HECHOS 1:1 i HECHOS 1:3

Jesucristo besectia'cararé
Espiritu Santu weetamu'que

niil
A'ti piri a'tiro weero ojano'pd nise ni'i
A'ti plriré Luca ojacat niwi. Cd Jesu-
cristo besecliti'cird na weeseti'quere ojacu
niwi. A'ti plrl Jesa c& bu'erdré “Tojo

weeguti” ni'caronojota Espiritu Santure o'dcu
niwi nisere ojano'o. Tojo weerd cd& bu'erd
Espiritu Santure caora Jesucristo ye quetire uiro
marird Jerusalépure, Judeapure, Samariapure,
nipe'tiropure werecusiacara niwa.

Luca a'ti puriré ojase duporo ni‘'cd puri
Jesucristo catiri wmuco cjase wereri puriré
ojatojace niwi. Tojo weero a'ti purl
Jesucristore €&jopeonu'ca'quere c@ ojanemoca
puri ni'i. Pedrore, Pablore na weeseti'quere
ojays'runu'cano’o.

Espiritu Santu a'tiatjere Jesu wereyu'que ni'i

1 Tedfilo, mu'uré ni'cd plri todwporopure
ojaww. Ti plripure nipe'tise Jesu masaré
bu'e'quere, c& tutuaro me'rd weel'o'quere
werewsd. Ne waro cé bu'enu'ca'quere, 2 cu
bu'e yapada'reo'quere werewws. Tojo nicd cs
g'musepa mujd'quere werewt. Jesu u'musepu
mujdse duporo cé bu'erd cdé beseciiu'cararé
dutiro cliuca niwi na weeatjere. Espiritu Santu
masise o'oro me'rd tere duticek niwi. 3 Cdé
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weéri masaca be'ro pejetiri Jesu bajuaca niwi.
Cuarenta namuri bajuacae niwi naré. Tojo weerd
cdaré 'ard, “Mari ‘Weéria wa'ami’ ni'ca catimi”,
nicdra niwad. Naré O'acé nipe'tird masa wiogu
nimi nise quetire werecsa niwi.

4Jesud na me'rd nigyd, &' musepy mujati duporo
a'tiro nica niwi:

—Musd Jerusalépw tojaya. Ne aperopuy,
ape macdpuw wijaticA'fia. Yu'm pact musaré
toduporopw ni'caronojota Espiritu Santure
o'6dijogusami. Tojo weerd musd caré topu
yucueya. Yu's musaré tere weretojawd.
5 Jud musaré aco me'ra wameyecu niwi. Cd
tojo weecd, musa fa'ard weeseti'quere du'u,
bujaweti ducayucd, masd musaré 1'amasicara
niwa. Yu's pacu plrica ca'rdacad be'ro musaré
Espiritu Santure o'0dijogusami. Espiritu Santu
musd me'rd ninu'clicasami, nica niwi Jesu.

Jesure ct pacu v'musepu miimujda’que ni'i

6 Jesi cd& bu'erd me'rd nerécaterore cdré
séritifia’'cara niwa:

—cJesu, d@sad wiogdw, mu's romano masaré
wiord nise ducayugusari? ¢Ducayu, judio
masaré wiord sordgydsari? Mari fiecé Davi, cé
mact Salomod a'ti di'tacjardré duticara niwa.
¢Na duti'caro weronojo ni'cardacaré judio masa
tja apaturi dutirdsari? ni séritifia'card niwa.

7 Na séritifia'ca tu'ogu, a'tiro yu'tice niwi:

—O'acé mari pacu dia'cd masisami. Cé& “To-
jota wa'ato” nica, tojota wa'arosa'a. A'te musa
ye cjase niwe'e. 8 Ca'rdacd be'ro mari pacu tu-
tuasere o'ogasami musaré. Espiritu Santu musa
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me'rd nicd, wacltutuase cuo, yé quetire masaré
wererd wa'ardsa'a. Jerusalécjararé, Judea
di'tacjararé, Samaria di'tacjararé, nipe'tiro a'ti
wmucopk nirdré wererd wa'ardsa‘'a, nica niwi
Jesu cd bu'eraré.

9 Tojo ni weretojaca be'ro cHré cd pacu
miimuyjda wa'ace niwl &'musepa. Cé& mujdaca,
cé bu'erd caré T'amordsirutucdrd niwd. Na
T'amordsirutucd, o'mecurua caré tuubi'acd'caro
niw#. Tojo weerd caré 'anemoticard niwd maja.
10-11 Jesure cé pacat miimujddca be'ro cé bu'erd
ci mujda'caro pe'e dia'cé T'amordnu'clicara
niwd. Ne T'adu'uticird niwd. Na to pe'e
T'amorodnu'ciiri cura waclifia marird na decopa
O'acdré wereco'terd puard su'ti butise sdfiard
bajuacara niwa.

—Mausd Galileacjard ¢de'ro weerd tocad'rd
I'amorodnu'ctiti? Jesu ni'cdrGacd u'musepu
mujda’cata a'ti nuclicipuare apaturi a'tiggsami
tja. Musd curé mujdacd T1'a'caronojota
a'tiggsami, nicard niwa O'acdré wereco'tera.

Judare ducayuacjure bese'que ni't

12 Jesure mujdaca Ta'ca #rdgd Olivo
wiameticje nicaro niwd. O'acliré wereco'terd
naré Jesu apaturi a'tigasami tja nisere wéréca
be'ro céré 1'atwo'card Jerusalépu dajatojaacdra
niwad. Tiga @rdgdé ti macd pu'toacd nicaro
niwg. 13 ]erusalépure tojatard, na cdjirl wi'ipw
wa'acdrd niwd, Ti wi'l casatiri wi'i nicaro niw.
Ni'cd tucll bu'ica tuclipu sdjda, dujicara niwa.
A'ticard nicard niwa: Pedro, Santiago, Jud,

André. Apéra Felipe, Tomas, Bartolomé, Mateo,
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Santiago Alfeo mac#, Simo celote curuacjd, Juda
Santiago acabiji nicird niwd. A'rd nipe'tird
nicdrd niwd ti tuclipw nerésdjatjiard dujira.
14 Ti tuclipure Nubuerd na'ird nerénu'ctica'cara
niwad. Apérd na me'rd nerécird niwi. Jesu
acabijird, Maria Jesu paco, co me'rdcjard numia
nicdrd niwd. Na topa neré'cdrd ni'cardonojo
waclseticdrd niwa.

15 Ni'cd numu Jesure &j0peorad nerécara niwa
ti wi'iputa tja. Ciento veinte wa'tero nicara niwa.
Pedro na neréri cura wéa'cdnu'cd, naré werecua
niwi. A'tiro nica niwi:

16 —Duporopat mari fiecd Davi Espiritu
Santu cdé masise o'oro me'rd Judare wa'atjere
ojamu'tice niwi. O'acd ojaduti'que diacjédta
wa'apa. Judata 1'owi Jesure apérdpure. Tojo
weerd na Jesure bu'iri da'rerdtird fie'e miawa.
17 Juda #sa me'rdcjata nimiwi. Jesu cd qué'raré
masaré bu'esere ciumiwi &saré wee'caronojota.
Bsa doce nimiw# cd me'rd. 18 Psd me'rd nimigd,
Jesure T'owi wiordpure. C& Jesure wioraré
i'o'que wapa na cdré niyerure wapayecara niwa.
Be'ro naré tere wiacd'cue niwi c& fia'ard wee'que
wapare. Niyeru cé wia'que me'rd pa'ia wiord
di'ta cd'rdacd duucard niwd. Be'ro c& basu
pe'e buruque'a, cé paaga té'rdste, cd u'tamisi
nimi'que wijaastea wa'acaro niwd. Tojo wee
wéria wa'ace niwi Juda. 19 Cd tojo wa'asere
nipe'tird Jerusalécjdra tu'ose'sacara niwa. “Tojo
wee wéria wa'aps”, ni ucjacdrd niwd. Na te
niyeru me'rd duu'que di'tare wameyecara niwa
“Di cd'aca di'ta.” Na ye me'rd nird, Acéldama
tojo nird weesa'a.
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20 Pedro naré werenemoct niwi:

—Duporope Salmo wametiri plriré oja'ca
a'tiro ojaca niwi:

Cd ya wi'i masa mariri wi'i tojato.

Tore ne ni'cd nitica'to.

A'te qué'raré a'tiro ojaca niwi:

Cd da'rase nimi'que apipure wa'ato, ni ojacua
niwi.

»Salmo pilri ni oja'caronojota tojo wa'apw
Judare.

21-22 » Tojo weerd Juda ducayugure beseroua'a.
Mari beseacju #sd me'rd sija'cure, Jud Jesure
wameyecd 1'a'cure beserouwa'a. Nipe'tise Jesu
ci wee'quere, téé cd pacuw curé u'musepu
miimujdacd 1'a'cure beserouwa'a. Ca& qué'rd @sa
weronoj0ta werega wa'agasami Jesu wéri'cupu
masa'quere, ni werecta niwi Pedro.

23 Cd tojo nicd tu'ord, ti tuclipw nird a'tiro
wametird puwardré besecdrd niwa. Ni'ca José
wametica niwi. Cdréta dpéra Justo, dpéra
Barsaba pisucdrd niwa. Apl pe'e Matia
wametica niwi. 2425 Tojo wee ti tuclipa nira
O'acdiré a'tiro séricara niwa:

—O'ac#, nipe'tird masa wactlisere masi'i. Ni'ca
mu'a besetojapu Juda ducayuacjure. Tojo weegu
usaré 1'ofia. ¢Ni'l nisari? Juda mu's du-
tiro cliumi'quere du'uca'mi fia'ardpu wa'agu cé
catiga afiurd weeti'que bu'iri, ni séricara niwa.

26 Na tojo ni O'actiré séritoja, pua pe #tipe
Matia, Barsaba na wameré ojacdrd niwa. ¢Ni'i
O'acd bese'cu niti? nird, pi'ipw sda, ni'cd pe
mii T'acdra niwd. Matia wame ojad'o'que nicaro
niw.
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—]Jaa, a'ri Matia Juda duacayuacju nigasami.
Cd apérad once me'rd Jesucristo ye quetire
werege wa'agusami, nicdrd niwd ti pere mii
T'ara.

2

Espiritu Santu dijata'que ni'i

1 Cincuenta namuri Pascua wa'aca be'ro Pen-
tecosté wdametiri bosenumu _wa'acaro niws,
Ti bosenumua nicd Jesure @&jopeora apaturi

toduporo na néréca wi'iputa tja nerécara niwa.
2 Ti wi'ipt na néréca be'ro wactifia marird wi'rd
uputa a'tiro weronojd &#'musepu busu dijaticaro
niwd. Ti wi'i bususe'sa wa'acaro niw#. 3 Tojo
wa'ari cura nanuacd na daepopa bu'ipa pecame'e
gjuri po'ra fie'merd weronojd bajuro pesacaro
niwd. 4 Espiritu Santure cuwoyw'raacard niwa.
Tojo weera tutuaro me'rd caé dutisere afurd
weecdrd niwa. Cd weetamur0 me'ra apemasa ye
ucilisere uclimasitimi'card ucting'cacara niwa.

5-8 Pentecosté bosenumuré Jerusalépure pajara
judio masa apeye di'tacjdrapua nerécara niwa.
Na éjopeosetisere anurd weeri masa nicara
niwd. Espiritu Santu tutuaro o'ono'cdrd uctica
ta'ord, a'rd na tiropw wa'acdrd niwa. Wa'a,
na yere ucilica te'ord, ta'omaria wa'acarad niwa.
A'tiro nicara niwa:

—A'rd mari yere uctird a'ti di'ta Galileacjara
nima. ¢De'ro weerd a'tocjard nimird, mari
yere afiurd uctiti? ni a'meri séritifia'card niwa.
9 Mari apesecjard, Elacjara, Mesopotamiacjara
ni'i. Ap@rd Judeacjard, Capadociacjird, Pon-
tocjdrd, Asiacjard ni'i. 10 Ap@rd Frigiacjara,
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Panfiliacjard, Egiptocjara, Libia di'ta Cirene
wametiri macd pa'tocjara ni'i a'ti macapure. Ro-
macjara bosenumu etama a'topure. Na ni‘caréra
judio masd nima. Ap@rd judio masd nitimir3,
judio masd weronojd &jOpeosetird na qué'rd
a'topure nima. 11 Apéra Cretacjard, Arabiacjara
nima. Maril apesecjard dia'cé nimird, mari
ye uclise me'rd tu'ord wee'e O'acd cd afuse
wee'quere, nicdrd niwd. 12 Nipe'tird na yere
ucilicd ta'ord, tu'omaria wa'acird niwa.

—c:De'ro weero tojo wa'ati? nicard niwa.

13 Ni'caréra  Espiritu Santu tutuaro
0'ono'cardré bujicd'card niwa.

—Na que'ard weeapd, tojo ni ucilird, nicara
niwa.

Pedro masdré were'que ni'i

14 Na tojo nica tu'oga, Pedro ti wi'ipw ni'cua
wijaace niwi sopepure. Cd me'racjard Jesu
besecliu'cdrd cé sirota sirutuwijaacdrd niwa.
Pedro nipe'tira te'oato nig# uputa tutuaro me'rd
uclice niwf:

—Yu's acawererd, tojo nicd nipe'tird
Jerusalépw nisetird, yu'ure afiurd tu'oya. Musa
“Na que'ara weema”, ni wacliapa. 15 Ysad que'ard
mejéta weeaps. Ni'cdrbacd famiacdcure nueve
ni'i. A'ti horare que'aya mari'i. 16 Musa
ni'cdrdaca tu'osere duporopu Joel wametigu
O'acd ye queti weremu'tdri masé ojamu'ticu
niwi. A'tiro ni ojaca niwfi:

17-18 «“A'ti turi pe'tise dwporo Espiritu Santure
nipe'tirdré o'éguti”, nica niwi 0'acd.
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“Espiritu Santure o'6ca be'ro musa p6'rd vmua,
numia masaré wererdsama yé quetire.

Bucurd, ma'mapjiare na qué'erdpu 1'oghsa'a
be'ropua wa'atjere.

Yu'aw dutiro weerdré Espiritu Santure o'6gusa‘a.

Na qué'rd yé cjase quetire masaré wererdsama.

19 A'ti di'tare, u'musepure mejécd bajuse
T'ogtsa'a.

Tojo wa'aro di, pecame'e, 0'me bajuarosa'a.

20 Ymuco qué'ra na'iti'a wa'arosa'a.

Tojo wa'acd, mujipl wmucocjé bajutigasami.

Mujipli iamicjd qué'rad s6'aga wa'agasami.

Di weronojo sd'agésami.

Masaré yu'ruo'ca cé apaturi a'tiatji deporo tojo
wa'arosa'a.

Ca a'tigw, wiopesase me'ra asistedijatigasami.

Mej0 niri namu nisome.

21No'o yu'ure ‘Na'ard wee'quere acobojoya’ nicd,
naré€ acobojogusa'a.

Naré pecame'epe wa'abo'cardré yu'ruoguti”,
nica niwi O'acd, ni ojaca niwi Joel, ni
wereca niwi Pedro Jerusalécjara masareé.

2223 Apeye naré Pedro a'tiro werenemocu
niwi:

—Musd afiurd tu'oya yu's ucilisere. O'acd
mari pacw, Jesu Nazarecjiré o'écua niwi. Ci
me'rd cé tutuasere i'oct niwi mariré. A'tere
mari tiropure weei'owi. Tojo weerd cd tojo
wee'quere T'atjlard, mari masi'i Jesucristo 0'acd
0'0'cuta nica niwi nisere. Duporopa mari pacua
O'acd “Yu's maciiré masa fia'ard wéjérasama”,
ni masitojacek niwi. Tojo wa'atjere masigd,
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“Tojota wa'arosa'a”, nict niwi. Cdré, mari

paca 0'é'ce nimicd, musd fa'ardré curusapu

paabi'pe wéjédutiwa. 24 Mari pacu tojo wa'dca

be'ro Jesucristore ci weéri'capure masdca niwi.

Cd weéridojatice niwi. Masa wa'aca niwi.

25 Duporopa wioga Davi a'tiro ojamu'tdcye niwi

Jesu c& uclatjere:

Pacu, mu'uré 1'anu'clica'a.

Mu's yu's wiogy, ya's me'rd ninu'clicad'a.

Tojo weegua yu's uiwe'e.

26-28 Yu'n ejeripd'rapure plrd e'catise me'ra
uct'u.

Yu'ure c6'asome wéri'cara nirdpu.

Yu's mu'e maca fia'ase mooga upya ne boasome.

Yu'w wérica be'ro apaturi masig#sa'a tja.

Tere yu's masi'i.

Tojo weegu ne uise moog#sa'a.

PUrd e'cati'i mu'aré 1'ags, ni ojace niwi Davi.

29 »Yu's acawererd, musaré weresi'risa'a mari
Necd Davi yere. Cd wérica niwl. Ca
weérica, cdré yaacdra niwd. Ca& ya masape a'ti
macdta ni'i. Mari masi'i, cé basu pe'e ci ye
cjasere ojatipi. Apipure ojaga weepi. 30 Davi
catiga, O'acd ye queti weremu'tdri masd nicu
niwi. Mari pacu O'acd cdré a'tiro ni werecu
niwi: “Mu's pardmi nituriagaps mu's duti'caro
weronojota a'ti di'tare dutige nigdsami”, nica
niwi. 3132 Cdré O'acd tojo ni'quere Davi
weremu'tdce niwi Jesu cd masatjere. “Ca
weérigdsami. Weri, maata masdgdsami. Apéra
weéri'cdra weronojo weéridojasome. C& ups
boasome”, ni ojaca niwi Davi. Davi a'tiro oja'cua
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nimigd, wéria wa'ace niwi. C& ya upw boa
wa'apd. A'tere tojo nig#, Jesure wa'atje pe'ere
ojayuga weepl. Jesure cd pacu WEri'capure
masdct niwi. Mari i'a'cdrd nitjlard masi'i cé
masd'quere. 33 Cd pacu cdré u'musepu cd tiro
wiogu dujiri climurdpu miimugjice niwi. O'acd
cd toduporopwa ni'caronojota cé macaré mariré
Espiritu Santure o'édutict niwi. Tojo weerd
Espiritu Santu cd& weetamuse me'rd musa ye
uclisere #sa ucliapu. 3435Davi pe'e cé upa me'ra
g'musepure masamujdatipi. Tojo weegu Jesu
pe'ere wa'atjere uclige weepi. Apeyere Jesucri-
store wa'atjere Davi a'tiro ojanemocs niwi tja:
O'acd w'musepw nigd cd macdré, yua'ure
ya'Toacjure a'tiro nica niwi:
“Yu'a tiro wiogsa dujiri cimurdpu dujigusa'a.
Mu's to dujicd, mu'aré T'atu'timi'cardré naré
éj0peoca weeguti.”
Tojo nice niwi yu'ure yw'rwoacjure O'acd, ni
ojaca niwi.
Ca a'tiro ojagy, Jesure uclige weepi.

36 »Tojo weerd musd judio masa nipe'tiré
masifia. Jesure, musd curusapw paabi'pe'cure
O'acé cdréta mari w1ogu soropi. Cé O'acd
beseno'cuata nicad'miwi, ni wereca niwi Pedro.

37 C4 tojo nica tu'ord, “Bsd bu'iri cwosa'a”, ni
waclicdra niwa. Tojo weerd Pedrore, dpéra Jesu
cd beseclit'cararé “;Ysd de'ro weerdsari?” ni
séritifia’'card niwa.

38 Na tojo nicd, Pedro naré yu'tice niwi:

—Bujaweti ducayuya musa Na'ard
weeseti'quere. Jesucristore  &jdpeo,
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wameyeno 'fia. Musa a'tiro wééca be'ro
O'acd acobojogusami fa'ard weeseti'quere.
Tojo nicd Espiritu Santure o'ogusami. Musa
me'rd ninu'clicdsami. 39 O'acé toduporopu
ni'caronojota musaré, musd pd'rd nituriararé,
aperocjarapuare Espiritu Santure o'Ogusami.
No'o nipe'tird cé beserdré o'égusami, ni werecu
niwi Pedro.

40 Cg a'te dia'ca weretice niwi. Naré€ anuro
bosa, werecasanemocu niwi:

—A'tli di'tacjard Jesure weéjé'cara na'ara
nima. Na fia'ard wee'que wapa O'acd bu'iri
da'regusami. Na weronojd niticd'fia. Musa
O'actiré acobojose sérifia. Tojo weecd, O'acd
bu'iri da'retigasami, ni werecua niwi Pedro.

Jesure éjopeori masd na weeseti'que ni'i

41 Pedro tojo ni werecd tw'ora, pdjara Jesu-
cristore &j0peocdra niwd. Cdré €jopeoca 1'ard,
be'ro Pedro qué'rd naré wameyecdra niwd. Csé
tojo ni wéréca numuta i'tiati mil wa'tero masa
éj0peocara niwa.

42 Apérd toduporo Jesure &jdpeo'cird me'rd
na'ird nerécdra niwa. Pedro qué'rd na weresere
anurd tw'otu'sacdrd niwd. Na basu su'ori ba'a,
O'actré fiubuenu'cticd'cara niwa.

43 Jesu cd besecliu'card cd wee'caronojota
masa dutitirdré yu'reo, apeye peje weei'ocird
niwd. Na tojo weesere 1'ard, masa nipe'tiré
T'amarfacard niwd. 4445 Jesure €opeord a‘meri
aflurd weetamucdra niwa. Peje caord na ye
apeyenojoré dua, te wapare apérd mooraré
ducawaacdrd niwa. Tojo weerd nipe'tird
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ni'cardnojd caoburocdrd niwa. 46 Ymucorinucd
nipe'tird fAubuerd wa'acird niwd O'acd
wi'ips. Na ye wi'seripure e'catise me'rd
a'meri su'ori ba'acird niwad. 47 Tojo O'acdré
e'catise o'onu'clicd'card niwd. Apérd qué'rd
naré afiurd waclicdrda niwd. Ymucorinuca
O'act curé €jopeotimi'cararé &jopeocad weecu
niwi. Tojo weerd siape me'rd Jesure pdjara
éj0peonemocara niwa.

3

Pedro qué'ra sijamasitigure sijacd wee'que ni'i

1 Ni'cd numu dajaritero be'ro tres nicd Pedro,
Jua O'acd wi'i pajiri wi'ipa fiubuerd wa'acara
niwa. Ti wi'ipare uwmucorinucé ti horata
O'actiré masi fiubuenu'ciicd'cird niwa. 2 Topu
na wa'asetirinace ni'cé masé wi'magaputa do-
joriwi'i sijamasitigu bajua'cua dujica niwi. 0'acd
wi'l sope pu'to ne sdjdard masd cuaré miaa
dupomujdcard niwa. Ti sope wameticaro niw#
Afuri Sope. Nipe'tird sdjdardnucdré niyeru
séridujict niwi. 3 To na sdjdaca 1'agd, Pedro,
Juaré niyeru sérica niwi. 4 Cd tojo sérica, na
puardputa cdré i'acird niwa. Pedro pe'e “I'afia
asaré”, nica niwi.

5 C& tojo nicdta, cd naré plrd T'acat niwi.
“Yu'ure niyeru, apeyenojo o'oratira weesama”,
ni waclice nimiwi.

6 Pedro céré nica niwi:

—Yd's niyeru moo'o. Moomigtta, mu'uré
apeyenojd afiusere weetamugdti. Jesucristo
Nazarecjié tutuaro me'rd mu'aré sijaca weeguti.
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7 Tojo nigdta, cé dujigure diacjicamocar€ fie'e,
wejewd'conu'coce niwi.  Cd wejewd'cocdta,
maata ca du'pocari afiua wa'aca niwi.

8 Cd sijamasitige ni'ce wa'canu'cagdta,
bu'pumajd, sijans'cdce niwi. Tojo bu'puma
sijaguta, O'acd wi'ipu na me'ra sdjdaca niwi. Ti
wi'ipu sdjdejagu, e'catise 0'oca niwi O'aciré.

—Afu'u, O'acé. Mu'u ni'cardacd yu'ure sijaca
wee'e, nica niwi.

910 Nipe'tirda O'acd wi'ipa nird cdré
I'amasica'card niwa. B

—Si'i sd0'o bu'puma sijaga O'acdré e'catise
o'oga Afiuri Sopepu niyeru sériduji'‘cata nim-
iba, nicdra niwd. Cdré 'amasi, be'ro T'amaria
wa'acara niwa.

Salomé wdmetiri tuciipy Pedro masdaré
were'que ni'i

11 Sijjamasitiges ni'ct Pedro qué'rdré ne
du'usi'ritice niwi. Masa cdré 1'amaria, Pedro
qué'rd tiropa omasdjaacdrad niwa. To na nerérd
sope pu'to ti'aya mariri tucli nicaro niwd. Ti
tucti wdmeticaro niw# Salomo tuci.

12 Pedro masa c4 tiro omasdjdaca i'agd, naré
a'tiro nica niwi:

—:De'ro weerd musa toca'r0 1'amariati?
¢De'ro weerd musd dsaré plrd T'ati? Musd
dsdré “Na afiurd nitjlard, na tutuaro me'rd
sijacd weema”, ¢niti? 13 Bsd tutuaro mejéta
niapw. Jesu c# tutuaro me'rd cé sijamasitiga
ni'ca sijami. Mari fiecisumua Abrahd, Isaa,
Jacob, apéra mari fiecisumua na wioga ni'ca
nimi O'acé &'musepu nigd. Céta tja “Yu's macd
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afluya'reage nimi” ni, tutuasere i'oami. Cs&
mactta a'ri sijamasitige ni'cure sijacd weeami.
Cgréta musd wiordré o'ows. Pilato I'ord musa
curé watiwa. Ca “Cdré du'uguti wee'e” nimic3,
musd “Du'utica'fia”, niwa. 14 Jesu afiugd fa'ase
moogd nimiwi. C& afiugé nimicd, musad caré
teeww. Jesure du'uwirddutitiwa. Masd ha'aga
masaré weéjéga pe'ere du'udutiwa Pilatore.
15 Jesu catise o'ogu pe'ere wéjédutiww. Cé pacu
plrica cd mactré wéri'capure masoct niwi. Ca
tojo wee'quere dsa T'awd. 16 Jesuta cé tutuaro
me'rd a'r1 sijamasitigure sijacd weeami. Musa
T'amasigdta nimi cd sijamasitige ni'ca. Ysa
Jesucristore &jOpeord niyucd, cdré yu'raoami
musa 1'ord. Hsad mejéta caré yu'ruoapu.

17 »Yu's acawererd, musi O'acd mactita nimi,
ni ta'omasititjlard, Jesure wéjédutiwae. Musa
wiord qué'rd mejarota weewa. 18 Duporopu
O'acéi cé ye queti weremu'tdri masa nipe'tiraré
a'tiro wereduticea niwi: “‘Cristo  yu'n
bese'ca pi'etigasami’, nicat niwi O'acd”, ni
wereturiacdrd niwa. Musa Jesure weéjéca,
na tojo oja'caronojota wa'aww. 19 Musa
Na'ard weeseti'quere bujawetiya. Bujaweti
ducayuya. O'acd waronojd weeya. Tojo weecd,
O'acéi musd fia'ard wee'quere acobojogasami.
Acobojo, ejerisdjaca weegusami. 20 Ci bese'cure
0'6gusami. Ca& tojo weecd, a'ti turipure apaturi
a'tigusami tja. Cd a'tiacju Jesucristo O'acd
bese'ce nimi. 2! Duporopu O'acd ye queti
weremu'tdri masd a'tiro ni werecidrd niwa:
“O'act bese'cu w'musepu tojanigdsami yujups.
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Be'ro O'acd a'ti turire ducayugusami cd ne
warope Wwee'caronojota. Cd tojo weeatji
duporo a'ti turipure c& macé Jesucristore
o'6gusami.” 22 Duporopu Moisé O'acd ye queti
weremu'tari masé mari fecdsaumuaré a'tiro
nice niwi: “Be'ropw mari wioge O'acé ni'cé
cd ye queti wereacjure o'ogusami. Cd yu'ure
0'0'caro weronojota caré o'ogusami. Ca qué'ra
mari acawerega nigdsami. Musd nipe'tise cd
weresere tu'ord, afiurd tere &jopeoya. 23 Caé
dutisere weesi'ritirdnojdo wérirdsama. O'acé
naré cd'agdsami. Apé@rd judio masd me'rd ne
ninemosome maja”, nice niwi Moisé. 24 Nipe'tird
duporocjirdpe O'acd ye queti weremu'tari
masa ni'cdrbacad wa'asere ojamu'tdcard niwa.
“Be'ropu tojo wa'arosa'a”, ni ojacdra niwa. Ne
waro Samue wametigs tere ojamu'tdca niwi. Cé
be'rocjard qué'rd mejarota ojaburocara niwa.

25 »Toduporopw mari fiecd Abrahdré O'acd
a'tiro nice niwi: “Mua's pardmi nituriage
me'rd nipe'tird a'ti di'tacjararé afurd weeguti.”
Abraharé O'acd tojo ni'quere dpérd O'acd ye
queti weremu'tdri masd mari fecdsamuaré
wereturiacird niwad. O'acd cd dia'céd mejétare
nigd weetipi. Mari na pardmerd nituriard nird
qué'rdré tojota nighd weepi. 26 Cd tojo ni'cuta
mariré anurd wééguw, mari judio masaré cu
mact weéri'cupure masod, o'ému'tdcae niwi. Mari
Na'ard weesere cd'a, du'udutiga tojo weeca niwi,
nica niwi Pedro.
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4

Pedro, Jud wiord tiropu na wa'a’'que ni'i

1 Pedro qué'rd na masaré uctiri cura pa'ia, api
O'acdt wi'i co'terd surara wiogy, dpéra saduceo
masd na tiropw wa'acard niwd. 2 Wa'a, Pedro,
Jud me'rd na masaré bu'ese ye bu'iri plird uacara
niwda. Pedro pe'e a'tiro ni bu'eca niwi:

—O'acd ¢ macd Jesure wéri'cupure masocu
niwi. Tojo weerd mari masi'i. Mari qué'ra
wérica be'ro tojota masdrdsa'a, ni wereca niwi

Pedro. ~ L o 3
Saduceo masd ne &jdpeoticard niwa masa

wérica be'ro masasere. Tojo weerd Pe-
dro masaré tojo nicd tw'ord, plrd uacara
niwd. 3 Ua, Pedro, Juaré fie'e, bu'iri da'reri
wi'ipg sOrdduticdrd niwa. Naré fe'ecs,
Namica'ape nicaro niw#. Tojo weerd ti
wmucoreta pa'ia wiordpuare weresdmasiticara
niwd. Te ye bu'iri Pedro qué'rd ti flamiré
bu'iri da'reri wi'iputa dujicd'card niwa. 4 Apéra
O'acd wi'ipg na bu'esere tw'o'cird pajara
Jesure &jopeocdrd niwd. Toduporopw Jesure
éj0peomu'td'cdrd me'rd nird, wmua se'sarore
ba'paqueocd, ni'cdmocusetiri mil nicdrd niwa.

> Ape numu judio masd wiord, dapéra
bucurd, tojo nicd Moisé oja'quere bu'eri masa
Jerusalépure nerécdrd niwd. ¢ Na me'rd apéra
qué'rd Anas pa'ia wiogy, apl Caifa, api Ju3,
apl Alejandro, apérd pa'ia wioga acawererd
nerécard niwa. 7 Nerétoja, Pedro qué'rdré na
tiropw pijiwd'cdduticdrd niwd. Na bu'iri da'reri
wi'ipa ni'cdrd na tiro etacd 1'ard, “¢Noa dutiro
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me'rd musd a'r1 sijamasiti'care sijacd weeati?”
ni séritifia'cara niwa.

8-9 Na séritifia'cd, Pedro Espiritu Santu tutuaro
me'rd, cd weetamuse me'rd naré yu'tica niwi:

—Mausd judio masa wiord, tojo nicd bucurd,
cde'ro weerd weresati dsaré? ;Musd “sDe'ro
wee cdré sijacad weeati?” ni séritifia'ti? 10 Ya'n
musdré nipe'tirdré tere wereguti. Jesucristo
Nazarecj&é tutuaro me'rd a'ri sijamasitimi'cua si-
jami. Musa curé Jesure curusapu paabi'pews.
Cd pacu plricd cté weéri'cupure masdca niwi.
Cd tutuaro me'ra a'ri sijamasitige ni'ca sijami.
11 Duporopu Jesure O'acé ye queti oja‘ca a'tiro
ni ojamu'tacw niwi: “Masd 6td pjirli me'rd wi'i
yeeri masa ni'cd pji na watica pjiré cé'ardsama.
Na c6'aca pjl me'rd apéra pe'e aflurd tutu-
ari wi'i weerdsama.” A'tiro nisi'rird wee'e_te
oja'que. Musa ]esucrlstore watiwa. Musa caré
watimicd, cé pacue cé wéri masica be'ro wiogu
sordce niwi. 12 A'ti turipure Jesucristo dia'cd
nimi mariré yu'reogu. Apéripua mariré ne
y&'reomasitisama, nice niwi Pedro.

13 Cd4 tojo nicd tw'ord, wiord tw'omaria
wa'acdrd niwd. Na basu a'meri uclicard niwa:

—A'rd mejo nird nima. Bu'e'cara mejéta
nima. Na bu'eti'cdrd nimird, afurd masise,
wacltutuase me'rd uciima. Na t0]0 weeca,
mari naré T'amasi'i. A'rd Jesi me'rd ni'cird
nima, nicard niwd. 14 Na ya'raono'ca Pedro, Jud
tiro nu'cticd 1'atjiard, wiord uciinemomasiticara
niwa.

15-16 Be'ro Pedro qué'raré wiord neréri tuclips
ni'cdrdré aperopuw wijaaduticdrd niwa yujupsu.
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Na wijddca be'ro na se'saro a'meri uclicara
niwa:

—c¢De'ro weerdsari mari a'rdré? Nipe'tird
Jerusalécjard na sijamasiti'care yu'rwoca
ta'ope'ticd'sama. Tojo weerd “Yu'ruotiama, tojo
nima'acdra weema”, mari naré nimasitisa'a.
17 Masa aperocjarapa tojo wa'a'quere
ta'onemoca wuatisa'a. Tojo weera a'tiro nird
naré: “Jesu ye quetire ne uclinemotica'fia maja”
nird, nicara niwa.

18 Uclitojanu'cd, Pedro, Judré pijisorocara
niwa tja. Na, na tiropu etacd, “Apérdpure Jesd ye
quetire muasd ne werenemoticd'fia” ni, duticara
niwa.

19-20 Na tojo nica tu'ord, Pedro qué'ra yu'ticara
niwa:

—Usd musd dutiro wéérd, O'acd dutiro
pe'ere weetibosa'a. ¢Noa dutiro weecd uasari
O'aci? Musd a'tere wiclifia. Ysd T'a'quere,
dsd tw'o'quere weredu'umasitisa'a, ni yu'ticara
niwa.

21 Na tojo nicd ta'ord, wiora pe'e tutuaro me'rd
uise 0'osi'rird, naré ninemocard niwa:

—Wereticd'fia. Musa Jesu ye quetire weren-
emocd, musaré bu'iri da'rerati, nicdra niwa.
Naré maata bu'iri da'remasiti, du'uwirdca'cara
niwd. Masa O'actré naré yu'ruo'quere e'catise
0'ocd T'ard, tojo weecard niwa.

22 Na yu'ruono'cu cuarenta cd'mari yu'ruro
caock niwi.

Jesure éjopeorda na O'aciré weetamuse
séri'que ni'i
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23 Pedro, Jud topw ni'cara wijaa, na me'racjara
niri wi'ipe wa'acird niwa. Ti wi'ipu etard, pa'ia
wiord, bacurd naré tojo ni'quere werecard niwa.

24 Na tojo ni wereca tu'ord, nipe'tira ti wi'ips
nird ni'cardonojéo wiciiseti, O'acird séricari
niwa:

—Q'acd, dsd wioge, mu'u nipe'tise a'ti turi
cjasere weect niw#. Y'muse, maari, nipe'tira
tepw nirdré weecua niwd. 25 Duporopu Espiritu
Santu wdaclise o'oro me'rd #sd flecd Davire
mu's macé Jesure masd fia'ard weeat]ere mu's
weremu'tddutice niwd. Davi mu's dutisere
weegt a'tiro nica niwi:

Judio masa nitird O'acé cd bese'ca me'rd uputu
uarasama.

Judio masd qué'rd O'acd bese'care fa'ard
weesI'rirdsama.

Tojo waclimird, ne potéosome.

26 A'ti di'tacjara wiord a'meri nerérasama
O'acird yu'runu'ci, cdré fa'ard
weesi'rira.

Ca bese'cu qué'raré tojota Na'ard
weesI'rirdsama.

Mu's tojo ni weredutice niwd #sad fiecd Davire.

27 »C4 tojo ni oja'caronojdta queoro wa'aw.
A'ti macdpure mu's maca Jesu, mu'a bese'cure
weéjératira Herode, Poncio Pilato, dpéra judio
masa nitird, judio masd me'rd a'meri neréwa.
28 Tojo weerd wéjéca'wa cré. Duporopuw mu's
macuré wéjéatjere masitojace niwd.  “Tojo
wa'arosa'a”, nica niwd. Mu's masi'quere yu-
juputa ni'cardacd weerd weema. 29 0'acy, Gsaré
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pa'ia wiord mu's mact ye quetire wereduti-
tiama. “Musa werecd, musaré bu'iri da'rerati”,
niama. Na #sdré tojo ni'quere wacilifia. Mu'a
dutiro weesi'risa'a. Psdré mu's tutuasere
o'onemofia. Bsd mu'a tutuase o'ocd, mu's macsd
ye quetire uclitutuardsa'a. 30 Mu's maci Jesu tu-
tuaro me'ra @saré masda dutitiraré yu'raocd, ap-
eye qué'raré weei'ocd weeya. Mu'a tojo weec3,
masd mu'u tutuasere I'ardsama, ni séricard
niwa O'acaré.

31 Na tojo ni sérica be'ro na niri wi'i
a'mefia‘caro niw#. Tojo wa'acd, ti wi'ipw nird
Espiritu Santure cuoyu'rwacara niwa tja. Tojo
weerd ci weetamuse me'rd Jesu ye quetire uiro
marird werecdra niwa.

Jesure  @jopeord na  cuosere  a'mert
dacawaa'que ni't

32-33 Jesu besecliu'cara tutuaro me'rd Jesu
weri'capye masad'quere werenu'clicd'cara niwa.
O'acd naré pird weetamucu niwi. Nipe'tird
Jesure €jopeora ni'cardnojo waclsetiburocara
niwa. Na cuosere “Yé dia'ci ni'i”, niticdra niwa.
Tojo weerd na cuosere a'meri duwcawaacard
niwa. 3435 Wi'seri, di'ta cuord duacara
niwd apérapure. Na dua'que wapare fie'e,
apeyenojd moordré duwcawaadutird Jesu cu
besecli'cdraré o'ocard niwa. Jesu besectiu'cara
tere fie'e, apeyenoj0 moordré duwcawaacara
niwd. Tojo weerd pajasecword waro maricara
niwda. Ni'cardnojd caobuarocara niwa.

36 Ni'cé Jesure €jopeogu José wametigs nicu
niwi. Levi ya curuacjé Chipre wametiri
nucirocjg nice niwi. Jesu cd besectit'card pe'e
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ciré Bernabé pisucard niwd. Bernabé griego ye
me'rd “Masaré e'catise o'ogua” nird weesa'a. 37 Cé
di'ta ca'rdacd cuocue niwi. Ti di'tare apéraré
duacue niwi. C& dua'que wapare nipe'tisepata
Jesu beseciiu'cararé o'ope'ocad'ca niwi.

—Mari me'rdcjard apeyenojd mooraré
ducawaaya, nica niwi.

S

Anania, Safira na nisoo'que ni'i

1 Apéra Jesure &j0peord Anania wametigu, cd
numo Safira Bernabé c& wee'caronojo weeticara
niwa. Na qué'ra di'ta duacard niwa apérapure.
2 Na dua'que wapare Jesu besec{ii'cararé o'ocu
niwi. Nipe'tise cd niyeru fie'e'quere o'ope'otica
niwi. Apeyere cé basu nurdcd'ce niwi. Na
tojo wee'quere na se'saro puardta cé namo
me'rd masicard niwad. Pedrore niyerure o'ogs,
“Tocd'rOta wapayeama”, nisooca niwi.

3-4 Te niyerure fie'egd, Pedro cdré nica niwi:

—Te di'ta mu's ye di'ta niwd. Te mu'n
dua'que wapa mu's ye niyeruta niapa. Mu'n
no'o o'osi'rird o'oboapad. Mu'w dsa dia'chré
nisooga weewe'e. Toca'rdta niyeru wapayeama
nigd, Espiritu Santure nisooge wee'e. Mu'n
tojo nisoocd, watl mu'uvré sijays'rwapl mu's
waclisepure, nica niwi Pedro.

5 Tojo nicata, Anania buruque'a, wéria wa'acu
niwi. Ap@rad tojo wa'acd tw'ord, uputy uiciri
niwa.
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6 Be'ro cé wérica be'ro ma'mapjia ti wi'ipu
sdjaa, caré yaard wa'ard, su'ti caseri me'rd oma,
miiwijaacard niwa.

71'tia hora c& wérica be'ro na niri wi'ipu Safira
cd numo ni'co sdjataco niwd tja. Co marapu
weéri'quere masitico niwo.

8 Ti wi'ipu sdjatacd, Pedro core séritifia'cu
niwi:

—¢Nirdta musadré tocd'rota niyeru wapayeati
musd di'ta dua'que wapare? nica niwi.

A'tiro ni yu'tico niwo:

—Tocad'rota niyeru wapayeama, CO marapu
nisoo'caronojota nico niwoa.

9 Co tojo nicd, Pedro nica niwi:

—Mausa Espiritu Santu T'ord nisooapu. O'acd
T'atisami #sd tojo weecd, ¢ni waclmiati?
Ni'cdrdacd mu's mardpure yaard eja'card
tojatard weema. Mua's qué'rd mu's
mardpa wa'a‘'caronojota weérigdsa'a. Mu'a
qué'raré yaarasama mu's marapure yaa'caro
weronojota, nice niwi Pedro.

10 C4 tojo nicata, co qué'ra buruque'a, wéria
wa'aco niwé. Co mardpure yaara eja'cara
tojatard, co wéri'copure bocaejacard niwd. Nata
tja core miaa, yaard wa'acard niwd co mardps
mijiré yaa'caropata tja. Na nisoo'que ye bu'iri
weéricara niwa.

11 Be'ro Anania, Safirare tojo wa'a'quere
te'ord, nipe'tird Jesure é&jopeord, apérd qué'ra
wputa uicdrd niwa.

Pedro qué'ra O'acd tutuaro me'rd na
weel'o'que ni'i
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1215 Jesure €jopeord na'ird Salomo6 wametiri
tuclipe nerénu'clici'card niwd. Apérd Jesure
8jopeotird na me'rd ba'patiui nicdrd niwa.
Naré ba'patiuimird, Jesure &jOpeordré afurd
wiacliseticird niwd. Apérd umua, numia pajara
Jesure &jopeonemocdra niwa.

Jesu besectiti'cird masd wa'teropure peje
afiuse weei'ocara niwa. Dutitirdré yu'ruo, peje
apeyenojo weenemocard niwa. Na tojo weecd
T'ard, pdjara dutitirdré na tiro na neréri tuclipa
miacdra niwd. Masa ti tucliré mu'muamujacara
niwd. Apéraré tojo weerd ma'a tiropa na
clifiase me'rd cliucard niwa. Pedro na tiro
ya'reagy, naré fapeocd wacadrd niwa. Apéra
cd fapeotimica, “Cd watiquecliurd me'ra
ya'rurasa'a”, ni waclicira niwa. 16 Apeye
macari Jerusalé sumuto nise macaricjara qué'ra
ya'ruodutira dutitirdré Jerusalépw miacara
niwa. Watia sdjadno'card qué'raré miacara niwa.
Jesu beseciit'cdrd nipe'tird masaré yu'ruocara
niwa.

Pedro qué'ra bu'iri da'reri wi'ipg duji'cara
wijaa'que ni'i

17 Na tojo weecd tw'ord, pa'ia wiogw, cé
me'rdcjard saduceo masd Jesu besectiu'cararé
word, plrd uacdra niwa. 18 Tojo weerd Jesu
beseciiu'cararé fie'e, bu'iri da'reri wi'ipu miaa,
sordcara niwd. 19 Wiord naré tojo weemica, ti
flamita O'actiré wereco'tega u'musecjd na niri
tuclipae bajuace niwi. Bajua, na wiora bi'aca
sopere pao, a'tiro nica niwi:
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—Wijaaya. 20 O'acd wi'ipu masdré wererd
wa'aya. “Musd Jesure &jO0peord, cd me'rd cat-
inu'clirdsa'a”, ni wereya naré, nica niwi O'acéré
wereco'tegu.

21 Cd tojo nica be'ro na bu'iri da'reri wi'ipu
ni'cdrd wijaa wa'acdra niwa. Ape nuamu
bo'reacd O'acdré wereco'tega ni'caronojota
O'acé wi'ipu wererd wa'acird niwd. Na topu
wereri cura pa'ia wiogy, tojo nica cd me'racjara
nipe'tird judio masd wiordré neréduticara
niwd. Na nerépe'tica be'ro surarare “Naré
pijird wa'aya mari hamica'a bi'adupo'cararé”,
nio'ocdrd niwd. Na wijaa'quere masiticara
niwa.

22 Na tojo nicd tw'ord, surara naré@ pijird
wa'acdrd niwd na bi'adupoca wi'ipa. Ti wi'ipa
sdjda, na nica tuctiré pdo, 1'acdrd nimiwd. Ne
maricdra niwa. Na maricad 1'a, naré bocati,
wiordpure wererd wa'acara niwa. 23 Wiora tiro
eja, “Ne mariama. Afurd bi'dca tucli nimiaps.
Ti sope co'terd qué'rd afiurd co'temiama. Na
tojo weemica, dsa ti sopere pdo 1'acd, ne ni'cd
mariami”, ni werecard niwa surara wiorapure.

24 Na tojo ni werecd tu'ord, pa'ia wiord, O'acd
wi'l co'terd surara wioga plrd waclique'ticara
niwa.

—c:De'ro wa'apariba naré? nicara niwa.

25 Na wijaa'quere wéaciiri cura ni'cé O'acd
wi'ipg ni'‘ce pa'la wiord tiropw etagw, naré
werecta niwi:

—S6'onicard bu'iri da'reri wi'ipu ni'cara O'acd
wi'ipg masaré bu'erd weeama, ni wereca niwi.
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26 Cd werecd tu'ord, surara wioga apéra surara
me'rd Jesu besecliu'cararé fie'erd wa'acara niwa.
Naré fie'erd, masa Hsaré dtaperi me'rd naré
ma'ird doqueri nird, ne mejécad weeticard niwa.
27Be'ro naré wiord decopu miaa, topu sdjdejaca,
pa'ia wioga naré nica niwi:

28 —Psd musdré Jesu ye  quetire
bu'edutitimiaps.  Tere “Bu'erd wa'aya”, ne
nitiapa. Hsd musaré tojo dutitimicd, nipe'tiropua
Jerusalépure musd bu'ese se'sa wa'a'a. Musa
masaré tojo ni bu'ecd, “Jesu na ye bu'irita
weéripl”, ni wdclirdsama usdré. Na tojo ni
waclicd ward weesa'a, nicae niwi pa'ia wiogua
naré.

29 Tojo nicata, Pedro, dpéra cd me'racjadra caré
ya'ticdrd niwa:

—Wiord dutise yu'raoro O'acd ye pe'ere
nemord weeroua'a. Usd musd dutiro weéérd,
O'act dutiro pe'ere weetibosa'a.

30 »O'acd mari fiecsaumua wioga Jesu
werfi'cupure, musd  curusapw  paabi'pe
wéjéduti'care masdcu niwi. 31 Masotoja,
w'musepa cd tiro wiogae dujiri climurdpu
miimujdcae niwi. Cdré topw miimuyjags,
mariré ya'rao'care mari wiogae niato ni,
soroca niwi. Tojo weega mari judio masaré
mari fa'ard weeseti'quere bujaweticd, mariré
acobojogusami. 32 Usd O'acd tojo wee'quere
werecusiari masd ni'i. HYsd Espiritu Santure
caoyurd, cd me'rd O'acd tutuasere weel'oapu
maséré. Nipe'tird O'acd dutiro weerdré Espiritu
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Santure o'égusami, ni werecdrd niwa Pedro
qué'ra.

33 C4 tojo nicd tu'ord, wiord pe'e uputa waro
uacdra niwa.

—Ma. A'rdré wéjérd mari, nicard niwa.

Cd me'rdcjdra wiordaré Gamalie were'que ni'i
34 Ni'cd fariseo masd Gamalie wametigu
wiord me'rd na nerérdopuata nica niwi. Moisé
oja'quere masaré bu'ega nict niwi. Masa cdré
“Afiugé nimi”, ni waclicard niwd. Wiord Jesu
beseciiu'cararé na “Wéjéra” nica tu'ogy, Gamalie
wi'cinu'cd, “A'rdré pijiwijaanifia yujups”, nica
niwi. Apérd wiordré na tu'otiro apeyenojd
wereguti nigd, tojo nict niwi. 35 Na wijadca
be'ro tops nird wiordré a'tiro nica niwi:
—ATfurd waciifla musd naré weesl'risere.
36 Ti numupure ni'‘cé Teuda wametige “Ya'a
wiogae ni't”, ni waclce nimiwi. Cuatrocien-
tos masd cd bu'esere sirutucdrd niwa. Be'ro
ciré apéra wéjécd'acd'card niwa. Cdré wéjéca
be'ro cd me'rd nimi'cdrd no'o waro wa'astepe'tia
wa'acard niwd. Tojo wééca be'ro cé bu'emi'que
pe'tia wa'acaro niwd. 37 Be'ro wioga masaré
ba'paqueori cura api Juda wametigu Galileacja
nica niwi. C& qué'raré pdjara masa ca bu'esere
sirutucdra nimiwa. Be'ro cdré tja apéra
wéjécd'acard niwa. Cdré wéjéca be'ro cd yara
nimi'card wa'astepe'tia wa'acard niwa mejarota
tja. 38 Yu'a tojo weegu m&séré tojo Wa'a'quere

~ o~ o~~~

du' uca na Na bu ese na wactlise me ra bu eca,
pe'tia wa'arosa'a Teuda, Judare wa'a'caronojota.
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39 0'acd dutiro me'rd na bu'ecd piiricaré, musi
ne potéosome. Tojo weerd musd naré wéjéra,
O'actiré yu'runu'cird weebosa'a. Tojo weerd
du'uya naré, ni wereca niwi Gamalie wiorareé.

40 Cd tojo nisere tw'ord, “Jaw. A'ri mariré
diacjdta uclimi”, ni waclicira niwa. Be'ro
Pedro qué'rdré pijiocdrd niwd tja. Na topw
sdjdejacad 1'ard, wiord surarare tdraduticara
niwad. Taradtoja, “Jesu ye quetire ne apaturi
werenemoticd'fia”, nicard niwd. Nitoja, naré
du'uwirfca'card niwa.

41 Na wiord tiropuw ni'cdrd wijaa, a'meri
uclicidrad niwa:

—~O'acé mariré “Jesu ye quetire wereya” nicd,
afiu ni'i. Tojo weerd wiord na tdrdmica, mari
afiurd e'catise me'rd ni'i, nicara niwa.

42 Wiord naré bu'edutitimicd, O'acdé wi'ips,
wi'seripa Jesu nipe'tirdré ya'reoga nimi nisere
bu'enu'clica'cara niwa.

6

Jesu besectiu'card naré weetamuajdré bese'que
ni'i

1 Be'ro siape me'rd pdjara waro judio masa
Jesure &jopeocard niwa. Na me'rd ape di'tacjara
griego ye ucilird nicdrd niwa. Ti di'tacjara
waro pe'e Judeacjara hebreo yere ucticard niwa.
Na pdjarad Jesure &jopeonemori cura nata tja
du'sasocdra niwa ba'ase etise me'rd. Tojo weerd
griego ye uctira hebreo ye uclirdré a'tiro nicara
niwa:

—Mausa umucoringcd ba'ase etird, musa yara
wapewia numia pe'ere ba'ase pacase o'ord
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niapa. Ysd yard numia pe'ere o'majica o'ord
niaps, nicara niwa.

2 Na tere du'sasocd tw'ord, Jesu besectiu'card
nipe'tird Jesure &j0peordré neréduticard niwa.
Nerétojaca be'ro naré a'tiro ni werecara niwa:

—UYsa ba'ase etird, Jesu ye queti pe'ere wereti-
bosa'a. Ysd tere weredu'ucd, fia'a nibosa'a.
3 Tojo weerd umua ba'ase etiajaré musa wa'tero
nirdré beseya. Siete beseya afiurd masiraré,
Espiritu Santu dutiro weenu'clirdré. Masa “Nata
nima afiurd” nino'raré beseya. Musa bese'cararé
ba'ase etirad sorono'rdsa'a. 4 Tojo weera sa pe'e
fubuenu'ct, Jesu ye quetire bu'enu'clica'rasa'a,
nicara niwa.

5 Masd na tojo nicad tuw'ord, “Afiu'u maja”,
ni waclicard niwa. Tere wacltoja, besecarad
niwd Estebare. Cd afurd O'acdré €j0peogd,
Espiritu Santu tutuasere caoys'ruga nice niwl.
Apéraré mejirdta ¢ weronojd nirdré besecara
niwd. Na a'tiro wameticdrd niwda: Felipe,
Précoro, Nicanor, Timon, Parmenas, Nicolas An-
tioquiacj&. C& judio mas# nitimigd, na weronojo
&jopeosetigu nica niwi. A'rdré besecird niwa.

6 Naré besetoja, “A'rar@ beseapw” ni, Jesu cé
besecliu'cdrd tiropw miacdrd niwd. Naré na
da'ratje cjasere sO0rdord, na dupopare fapeo,
O'acdré séribosacird niwa.

7 To be'ro nipe'tiropa Jesu ye queti se'sa
wa'acaro niwi. Pdjard Jerusalécjara cdré
éjopeonemocdra niwd. Pa'ia qué'rd pdjara
8j0peocara niwa.



HECHOS 6:8 XXix HECHOS 6:13

Estebare weresd, wiord tiropa cdré mia'que
ni'i

8 Estebare 0'acd afiurd weetamuca niwi. Tojo
weegu cé 0'acd tutuaro me'rd pdjara dutitiraré
ya'T0, peje afiuse weel'onemoct niwi masa
wa'teropure.

9 C4 tere weecd T'ard, cdré apéra judio masa
T'atu'ticdra niwa. Cdaré T'atu'tird ni'caréra
ni'cd wi'lt judio masd neréri wi'i Libertado
wametiri curuacjara nicdrd niwd. Na apéraré
da'rawd'fiaco'terd wija'cdrd nicdrd niwa.
Apérd cdré du'sasowd'cord Cirenecjara,
Alejandriacjara, Cilicia di'tacjara, Asia di'tacjara
na me'rd nicard niwa. 10 Cdré na tojo weecs,
Espiritu Santu c& uclicd, Estebare peje masise
o'oct niwi. Tojo weerd na cd me'rd ne ucl
potéoticara niwa.

11 Be'ro na cd me'rd ucli potéoti, masd
T'atiropwa 4péra masaré niyeru wapaye, nisoodu-
tio'ocdrd niwa:

—“Esteba marl fiecé Moisé ca& duti'quere
fia'ard uctiami. O'acd qué'raré na'ard ucliami”,
ni wereya masapure, nicara niwa.

12 Na wapaye nisoodutio'o'cdrd masdpure
wa'a, werecara niwd na ni'caronojota. Tere
werecd ta'ord, masa pe'e queoro &jopeocara
niwd. Tojo weerd nipe'tird masd, apérd judio
masad bucurd, Moisé oja'quere bu'eri masa Es-
teba me'rd pliré uacdrd niwad. Na uaci 1'ard,
naré uarosdjaca wee'cdra maata cdré fe'e, pa'ia
wiora tiropw miacdrd niwd. 13 Na tiropu etard,
dpérd masaré mejardota nisoodutio'ocdrad niwa
tja.
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—A'ri O'acd wi'i pajiri wi'ire fia'ard ucliami.
Moisé ct duti'que qué'raré tojota niami. 14 Apeye
“Jesu Nazarecjé ti wi'i 0'acd wi'ire cd'agdsami”,
niami. “Moisé mariré weedutiga cliu'que
qué'rdré duecayugusami”, niami, nisoocdra niwa
wioraré.

15 Na tojo nicd tu'orda, wiord Estebare plird
T'acard niwa. Na curé T'acd, ca ya diapoa asistea
wa'acaro niwd. O'acdré wereco'tegu u'musecjd
weronojo bajuri diapoa wa'acaro niws.

7

Esteba wiordré were'que ni'i

1 Estebare na 1'ari cura pa'ia wioga séritifia'cua
niwi:

—¢:Mu'uré diacjg nise me'rata weresati? nica
niwi.

2 C4 tojo nicd, Esteba yu'tica niwi:

—Acawererd, yw'ure tu'oya. O'acé afurd
asistega, nipe'tise maslyw'reage marl fecd
Abrahdré uctice niwi Mesopotamia caldea masa
nirépw. Hard wametiri macapu wa'ase duporo
ciré uclice niwi. 3 A'tiro nica niwi: “A'ti
di'tare, mu's acawererdré wijaya. Wa'aya ya's
mu'uré di'ta wereatjopw”, nice niwi. 4 Tojo nica
tu'ogw, cd acawerera caldeo masa ye di'tapu
ni'ca wija, Hardpa macari wa'aca niwi. Tops ni,
be'ro Abrahd pacu wéria wa'aca niwi. C& pacu
wérica be'ro 0'acd ciiré wijadutice niwi tja, a'ti
di'ta Judea mari niréré a'tidutigu. 5 Cd a'topa
etacd, cdré ne ca'rbaca di'ta o'otice niwi yujups.
O'otimigita, “Be'ropu mu's ye, mu's pdramera
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nituriard ye di'ta nirdsa'a”, nica niwi. O'acd
tojo nicaterore Abrahd ne ni'cd pd'ramaricua
niwi. 6 O'acd cdré apeye ninemocu niwi tja:
“Mu'a pdramera nituriara ape di'tapa nirdsama
yujups. Cuatrocientos cd'mari ti di'tacjard pe-
ord nirdsama. Naré da'raduti, tdrdperasama.
7 Ya's naré tojo weecd, ti di'tacjdrdré bu'iri
da'regusa'a. Naré da'retoja, mu's paramera
nituriard ti di'tapa ni'cdra wija, ya'are a'topu
flubuepeora a'tirisama”, nice niwi O'acé. 8 Cd
tojo nica be'ro Abrahdré a'tiro weedutice niwi:
“Nipe'tird amuaré na O0'récjg yapa caserore
yejecd'afia. Mwusd a'tiro wéeérd, yu'ure 1'ordsa'a
musa &jopeosere”, nica niwi O'acd. Tojo weegu
Abraha cd macs Isaare ni'cad semana c# bajuaca
be'ro ci 0'récju yapa caserore yejecd'act niwi.
Isaa qué'rd cd macé Jacore tojota weectw niwi.
Jacob mejardta weect niwi cé po'rd docere.
O'acd duti'caronojota weecird niwd, ni werecu
niwi Esteba.

910 »Jacob pd'ra mari fiecdsaumua na acabiji
Joseré word, apérd masaré da'raco'teacjw ni-
ato nird duacdrd niwd. A'rd duu'cirita tja
adpérdpure Egiptocjararé duaturiacard niwa. Na
dudca be'ro cd pi'etisetirinucé 0'acd cdiré wee-
tamunu'clica'ca niwi. Cdré weetamugd, peje
masise o'oct niwi. Farad Egipto di'ta wiogu
curé tu'sayuw'raaca niwi. Tojo weegu cd docacja
wioga sOrdcuw niwi. Apeyere farad cé ya wi'i
cjase da'rase wiogu sOroca niwi.

11 »José topuw wiogw niri cura nipe'tiro Egip-
topure ba'ase pe'tia wa'acaro niws. Cd



HECHOS 7:12-13 XXXil HECHOS 7:17

acawererd, mari fiecisumua nirdpa Canaapu
qué'rdré pe'tia wa'acaro niw#. Te pe'tica be'ro
masd te di'tapw nird uwputue wjaboacdrd niwa.
Mari fiecisumua Abrahd pardmerd qué'raré
ne ba'ase maricaro niw#. 1213 Be'ro Jacob
“Egiptopuw ba'ase duase niaporo” nicd tu'ogu,
ci pod'raré “Duurd wa'aya”, nio'oca niwi. Cd
tojo nica tu'ord, Egiptopure ne wa'ara weecara
niwad. Topu eta, ba'ase duu, na ya wi'ipu tja
majamitojati a'titicird niwa. Be'ro na te ba'ase
na duu'quere ba'ape'o, apaturi duurd wa'acara
niwd mejardputa tja. Titare maja na etaca, José
“Ya's musa acabiji ni'i muasa dua'ce”, ni werecua
niwi cd ma'misumuaré. Be'ro farad qué'rd
“A'rd José ma'misumua niama” nicd tu'ocu niwi.
14 To be'ro José cé ma'misaumua me'rd queti
0'6cu niwi cé pacupure. “Mari pacy, nipe'tird
mari acawerera macari a'tiato a'topw”, nio'ocu
niwi naré. C& acawerera pe'e setenta y cinco
nicard niwd. 15 Cd woca tu'ogy, Jacob cd pd'rd
me'rd José tiropw wa'ard, Egiptopuare bu'acdra
niwa. Topw nig#ta, na pacu Jacob wéria wa'acu
niwi. C& po'rd mari fiecdsumua cd weronojota
weéripe'tidija wa'acdra niwd. 16 Be'ropuw na
0'ariré yaara wa'ard Siquem wametiri macapu
miacdrd niwd. Abrahd cd Hamor pd'raré #ta
tuti duuca tutipa cd mijiré yaa'caroputa naré
sios6roctiuocdra niwa.

17 »0'acd toduporopu Abrahdr@ nica niwi:
“Mua's pdrdmera nituriardpa ape di'tapua
ni'cdrd a'ti di'ta Canaapu tojatirdsama tja.”
Cd tojo ni'que ejatji duporoaca Egiptopu
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nird, mari fecdsumua paramera pajara
masdputinemocard niwd. 18 Egiptopure na
nicd, api wiogu sdjacua niwi tja. Joseré duporopu
wérica be'ro niyucd, ne masitice niwi. 19 Cd
mari fecasumua pdjard na masaputica 1'a,
naré fa'abutiaro weepect niwi. Na po'rd
ne bajua'card wmuaré weériato nigdé aperopu
cd'adutimujdcue niwi. 20 C& naré@ tojo dutiri
cura Moisé bajuaca niwi. C& afiubutiaguaca
nice niwi. C& pacusuamua i'tiard mujipl na ya
wi'ipure ciré masdcard niwa. 2! Be'ro na cHré
w&éjérl nird, diapa po'ocdra niwd. Na po'dca
be'ro Farad macd ciiré 'abocaco niwd. I'aboca,
miimajaco niwd co ya wi'ipa. Topa co mactré
weronojo cdré masdco niwd. 22 Ca ti wi'ipa
bucua, nipe'tise Egiptocjard na bu'esere bu'ecu
niwi. C& masise me'rd ucli, nipe'tisere afiurd
weect niwi.

23 »Be'ro Moisé cuarenta cé'mari cuogu, cd
acawerera tiropa sijage wa'aca niwi. 24 Topa
ejaga, ni'cé Egiptocjd cd acaweregure paaca
T'aca niwi. Cd tojo weecd T'agh, cdré a'megd,
Egiptocjdré paawéjéca'ca niwi. 25 Cé basu Moisé
pe'e a'tiro ni wiclicu niwi: “Yu's me'rita O'acd
ya's acawererdré na a'ti di'tacjara peora nisere
wijacid weeguasami. Ya'ure na a'tere masisama”,
ni waclica nimiwi. Cd& acawererd pe'e ci
weronojd wacliticarad niwa.

26 »Ape numu cé na tiropg wa'aca niwi
tja. Topu ejaguw, apérd puward ca acawerera
a'mequéca T'aca niwi. Naré bosamigdé “Acaw-
ererd, toca'rdta a'mequédu'uya. ¢De'ro weerd
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tocd'rd a'mequéti ni'cé acawererd nimira?” nica
niwi.

27»C# tojo nica tu'ogy, apiré uputa paa'cu pe'e
Moisére tuuquens'cdca niwi. “¢Noa mu'aré dsa
wioga ‘Naré besegu wa'aya’, nio'oati? 28 ;Mu'a
ya'ure weéjési'risari tja famica'a mua's Egip-
tocjaré wéjé'caronojota?” ni ye'suca niwi.

29 »C4d tojo nicd tu'ogw, Moisé, a'rd yu'ure
tere masipe'titojasama nigd, uiwd'cd wa'acu
niwi. Be'ro ape di'tapw Madid wéametiropu
du'tiwd'cdca niwi. Topw omocd du'te, nicd'cu
niwi. Pward wmua po'ratice niwi.

30 »Madia di'tapure cuarenta cé'mari nicu
niwi. Cd ticuse cd'mari nica be'ro ni'cd numu
yuct marird #rdgd Sinai wameticju tiropu
T'awd'cacua niwi. Topw wa'acd, ni'ca siti yucusiti
gjuaca T'aca niwi. Ti pecame'e #@jdri pd'rd decopu
O'actiré wereco'tegae weronojd bajugu bajuacu
niwi. 31 Ca ti siti §jdca 1'agd, I'amaria wa'acu
niwi. “(;De'ro weero tojo wa'amitito?” ni,
pu'toacdcure T' agé wa'acu niwi. Pu'toaca ejaca,
O'acd ti me'e wa teropu nigé cédré uctics niwi:
32 “yu'w O'acd ni'i. Mu'uw Neclisumua Abrahj,
Isaa, Jacob na wioga ni'i”, nice niwi. TO]O
uclica tu'ogw, wputa ui, nardsacua niwi. Uigy,
T'adu'ucd’'ca niwi ti me'eré.

33 »Be'ro ctiré uclinemocu niwi tja: “Yu'n
a'tota ni'i mu'a tirota. Tojo weega mu'ae sdfiase
sapature tuweeya. Mu'u tere tuweegy, 1'ogtisa‘a
yu'ure mu'a 8j0peosere. 34 Yara masa Egiptopu
nirdré na upute pi'eticd T'apw. Na cariclicad
ta'oapa. Tojo weega mu'uré Egiptopu 0'6gutiga
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wee'e tja naré yu'reoacju”, ni werecu niwi 0'acd
Moisére.

35 »A'ri Moiséreta mari fiecdsumua teerd,
a'tiro nicdra niwd: “;Noa mu'uré 8sa wiogy,
‘Naré besegu wa'aya’, nio'oati?” nicard niwa.
Mari fecdsumua tojo nimicd, O'acd pe'e
Moisére naré yu'rwoacjg, naré dutiacja sorocua
niwi. Pecame'e siti #j&'caro bajua‘cuta Moisére
ya'reotamucy niwi mari fiecisumuaré. 36 Ca
Egiptopu nig#, pajiri maa Aco s6'ari maapu nig4,
O'acé tutuaro me'rd peje weei'oca niwi. Tojo
weega cd acawererd Egiptopw ni'cararé apeye
di'tapa su'ori miiwijace niwi. Cuarenta cd'mari
yuce marird, masid marirdpa na wa'aci, O'acd
tutuaro me'rd weei'onu'clica'ca niwi. 37 Mqiséta

mari necusamuare a'tiro wereca niwi: “O' aca
be'ropu ni'cé o'0gusami ca ye quet1 wereacmre

Yu'ure o'O'caro weronojota céré o'égusami.
Cd qué'ra mari acawerega nigasami”, nicua
niwi. 3% Mari flecdsumua na yuct marirdpu
nicd, Moisé na me'rd nica niwi. Topa draga
Sinai wameticjupu O'aciré wereco'tega bajua,
ciré were'quere naré wereturiace niwi. Mari
qué'rd cd wereturia'quepureta cuo'o. Te tojo
ninu'clica'rosa'a. Ne pe'tisome.

39 »Moisé tere weremicd, mari fiecisumua
ne &jopeoticara niwa. Na cd weresere
te'osi'ritird, “Majdmitojaa wa'ardti Egiptopw
tja”, ni waclicara niwa. 40 Tojo wacilird, Moisé
apaturi cd ﬁrﬁgﬁp& mujéca be'ro c& ma'mi
Aardré atlro nicdrd niwd: “So'onice mariré
Eglptopu ni'cardré miiti'ce waro cuarenta
namuri ya'ra's cé bajutiro. ¢De'ro wa'apari



HECHOS 7:41 XXXVi HECHOS 7:44

caré? Mari ne masitisa'a.” Tojo weerd c& ma'mi
Aardré nicard niwa: “Usd &jopeoatje queosere
yeebosaya. Mari duporo waamu'tdrdsama. Na
mari wa'atji ma'aré 1'ordsama”, nicdrd niwa.
41 Na tojo nica tu'oga, Aar0d na duti'caronojota
ni'cdé wect wi'maga queose da'recad niwli.
Be'ro cdré &jopeord, ecardré wéjé #@jgamoro,
fubuepeocard niwd. Tojo nicd na yee'cureta
bosenumu wee, e'catipeocdra niwa. 42 Na tojo
weecd T'agd, O'acd na waro weeato nigd na
me'rd ni'ca cd'acd'ce niwi. Tojo weerd na no'o
waro nocodaré, mujipliaré éjopeocard niwa. Tojo
na wee'quere O'acd ye queti weremu'tari masi
a'tiro ni ojacara niwa:

O'acd a'tiro nicua niwi:

“Musa yu's pe'ere yuce marirOpuare cuarenta
cd'mari  nirg, ne ecararé wéjé
Aubuepeotiwy.

43 Api Moloc wametigu cé queosere &jopeora
su'ti caseri wi'i me'ra yoowa'cawd.

Apl Refdan focdawd musa yee'ct Qqué'raré
éj0peora tojota weews.

A'rdré musa basuta yee &opeows.

Yu'a pe'ere ne €j0peotiwy.

Musd yu'ure €jopeoti'que bu'iri apéra masaré
musdré fie'e miaduticd weeguti yoaro Ba-
bilonia wametiri maca ya'rarops”, nica
niwi 0'acd, ni ojacirad niwa O'acd ye queti
werera.

44 Esteba wiordré werenemocu niwi apeye

O'acd wi'i cjasere:
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—Mari fiecdsumua na yuct marirdps nird,
ni'cd wi'i O'acdré fiubuepeori wi'i, c& diez
duti'quere nurori wi'ire caocdrd niwa. Ti wi'l
wa'icard caseri me'rd na wééca wi'l nicaro
niwd. “Tojo bajuri wi'i weeya”, O'acd cd Moisére
duti'caronojota queoro weecdra niwd. 45 Na
wérica be'ro dpérd cuoturia sirutucdrd niwa
ti wi'ire tja. No'o na wa'aro miamujacara
niwd. Be'ro Josué Moisé wérica be'ro a'ti di'ta
Canaapu a'tiga, naré ti wi'ire su'ori miitica
niwi. Na a'topu a'ticd, O'acd a'ti di'tacjararé
judio masd nitirdré cod'ad'omujdce niwi. Na
wa'awe'o'quepure nicdrd niwd. Yoacd ti wi'ips
O'actiré @jopeocdra niwa téé Davi cd wiogu
sdjdca be'ropu. 46 Davi ape wi'i weesi'rimicu
niwi. O'acd tu'sayu'rwano'gd a'tiro nica niwi:
“Mu'ws yu'w Nlecd Jacob &jopeo'cu ni'i. Mu'uré
afluri wi'i, pajiri wi'i weebosasi'risa'a mu's ni-
atji wi'ire”, nica niwi 0'acéré. Cd tojo weesi'ri'cu
nimigd, ti wi'ire weetica niwi. 47 Cd macd
Salomé pe'e weect niwi ti wi'ire. 48 O'acd
tutuayn'ruge ni'cd wi'i, masd wééca wi'ipun
dia'cé nimasitisami. O'acd ye queti weremu'tari
masd duporocjdpu a'tiro ni ojaca niwi 0'acd cd
uct'quere:

49 “Yu'w nipe'tirops ni'i.

Y'muse, a'ti di'ta ya's wee'quere yu'uwta duti'i.

Tojo weegu yuw's masd wééca wi'ipu dia'cé
nimasitisa'a.

50 Yu's basuta nipe'tise a'tere weeww, nicu
niwi 0'acd”, ni ojaca niwi O'acé ye queti
weremu'tari mas4.
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51 Be'ro Esteba naré nicu niwi tja:

—Musd O'acd dutisere yu'runa'ciyu'rua'a.
Cdré masitira weronojd c& weresere ne
tu'osi'riwe'e. Musd fiecasumua wee'caronojota
Espiritu Santu dutisere weesi'riwe'e. 52 Na
nipe'tird O'acd ye queti weremu'tiri masaré
pi'etise 0'ocdrd niwd. Apérdré mariré yu'ruogu
a'tiatjere weremu'tdraré weéjécd'cdra niwa.
Na tojo nino'cureta cd a'ticd, musa apéraré
wia, cdiré wéjedutiwae. 53 Musdré O'acd cdré
wereco'terd me'rd cé dutisere o'oce niwi. Tere
0'6no'cdra nimird, musd yu'rung'cdyu'rua'a, ni
tu'tice niwi naré Esteba.

Estebare ttdperi me'ra doquewéjé'que ni'i

54 Cd tojo nica tw'ord, wiord uputs uayd'rua
wa'acdrd niwa. 55 Esteba pe'e Espiritu Santure
cuoyu'ruatjlagd, w'musepu i'amord, O'acd cd
aflurd asistegure 1'aca niwi. Jesu qué'raré 1'acu
niwi cd pacu diacjé pe'e nu'cligare.

56 Cd naré T'agd, “Jda, 1'afla. HY'muse parica
T'a'a. Jesu, 0'acd macd masd weronojo uputige
ca diacjd pe'e nu'cligaré 1'a'a”, nica niwi Esteba.

57-58 Na cd@ tojo nicd tu'ord, uputw caricl
tw'osi'ritird, o'meperi da'rabi'acdra niwa. Cu
pr'to ni'card me'ra omaeja, fie'e, cdré miacara
niwa ti maca sumutopw. Céré doquewéjérati
nird, su'ti bu'icjase na safia'quere tuwee, Saulo
wametigure co'tedutird o'ocard niwd. Tere
tuwee o'otojanu'cO, ci Estebare #@tdperi me'ra
doquecidrd niwi. 59 Na tojo weecd, 0'acdré a'tiro
Aubuecu niwi:
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—Jesu, yu's wiogu, yu's wériguti wee'e. Yu'a
ejerip0'raré fie'efia, nicae niwi.

60 Be'ro buruque'a, plird cariclird me'ra nicu
niwfi tja:

—Wiogs, acobojoya a'rdré yu'ure na tojo
weesere. Ca tojo nica be'ro wéria wa'acua niwi.

8

Saulo Jesure éjopeordré fa'aré weenu'ca'que
ni'i

12 Saulo na Estebare doquewéjéca T1'agd,
“Afiurd wéeérd, tojo weeama”, ni waclica niwi.
Apérad umua O'acdrd &jopeori masd Estebare
yaacdra niwa. Cdré yaa, uputu dujasewa'acara
niwd. Estebare na wéjéca numuréta apéra
Jesure @&jopeotird Jesure &jopeord Jerusalépw
nirdré wputy fia'ard weenu'cdcdrd niwa. 3 Saulo
ne ni'cé Jesure &j0peogu mariato nigé na ye
wi'seripe wa'a, naré fie'e, bu'iri da'reri wi'ipa
miamujdce niwi. Ymua, numia nipe'tirdré tojo
weeca niwi. Na tojo weecd 'ard, Jesure &j0peora
no'o waro du'tistea wa'acara niwa Judea di'taps,
dpérd Samaria di'tapu. Jesu c@ besectit'cira
se'saro tojacdra niwa Jerusalépure.

Felipe Samariacjardreé bu'e'que ni'i

4 Nipe'tird du'tistewd'cd'cara no'o na wa'aro
Jesu ye quetire werewa'cacdrd niwd. > Felipe
qué'rd du'tiwd'cd'cuta Samaria wametiri
macdpa wa'aca niwi. Topu eta, tocjdra masaré
Jesi O'acd bese'ca nimi nisere wereca niwi.
6 Apeye qué'rd O'acd tutuaro me'rd naré afiuse
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weel'oca niwi. Cé a'tiro weecd 1'ard, nipe'tird ti
macdcjara cd weresere afurd tu'otw'sacara
niwa. 7 P3jara masa watia sdjano'cara
masapure nimi'cdrd watiaré cd'awirdca,
uputu caricliwijaacird niwd. Ap@rd pdjara
sijamasitirdré, opa co'fierl sijardré yua'raoca
niwi. 8 Cd tojo weecd 1'ard, ti macdcjara pird
e'caticara niwa.

Simé yai weronojé nigtd ye queti ni'i

9 Samariapure ni'cd Simé wametige yoaca
yai weronojd nigé nica niwi. Cd tojo weesere
Samariacjard T'amariamujdcard niwa. C& basu
pe'e “Ya's tutuayw'rwage ni'l”, nice nimiwi
masaré. 10 Nipe'tird ti macacjard wiord, no'o
mej0 nird cé weesere 1'ata'says'raacdra niwa.

—A'ri O'aci weronojd tutuaro cwogu nisami,
nicard nimiwa. 11 Tojo weerd yai yoaca siape
me'rd pejetiri weel'onemocd Ti'ayurd, pdajara
masa cdré éjopeonemocara niwa.

12 Felipe Samariapuare tocjararé a'tiro ni
werect niwi:

—O'acd cé dutiro weerd wioga nimi. Cé macd
Jesu mariré yu'reoga nimi, nice niwi naré. Csé
werecd tu'ord, ti macdcjara Jesure &jopeocara
niwd. Cdré éjopeoca 1'agh, wameyecut niwi
wmua, numiaré. 13 Simé “Yu's qué'rd Jesure
8j0peo'o” nicd tu'ogw, Felipe c& qué'raré
wameyecu niwi. Be'ro Felipe no'o wa'aro Simo
sirutuce niwi cdré. Felipe O'acé tutuaro me'rd
weel'ocd T'agd, Simo6 'amariamujdca niwi.
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14 Felipe Samariapu tojo weeri curareta
Jerusalépu nird Jesu cé besecliu'cdra queti
te'ocdrd niwd Samariacjdird na Jesure
éjopeosere. Tere tu'ord, na me'racjararé Pedro,
Juaré 1'adutird o'écard niwa. 15 Na topu eta,
Jesure &jdpeori masdré O'acird séribosacira
niwa:

—Pacu, d'rd qué'raré Espiritu Santure o'Oya
mu's macdré éjopeoraré, ni séricara niwa.
16 Felipe c& wameyecaterore Espiritu Santure
na moocdra niwd yujups. Jesure E&jOpeose
me'rd dia'cd wameyeno'cara niwa. 17 Pedro,
Jud O'acéird s@ritojard, Jesure &jopeordré na
dupopaps hapeocdrd niwd. Naré fiapeori cu-
rata Espiritu Santu napure dijataca niwi.

18 Pedro qué'rd na fiapeocd, Espiritu Santu
dijatacd weesere Simo T'aca niwi. Tere 1'agd, na
Espiritu Santure dijatacd wee'quere duusi'rigd,
Pedro qué'rdré niyeru o'oca nimiwi.

19 —Ywu'ure musa tutuaro cuosere o'oya. Yu'aw
qué'rd dupopaps no'o fapeordré Espiritu San-
ture na caocd weeguti wee'e, nice nimiwi.

20 C4 tojo nica tu'ogw, Pedro cdré nica niwi:

—Mu'u O'acdl tutuaro o'orore Espiritu Santu
dsd dijatacd weesere niyeru me'ra duuguti ¢ni
wdaclimiati? Niwe'e. Mua's me'rdta niyeru
boabata'to. O'acd mu'uré bu'iri da'regusami.
21 Mu'uré 1'agd, “Mu'a waclise diacjd niwe'e”, ni
T'asami. Tojo weegu ©isd weronojo Jesu ye quetire
masaré mu's weremasitisa'a. 2223 Ya's masi'i.
Mu'a wosebucy, fia'ase weepoyu'raaca ni'i. Te
mu'aré du'uta basiotisa'a. Tojo weega mu'n
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fia'ard waciisere bujawetiya. O'acdiré acobojose
sérifia. Apetero weegua mu'u fia'ard wacui'quere
acobojogu acobojobosami, nice niwi Pedro.

24 C{ tojo nica tu'ogy, Simo naré nice niwi:

—Te musd ni'que yw'ure wa'atica'to nird,
musd yu'aure O'acliré séribosaya.

25 Be'ro Pedro qué'rd ti macdcjararé Jesu
cd weecd T'a'quere, na tu'o'quere werecard
niwd. Naré weretoja, Jerusalépu tojaa wa'acara
niwa. Topu tojaard, Jesu ye quetire peje macari
Samaria di'tacjdrd na nise macariré wereto-
jaacara niwa.

Felipe Etiopiacjdré were'que ni'i

26 Be'ro Felipere ni'cd O'aciré wereco'tegu
bajua, a'tiro ni wereca niwi:

—]Jerusalé niwd'cari ma'a, Gaza wametiri
macd bu'arl ma'apw wa'aya. Ti ma'a yucua
marirdops niwa'cdsa'a, nice niwi. 27-28 C4 tojo
nica tu'ogw, Felipe ti ma'apua bu'aca niwi. Topua
wa'ags, ni'cé Etiopia wametiri di'tacjaré bocae-
jace niwi. Ti di'ta dutigo Candace wametigo
wiogo docacj#, nipe'tise co ye niyerure co'teri
masd nica niwi. Jerusalépu O'acdiré &opeogu
eja'ca ch ya di'ta Etiopiapua dajatojaagua weecu
niwi. C& yawu tlirlipju cabayua wejepju me'ra
wa'ace niwi. Duporocjiépu O'acd ye queti
weremu'tarl masyd Isaia wametiga cd oja'quere
bu'esdhaca niwi.

29 C4 tojo weeri cura Espiritu Santu Felipere
“Tiwwa tirocureacaps wa'aya”, nica niwi. 30 Cd
tojo nicd Felipe tiwa tiroacdpw omawa'cicu
niwi. Cd tiro ejagw, Etiopiacjé Isala oja'quere
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bu'ecd tw'oca niwi. Tere bu'ecd tu'ogw, “¢Mu'n
bu'esere tu'oti?” ni séritifia'ca niwi. 31 Cd pe'e
ciré yu'tice niwi:
—Twu'otisa'a. ¢(Yu'ure ne weretica, de'ro wee
ya's masibosaw? Te'a yw's me'rd wa'aya.
Mujdsdjags a'tia ya'are wereacjs, nica niwi. Cé
tojo nicad tu'ogy, tiwupw ci me'rd mujasdjacu
niwi. Be'ro wa'a wa'acird niwa. _
32 Etiopiacjd c@ bu'esdfia'que O'acé macdré
wa'atje nicaro niw# Isaia c# a'tiro oja'que:
Masd ovejare weéjératird, cdré miasama na
weéjéwunaropu.

Ni'c mas& qué'raré ca ne bu'iri moogd nimica,
tojota weerdsama.

Oveja wi'magy, yuta weerdtird na poari seeca,
ne utitisami.

Cd masd qué'rd ye'sutigasami curé hHa'ard

weeca.

33 Cd fa'agd nigdré weronojd na cdré yabi
bujirdsama.

A'ri bu'iri moogd nimi nigd, ne ni'cd cdré
uciibosasome.

Ca ya turicjara dicuse fia'ase weerdsama Cure.
Te pejere werepe'omasitisa'a.

C4 catiri mmuco pe'tia wa'arosa'a a'ti di'tapure.
Etiopiacj& a'te oja'quere bu'ega weect niwi.

34 Cd tere bu'etojanu'cO, Felipere séritifia'cu
niwi:

—¢Isala noaré@ ojaga weepari? ¢C# basu pe'e o
apipure ojaga weepari tojo nigdé? ni séritifia'cua
niwi.

35 C& tojo nica, Felipe c& bu'e'quenuctré
wereca niwi:
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—Te oja'que Jesucristore nisi'rird wee'e, nica
niwi. Tere weretoja, be'ro Jesu ye quetire weren-
emock niwi tja. 36 Ma'apw wa'ard, aco nirdpu
etacdrd niwd. Tere T'agd, Etiopiacjgé Felipere
“Jaa, s0'o aco ni'l. ¢Yw'ure mua's wameyeta
basiosari?” nica niwi. 37 “Basiocd'sa'a mu's
Jesucristore afiurd éj0peocama”, ni ya'tice niwi
Felipe.

Etiopiacj# yu'tice nimi:

—Yu'u &j0peo'o, Jesucristo O'acd macé nimi,
nicye niwi.

38 Be'ro Etiopiacjd cabayuare tojanu'cdduticu
niwi. Tiwure tlirécliutoja, na tiwuaps safia'cara
aco nirdopw dijacdrd niwd. Topw hHumuwija,
Felipe ciré wameyeca niwi.

39 Cdré wameyeca be'ro na fiumunsjari cura
wdaclifia marird Felipere Espiritu Santu mi-
iwa'cdcu niwi apesepu. Etiopiacjié cdré ne apa-
turi 'anemoticae niwi. Be'ro pilird e'catise me'ra
tojaa wa'aca niwi maja cé ya macapu. 40 Felipe
Espiritu Santu céré midca be'ro maata Azoto
wametiri macapa bajuanua'cdca niwi. Topw ni,
be'ro nipe'tise macaripa werecusiaga wa'acu
niwi Jesu ye quetire. Téé Cesarea wametiri
macadpa wereejaca niwi.

9

Saulo fia'agd ni'cu cd ducayu'que ni'i
1-2 Felipe cd bu'esijari curareta Saulo pe'e
Jesure éjc”)peoréré “Naré wéjépe'océ'si'rimisa'a”
nice niwi. Cé fia'ard weesere ne du'utica niwi.
Tojo weegu wa'a, pa'ia wiogure “Yu'ure papera
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Damascopa wa'atje cjasere dutio'ori plriré apo-
bosaya. Ti pliriré judio masa nerése wi'sericjara
wiordpure wiaguti wee'e. Jesure &jOpeoraré
#mua, numiaré no'o ya's bocaejararé fe'e, mi-
itiguti a'ti maca Jerusalépu bu'iri da'reri wi'ipw”,
ni séricae niwi. Ca tere sérica tw'oguw, ti plriré
pa'ia wioga cdré apobosaca niwi.

3 C4 ti pliriré o'éca be'ro Saulo dpérd me'rd
Damasco wa'ari ma'apa wa'a wa'ace niwi.
Wa'a, Damascopu ejaguati weeri cura waciifia
marird w'musepw bupo ya'baro weronojo cu
tiro asistedijati, afiurd bo'reyua wa'acaro niw.
4 Tojo wa'acda, cé yagu cabayu bu'ipu pesami'ca
nuclicapu burudija wa'aca niwi. Topu cé clifiari
cura ni'cé caré uciicd te'oca niwi. Caré a'tiro
nice niwi:

—Saulo, ¢de'ro weegu yu'ure fa'ard weegu
weeti? ni séritifia'ca niwi.

5 Tere tw'o, Saulo pe'e “¢Noa niti ma's?” ni
ya'tice niwi.

—Yu'ua Jesu, mu'u fia'ard weesi'ri wapagi ni'i.
Mu'a basu pe'e fia'ard weegua wee'e yu'are tojo
weesi'tigd. 6 Wa'cdnu'cafia. Wa'aya macdpu.
Topw mu'u ejacd, ni'cé weregusami mu's de'ro
weeatjere, nica niwi Jesu.

7Saulo me'rd wa'a'card qué'ra na vputa ucua,
uclimasiticard niwa. C& uclisere tu'ocdrd niwa,
tue'ord pe'e, mejo Jesu pe'ere i'aticdrd niwa.

8 Be'ro Saulo wé'cdnuja, cé caperire I'apdacu
nimiwi. Ne bajuno'tica niwi. Tojo weerd ci
me'rd wa'a'card Damascopa cdré tdawa'cdcara
niwa. 9 Topu ct etdca be'ro i'tia numu ne caperi
T'atice niwi. Ne si'riti, ne ba'atica niwi.
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10 Damascopure Jesure &jopeoge Anania
wametiga nice niwi. Saulore tojo wa'ari curare
Anania caritimigé qué'ese weronojd Jesu cu
pu'to a'tica T'aca niwi. Cdré “Anania”, pisucu
niwi.

—¢:De'ro niti, ya's wioge? ni ya'ticek niwi
Jesure.

11-12 C4 tojo nicd, Jesu cdré nicy niwi:

—Diacjt wametiri ma'apw wa'aya. Ti ma'a
mu's wa'aro Juda ya wi'li nisa'a. Cd ya
wi'ipe sdjda, ni'cé Tarso wdmetiri macacja
Saulo wametigure séritifia'fla. Ni'cardaca ca
ya'ure fiubuegu weemi. Yu's ciré mejépu
mu's ti wi'ipg sdjdasere 1'otojapw. Mu'm ti
wi'ipa sdjda, ct dupoare Napeoapu, apaturi caré
caperi T'adutige tja. Qué'ese weronojo i'oapu
cd qué'rdré mu'uré weronojota, nica niwi Jesu
Ananiare.

13 C4 tojo nica tu'ogw, “Yu'n wiogw, pajara
masad quetiwereama cd Jerusalépu nigd mu'uré
gjopeordré fia'ard wee'quere. 14 A'ti macd
qué'rdré mu'uré &jopeordré fie'egh a'tiguta
weeapu tja pa'ia wiord na dutio'ori ptiri me'rad”,
nice niwi Anania. Te quetire tu'o'ca nitjlagd,
Anania ne wa'asi'ritica nimiwi.

15 Jesu cdiré nica niwi:

—Wa'aya. Yu's caré yé quetire wereacju
besetojapu. Ci ape di'tacjdrapure judio masa
nitirdré, na wiordré, judio masa nira qué'raré yé
quetire werecusiagusami. 16 Tere weregu, uputu
pi'etigusami. Yu's basu pe'e wereguti caré, nica
niwi Jesu Ananiaré.
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17 C4 tojo nica be'roputa Anania Juda ya wi'ipu
wa'acae niwi. Topw eta, ti wi'ipua sdjda, Saulore
bocaejace niwi. C& dupoapure fiapeo, “Saulo,
mu'aré ya's acaweregure weronojo i'a'a. Jesu
mu'aré ma'apa a'ticd bajua'ca yuw'sre o'oami,
apaturi mu's caperi T'ato nigsé tja. ‘Espiritu
Santu tutuasere cwoato’ nio'oami”, ni werecua
niwi Saulore.

18 Cd tojo niri cura maata cd caperipa
wa'l nutdrl weronojd bajuse wa'fia'que
burustedijacaro niwd.  Tojo wa'acd, afiurd
f'ace niwi toduporopa ct i'a'caro weronojdta
tja. Be'ro ciré wameyecdrda niwa. 19 Na tojo
weééca be'roputa ba'a, cd tutuasere caoca niwi
tja. Topure pejeti namuriacd Jesure &jopeora
me'rd Damascopure tojanica niwi yujups.

Saulo Damascocjarareé bu'e'que ni'i

20 Damascopu nigd, maata judio masa nerése
wi'seripu Jesucristo O'acd macd nimi nisere
werecusiaga wa'aca niwi.

21 C& tojo nicd tu'ord, nipe'tird tw'omaria
wa'acara niwa.

A'tiro nicérad niwa:

—A'r1 Jerusalépu nigd, Jesure &jOpeordré
Na'ard weeseti'cata nimiba. A'ti macapu
qué'rdré Jesure 8j0peoraré fie'egd a'tige weeapu
Jerusalépw naré mia, pa'ia wiordpure bu'iri
da'redutiacjyg, nicadrd niwa.

22 Saulo Jesucristo O'acd bese'ca nimi nis-
ere wdaclitutuaro me'rd wereca niwi. Ca tere
weregd, queoro O'acéd ye queti weremu'tari
masa oja'quere bu'ei'o, weremujdca niwi. Tojo
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weerd Damascocjard judio masa “Tojo nima'acu
weemi”, nimasiticdrad niwa.

Damascocjara Saulore wéjési'rimi'que ni'i

23 Yoa wa'acaro niw#é cd Jesu ye que-
tire bu'ecusiaro. Be'ro judio masa Saulore
wéjésI'ricard nimiwd. 24 Cd pe'e ta'ocd'ce niwi
cauré weéjési'rise quetire. Na nipe'tise namuri
famiri, wmucori ti macd sumuto #©td cujiri
me'rd wééca sa'rird wijaaropu caré wéjesi'rirg,
co'temujdclicard niwa. 25 Tojo weecd 1'ard,
ni'cd fami cé Saulo bu'esere &jOpeora curé
weéjéticd'to nira, pi'li me'rd ti sa'rird ya'ruro
0'odijocara niwa.

Saulo Jerusalépu cd dajatojaa’que ni'i

26 Be'ro Saulo Damascopu ni'ce Jerusalépu
dajatojaa wa'aca niwi. Topure etagw, dpéra
Jesure &jO0peord me'rd ba'patisi'rica nimiwi. Na
pe'e cdré ui nicara niwa.

—Cd qué'rd Jesure &jopeoguta nisami, ni
gjopeoticara niwd. 27 Be'ro céré tojo weecd
T'agd, Bernabé Saulore weetamugd, Jesu c#
besecliu'cdrd tiropu pijiwa'cice niwi. Topu
ejaga, Bernabé naré werect niwi Damasco
wa'ari ma'apa Saulo Jesure 1'a'quere. Curé
ucli'que qué'raré wereca niwi. Apeye Damas-
copa Saulo Jesu ye quetire wacltutuase me'ra
bu'e'quere werecu niwi. 28 Bernabé werecaputa,
Saulore “Jesure &jopeoguta nimi”, ni &j6peocara
niwd. Tojo weegue na me'rd tojacd'ca niwi.
Be'ro Saulo Jerusalécjardré bu'esijage wa'acu
niwi. 29 Uise marird waciitutuase me'rd Jesu
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ye quetire wereca niwi. Tere weregw, dpéra
judio masa nimird, griego ye uclira me'rd gputa
a'metu'timygjdce niwi. Ca& me'rd a'metu'ti'card
Saulore wéjési'ricara niwa. 39 Na tojo weesi'rica
T'ara, apérd Jesure &jopeora cdré miacdra niwa
Cesarea wametiri macapu Topu yucusa me'rd
ct ya maca Tarsopa 0'0cara niwa.

Jesure éjopeori masd ejerisdjd'que ni'i

31 Nipe'tird Jesure &jO0peord naré fa'ard
weedu'ucd T1'ard, ejerisdjadcarda niwa. Tojo
weerd siape me'rd nipe'tiro Judea, Galilea,
Samariacjdrd nemord wacilitutuanemocara
niwd. O'acd cd dutisere afiurd weenu'clica'cara
niwd. Espiritu Santu weetamurd me'ra pajara
adpéra Jesure @jOpeotimi'cdrd &jOpeonemocdrad
niwa.

Pedro Enearé yu'ruo'que ni'i

32 Pedro qué'rd nipe'tiropua Jesure €&jopeord
nise macdripure T1'acusiagye, Lida wametiri
macapa etace niwi. 33 Topu etagy, ni'cé Enea
wametigure bocaejace niwi. Cd ocho cd'mari
ca ya wi'ipa sij amasitige clinacu niwi.

34 Pedro cdré nica niwi:

—Enea, Jesucristo mu'uré yu'raogusami
Wa'canu'cana. Mu'a clifiaroré tuutiiré, nuroia,
nice niwi. Cd tojo nicdta, maata Enea
wa'canu'cdce niwi. 35 Nipe'tird Lida, Sar®
wametise macaricjara cuaré tojo weecd 1'ard, na
qué'rd Jesure &j0peocard niwa.

Dorca co masa'que ni'i

36 Ape macd Jope wametiri macdpa ni'cd

numio Jesure &jopeogo Tabita wametigo nico
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niwd. Griego ye me'rd pe'ema Dorca wametico
niwd. Dorca nird, “fama” nisi'rir6 weesa'a.
Co afiurd weenu'clicd'co niwd. Pajasecuoraré
aflurd weetamuco niwd. 37 Pedro cé Lidaps niri
cura co pe'e Jopepw nigd, dutiti, wéria wa'aco
niwd. Co weérica be'ro na weeseti'caronojota
apéra co upure coecard niwa. Core coetojans'co,
ni'cd tucti #'muardca tuclipw peocdrd niwa.

38 Jope Lida pu'toacd tojacaro niw#. Tojo
weerd Pedro Lidapu nica tw'ord, umua puaré
]opeqara Jesure é&jopeoraré pijidutird o'ocara
niwa.

—Quero a'tiato, ni weredutio'ocara niwa.

39 Na Lidapu etacd, maata Pedro na me'rd
Jopepure wa'aca niwi. Dorca niri wi'ipare ejard,
co weéri'co pesari tuclipa cdré pijimujacara
niwa. Ca ti tuctipa séjétacé wapewia numia
Pedro sumuto nerénu'cdcard niwd. Na utirdta,
f'ocard niwd camisari, apeye su'ti co catlgo
naré derobosa'quere. 40 Be'ro Pedro masa to
nird nipe'tirdré wijaadutice niwi. Na wijdaca
be'ro Pedro ejaque'a, O'actiré fiubuecu niwi.
Nubuetoja, wéri'core 1'a, core nica niwi:

—Tabita, wa'cdnu'caia. Cd tojo nicdta,
co caperire i'apdaco niwd. Pedrore 1'agota,
wa'cdnujdco niwd. 41 Co ya omocapu fe'e,
core wejewd'cOnu'cOce niwi. Be'ro wapewia
numiaré, apéra Jesure &j0peordré naré pijimuja,
core wiacua niwi.

42 Nipe'tird Jopecjdra tu'ose'sacdra niwa
tojo wee'quere. Tojo weerd pdjard Jesure
éj0peonemocdra niwa tja.
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43 Pedro peje numuri tojack niwi Jopepure.
Ni'cé Sim6 wametige wa'icurd caseri apogu ya
wi'ipa cdjice niwi.

10

Cornelio Pedrore ct pijidutio’'o’'que ni'i
1 Cesareapu ni'cd Cornelio wametigua cien
surara Italiano wametiri curuacjgé wioga nicua

niwi. 2 Cd afiugd nice niwi. Romano
mas#é nimigd, judio masd weronojo O'acdré
gjopeoca niwi. Cd ya wi'icjara nipe'tird

O'acdré &jopeocdrd niwd. Judio masd pa-
jasecuordré niyeru o'omujdcu niwi. O'acdré
fiubuenu'cticd'ce niwi. 3 Ni'cd numu filamica'a
tres nica caritimigé qué'egd weronojo ni'cd
O'acdré wereco'tegure T'acu niwi. Cd tiro sdjaa,
ciré pisuca niwi:

—Cornelio, nica niwi.

4 C4 uputu uise me'rd T'anu'clibajaque'’acu
niwi cydre.

—¢De'ro niti? ni ya'tice niwi.

Cd tojo nicd tu'ogu, O'acdré wereco'tegu ciré
nica niwi:

—~O'acé mu's Nubuesere ta'oami. Mu's pa-
jasecaoraré niyeru o'ose qué'rdré 'ami. Cu
mu's flubuesere yw'tigasami. > Ni'carfacd
Jopept mu's umuaré o'oya. Naré ni'cé Simo
Pedro wametigure pijige wa'adutiya. ¢ Cd api
Sim6 wametigu wa'icura caseri apogu ya wi'ipa
cdjisami. Ti wi'l pajiri maa sumutops nisa'a,
nica niwi O'aciiré wereco'tegu Corneliore.
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7Be'ro O'acdré wereco'tega wa'a wa'aca niwi.
Cd wa'dca be'ro Cornelio caré da'raco'terd
pwararé, tojo nicd ni'cé surara caré weeta-
mugdré pijioce niwi. Surara qué'rd O'acdré
gjopeoguta nica niwi. 8 Nipe'tise O'acdré
wereco'tega ni'quere naré wereca niwi. To be'ro
naré 0'ocd'ca niwi Jopeps.

Pedrore O'acé queose T'o'que ni'i

9Na wa'aca be'ro ape numu dajaritero nicd na
Jopepu ejardtird weeri cura Pedro pe'e cé niri
wi'l bu'i duposaripa fiubuege mujace niwi. Ti
wi'l duposari opa sira nicaro niw#. 10 Cé topu
wjaboa, plird ba'asi'rica niwi. Ti wi'icjard na
ba'ase weeri cura caritimigd qué'ese weronojo
apeyenojd dijatica 1'ace niwi. 11 H'muse parica
T'aca niwi. Topwa ni'card su'tiro weronojo bajuri
caserojo nucticapw dijaticaro niwd. Ba'paritise
sumutori du'te'caro_nicaro niw#. 12 Ti casero
po'peapure nipe'tird wa'icard, pirba, miricéa

safacara niwa.

13 O'acdt cdré nicu niwi:

—Pedro, T'afia. A'rdré wéjé ba'aya, nica niwi.

14 Pedro pe'e caré yu'tica niwi:

—iAcoe! Ba'awe'e, yu'w wioga. Apéra
wa'icurd #sad judio masd ba'aya marirdnojo
nima. Ya's ne a'rdnojoré ba'atige nicati, nica
niwi.

15 O'acét cdré ninemocu niwi tja:

—Yu's ba'aduti'cdrd afiurd nima. “Ba'aya
marirdnojd nima”, nitica'fia, nica niwi. 16 I'tiati
tojo T'oct niwi cdré ti casero me'rd. Ca
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T'osetirinucé “Ba'aya”, nica niwi. Be'ro ti
caserore O'act u'musepu miimujia wa'acu niwi.

17 Pedro ti casero mujddca be'ro uputu
waclique'tica niwi.

—c:De'ro nisi'rird weesari te yu's 1'a'que? ni
waclicae niwi. Tojo c& wdculri cura Cornelio cé
0'6'card umua Jopepure etacdra niwd. 18 Eta,
“Sim6 wa'icurd caseri apoguw ya wi'li ¢no'opu
niti?” ni séritifia'cara niwa tocjararé. Na pe'e
na séritifia'ca, “S0'opw nisa'a”, ni wereo'ocara
niwa. Tojo nicd ta'o, wa'acard niwa Simo Pedro
niri wi'ipe. Topu eja, “,Ne, a'tota niti Simad
Pedro wametigu?” ni séritifia‘'card niwa. Na tojo
niri cura Pedro c& 1'a'quere waclique'tiga weecu
niwi.

19 C4d tojo wactica, Espiritu Santu cdré nicu
niwi:

—Mau'uré sope pu'topw wmua i'tiard a'marad
weeama. 20 Quero, na tiropua dijabaque'oya.
Na me'rd wa'aya. “Ya's na me'rd wa'aci,
fNa'a nibosa'a, na judio masad mejéta nima”, ni
waclitiguta wa'aya. Yu's naré o'odpws, nice niwi
Espiritu Santu.

21 C4 tojo nica be'ro Pedro dija, “;Yu'ureta
a'mati? ;De'ro weerd a'tiati?” ni séritifia'cua
niwi.

22 C{ tojo nicd, na yu'ticara niwa:

—~Cornelio wametiga surara wiogu usaré
o'odmi. C& afugyd, O'acdrd @&jdpeogu ni-
ami. Cdré nipe'tird judio masd afiurd waciira
niama. Ni'cd O'acdré wereco'tega Corneliore
a'tiro niaps: “Pedrore pijidutiya mu's smuaré”,
niapw. Mu's weresere ta'odutige weeapa. Tojo
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weerd @sa mu'uré pijird a'tirda weeapu, nicara
niwa.

23 Na tojo nica tu'ogu, Pedro naré, “Sajatia. A'ti
Namiré a'to carifa”, nica niwi.

Ape numu cd ye dure, wa'a wa'acard niwa.
Apéra ti macdcjara qué'ra Jesure &dpeord Pedro
me'rd wa'acard niwd. 24 Ape numu pe'e ejacard
niwa Cesareapure. Cornelio c& neoctiu'cara
me'rd c ya wi'ipa naré€ co'tecst niwl. Na a'ticard
nicard niwd Pedrore co'terd: Cornelio acaw-
ererd, dpérd cd me'racjdrd waro nicard niwa.
25 Pedro topwu etacd, Cornelio cdré potérigd
wijaatace niwl sopepu. Topu cdré €&jopeogs
ejaque’aca niwi.

26 Pedro ct tojo weecd i'agd, “Wa'canu'caia.
Yu'ure @&jopeotica'na. Ya's qué'rd mu'w
weronojota smu ni'i”, nice niwi.

27Wa'canu'caca be'ro na utamurdta sdjdacara
niwa ca ya wi'ipure.

Topw  sdjaagH, Pedro pdjara masa
neréyu'carapure bocaejaca niwi.

Pedro Cornelio ya wi'ipa were'que ni'i
28 Be'ro nar€ nica niwi topa neré'carareé:
—UYsa judio masaré dutise, tisd €jopeose a'tiro
ni'i. Musd judio masd nitird ye wi'seripure

sdjdadutiwe’e. Ne musdré ba'patidutiwe'e.
Musd tere afiur0 masisa'a. O'acé ni'cdrdacaré
ya'ure T'oami. “Ne dpéraré ba'patiti weet-

icd'ha. ‘Na fa'ard nima’ ni yabiticd'fia”, niami.
29 Tojo weega na yu 'ure pijitica, maata a'tiap.
“Wa'awe'e, judio masad mejéta nima”, nitiaps.
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Mu's ¢de'ro weeguti pijioati? Yu's masisi'risa‘a,
ni séritifia'ca niwi Corneliore.

30 Cornelio cdré yu'tice niwi:

—Ba'paritise namuri ya'ra's a'ti horata tres
nicd a'ti wi'ipe yu's be'ti fiubueca be'ro.
Waclifia marird ni'cé uwmu _su'ti  asistese
safiagd bajuawi yu'sw tiropu. 31 Yw'wre niwi:
“Cornelio, O'acd mu's fubuesere tu'oami.
Mu'ua pajasecuoraré niyeru o'ose qué'raré i'ami.
32Jopepuw mu's umuaré o'dya. Ni'cd Simo Pedro
wametigure pijige wa'adutiya naré. C& api
Sim6 wametiga wa'icurd caseri apori masgé ya
wi'ipa pajiri maa sumutopu cdjisami. Ca a'topu
etagy, mu'uré weregusami O'acd ye cjasere”,
ni werewi yu'ure. 33 Tojo weegut maata mu'uré
pijidutige o'6ww. Mu'w afiuré wéégw a'tiapa.
Mari nipe tirdputa O'acd T'orépu ni'i. Nipe'tise
mu'uré 0} acé weredutisere mu'a gsaré werecd
tu'osi'risa'a, nica niwi Cornelio Pedrore.

34 Cd tojo nica be'ro Pedro werecua niwi naré:

—Yu'u ni'cirdacd masi'i, O'acd nipe'tiraré
ni'cardnojd ma'isami. 35 C4d nipe'tise cururicjara
ciré €jopeoraré, cd waro weenu'cliraré afiurd
T'asami. 36 O'acd afiuse 0'6ca niwi judio
masareé Jesucristo me'rd ejerisdjase bocardsama
nisere. Jesucristo nipe'tirdi masd wioga nimi.
37 Musd tu'opa nipe'tise judio masa na nirdpu
wa'a'quere. Jud masaré bu'e, wimeyemu'taca
be'ropua Jesu bu'enu'cdwi Galilea di'tapure.
38 Jesu Nazarecjdré wa'a'quere musad masisa'a.
Cé pacu Espiritu_Santu me'ra ciré tutuasere

o'oct niwi. Cd me' ra ninu' cuca CH IllWl
TO]O weega no 'o cd wa'aro masd me'ra afiurd
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weewi. Apéra wati dutiro weenu'cliraré watiaré
cO'awirdomujawi.

39 »Jerusalé nipe'tiropw judio masd nise
macdripuare #sd ci wee'quere 1'ape'ocd'ws.
Apéra ciré curusapu paabi'pe wjéwa. 40 0'acd
pe'e i'tia numu be'ro ciré masdcua niwi. Cdré
masdca be'ro dsd tiropure apaturi bajuaca
weewi. 41 Masd nipe'tirdpure bajuatiwi. O'acd
toduporopa cé bese'cdra dia'caré bajuawi. Ca
masaca be'ro cé me'ra si'ri, ba'aws.

42 »Ysdré cd ye quetire weredutiwi Ap&raré.
Cd pacu cdré nipe'tird masd afiurd, fa'araré
beseacjua sorowi nisere weredutiwi #saré Jesu.

43 »Nipe'tird duporocjardpu O'acd ye
queti weremu'tdri masd Jesu yere a'tiro ni
ojamu'tdcard niwa: “Cdaré €jopeoraré nipe'tira
na ha'ard wee'quere acobojose séricd, naré
acobojogusami cd tutuaro me'rd”, nicara niwa,
nica niwi Pedro Cornelio ya wi'ipa neré'cararé.

Judio masa nitiraré Espiritu Santu dijata’'que
ni'i

44 Pedro uciiri curata cd weresere tu'ordapure
Espiritu Santu dijataca niwi. 4546 Tojo wa'dca
be'ro &apérd ye wuclsere uclimasitimi'cara
ucilinu'cicird niwd. Tojo nicd “O'acd, mu'u
afiuyu'raaga ni'i”, ni e'catise o'ocdrad niwd. Na
tojo uclica tua'ord, Pedro me'rd wa'a'card judio
masa Jesure &jopeora tu'omaria wa'acard niwa.

—iAcoe! O'acd Espiritu Santure o'oami judio
masa nitird qué'raré, nicard niwa.

47-48 Pedro c&t me'rd wa'a'cararé nica niwi:
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—Q'acd Espiritu Santure o'odmi 4'rd qué'raré
mari judio masdré weronojota. Tojo weerd
“Wameyetica'fia, Espiritu Santure mooma”
ni, ca'mota'ata basiowe'e. Na Jesucristore
éjopeoma. Tojo weerd naré wameyeroua'a,
nice niwi Pedro. Be'ro Cornelio qué'rd cdré
“A'topw tojaque'anifia yujupw pejeti numuri
dsd me'rd”, nicdrd niwa. Tojo weegu na me'rd
tojanica niwi.

11

Jesure é@jopeordré Pedro Jerusalépu cd
were'que ni'i

1 Judeapw nird Jesu beseciit'cdrd, tojo nicd
Jesure &jopeora topu nird Cornelio qué'ra judio
masd nitimird na Jesure &j0peosere tw'ocird
niwd. 2 Tere tu'o'cdrd niyurd, Pedro Jerusalépu
tojatacd, tocjara judio masa Jesure éjO0peora careé
tu'ticadra niwa:

3 —Mu's judio mas# nimigd, judio masa nitira
ya wi'ipa sdjdapad. Na me'rd ba'apd. Te mu'a
tojo wee'que fia'a ni'i, nicdrad niwa.

4Na tojo nica t&'ogy, naré nipe'tise tenucs ciré
topw wa'a'quere werepe'ocd'ce niwi:

5> —Ni'cati ]opep& nigd, yu's fAubueri cura
que ese weronojd w'musepu apeyenojd dijatica
T'aws. Ni'card su'tiro weronojd bajuri caserojo
dijatiwe yu's tiropw. To ba'paritise sumutori
du'téca casero niw#. 6 Yu'u ti casero pu'toacd
wa'a, ¢fie'enojd niti? nigd, T'aggé wa'awu.
Nirdnucd sdfiawd. Wa'icurd, nucsdcjdra, ecara,
pirda, miricta safiawa.
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7 »Yu'u tojo T'ari cura O'acd yw'ure uciici
tu'own: “Pedro, naré wéjé ba'aya”, niwi. 8 Yu'n
pe'e ciré yu'tiwa: “Ba'awe'e, yu's wiogu. Apéra
wa'icurd judio masd ba'aya marirdnojo nima.
Ne ni'cati nanojoré ba'atiga nicati”, niwa caré.
9 O'acé yw'ure apaturi uciidijowi tja: “Yu'n
ba'aduti'cdra afiurd nima. ‘Ba'aya marirdnojo
nima’, nitica'na”, niwi.

10 »I'tiati tojo wa'aws. Be'ro O'acd ti caserore
miimuyjda wa'awi sw'musepw. 11 Tojo wa'ari
curata i'tiard wmua Cesareacjard ya'usre pijiri
masa yu's niri wi'ipuare ejacara niwa.

12 »Espiritu Santu yu'aure na me'rd wa'adutiwi.
“‘Na judio masd nitima, ya's na me'ra wa'aca,
fia'a nibosa'a’, ni waclinurdtiguta wa'aya”, niwi.
A'rd seis Jesure &jopeord Jopecjird Cesareapu
wa'ard, na qué'rd ya'ure ba'patiwd'cawa. Topu
eja, ¥sd Cornelio wametigu ya wi'ipa sdjdawt.
13 Psa topu sdjdejacad, Cornelio #@saré werewd:
“Ni'ci O'acdré wereco'tega ya wi'ipu sdjatica
T'aws. Cd yuw'ure ‘Bmua o'Oya Jopepw. Ni'cé
Simé Pedro wametigure pijige wa'adutiya.
4 C§ mu'ae ya wi'ips ejage, O'acd yere
mu'aré weregusami. Tere &jopeocda, mu'w,
mu's ya wi'icjararé O'acd yu'rwogusami’, ni
werewi yu'ure O'actiré wereco'tega”, niwi Cor-
nelio. 15 Yu's naré uclina'cari curata ne waro
mariré dijata'caronojota Espiritu Santu dijatawi
napure. 16 Tojo wa'acd 1'agd, yu's Jesu mari
wioga cé ni'quere waclw#: “Jud musdré aco
me'rd wadmeyect niwi. Be'ro ya's pacu purica
Espiritu Santure o'6gusami musaré. Musa me'rd
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ninu'clicd'gdsami” cd ni'quere wactiwd. 17 Tojo
weegy ya'a tojo wa'arl curapuata wactcati maja.
O'acdé Espiritu Santure o'6cu niwi judio masi
nitirdré mariré o'o'caronojota na mari wioga
Jesucristore &jopeocd. Tojo weegu ya'n O'actré
ya'rang'cdmasiticati. Cdré “Judio masa nitird
ya wi'ipa sdjdawe'e”, nimasiticati, nica niwi
Pedro.

18 Tere c# tojo ni weretojaca be'ro judio masa
di'tamaripe'tia wa'acara niwa.

—~O'acd judio masa nitird qué'raré na fia'ard
wee'quere bujaweticd uwasami na u'musepa
afurd e'catise bocato nig#, ni e'catise o'ocara
niwa O'acdra.

Antioquiacjdrd na weeseti'que ni't

19 Estebare na wéjécaterore Jesure &jopeoraré
na'ard weecdrd niwd. Tojo weecd, na no'o w#aro
du'tistea wa'acdrd niwa. Apéra Feniciapw, Apéra
Chipre nuctirdopy, apéra Antioquiapuw wa'acara
niwda. Na tepu etard, judio masa dia'caré Jesu ye
quetire werecdra niwda. 20 Ni'caréra Antioquiapu
du'tiwé'cd'cara Chipre, Cirenecjara nicdrd niwa.
Na piliricd judio masa nitirdré Jesu ye quetire
werecdra niwa.

—TJesu nipe'tird wiogae nimi. Caré &jopeocad,
mari fa'ard wee'quere acobojogusami, ni
werecdrd niwd. 21 0'acd na tojo wererdré afiurd
weetamuce niwi. Na werecd tuw'ord, pajara
tocjara Jesure &jopeocara niwa. Na toduporopu
éj0peomi'quere &j0peodu‘ucd‘card niwa.

22 Jerusalécjard Jesure €jopeord Antio-
quiacjara cidré €jopeose quetire tu'ocdra niwa.
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Tere tu'o, Bernabére Antioquiapu 1'agé wa'aya
¢de'ro wa'amitito? nird, o'6cara niwa.

23 Cd4 ti macipu eja, i'ace niwi naré O'acd
weetamu'quere. Tere 1'agd, uputu e'cati, naré
werecta niwi. A'tiro nice niwi:

—Jesure musa ne waclidu'utica'fia. Cd dutis-
ere afiurd weenu'clicd'fia, ni wereca niwi.
24 Bernabé Espiritu Santure cuoyu'rutjlagd,
ainurd O'acdird &jopeonu'cligé nice niwi. Cd
ti macicjardré werecd, pdjard masa Jesure
8jO0peocdra niwa.

25 Bernabé Antioquiapw ni'‘ct wa'a, Saulo
Tarsopua nigdré a'magdé wa'ace niwi. 26 Cdré
bocaeja, Antioquiapa miimajdmitojaca niwi. Na
ti macapure Jesure &j0peord me'rd ni'ca cd'ma
nicdrd niwd. Topure pdjard masaré bu'ecard
niwd. Titareta tocjara Jesure &jopeoraré “Cris-
tiano, Jesucristo yard nima”, ni pisuns'cdcara
niwa.

27 Bernabé, Saulo Antioquiapw niri cura
Jerusalécjara O'acd ye queti weremu'tari masa
na tiropa etacdra niwa. 28 Na me'rd wa'a'ca
ni'‘cé Agabo wametiga nica niwi. Topw eja,
Espiritu Santu tutuaro me'rd tocjardré werecua
niwi.

—Nipe'tirope ba'ase pe'tia wa'arosa'a, ni
wereyuce niwl naré. Cé tojo ni'que queoro
wa'acaro niwd Claudio romano wioga nise ct
sdjdca be'ropu.

29 C& tojo nica tu'orda, Antioquiacjdra Jesure
éjOpeora a'tiro ni waclicard niwa: “Mari Judea
di'tapu nira Jesure &jopeoraré niyeru o'ord marfi
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caoro ejatuaro.” 30 Tojo weerd Saulo, Bernabé
me'rd naré weetamura niyeru neo, 0'0cara niwa.

—O'oya a'tere Jesure &jOpeoraré su'ori
nirdpure, nio'ocara niwa.

12

Pedrore bu'iri da'reri wi'ipu ni'care O'actiré
wereco'tegu pdowird'que ni'i

1 Antioquiapsa Saulo, Bernabé na bu'ecusiari
curare Herode Judea di'ta wioga nice niwi.
Titareta Jerusalépure fia'ard weenu'cdca niwi
ni'caréra Jesure @&jOpeordré. 2 Tojo weegu
Jud ma'mi Santiagore di'pji pajiri pji me'ra
wéjédutica niwi. 3 C& tojo wéjéca 1'ard, apéra
judio masad Jesure &jopeotird plird e'caticara
niwd. Cd tere masigd, nemord e'catirisama
maja nig#, Pedrore fie'edutige o'6ca niwi tja.
Tojo wa'acaro niw# pd bucuwase me'rd morética
bosenumu nicd. Ti numuré masd pd bucuase
me'rd na moréti'quere ba'acdra niwa. 4 Pedrore
fNe'éca be'ro Herode bu'iri da'reri wi'ipu
sorodutige o'ocue niwi. Ti wi'ipure ba'paritise
cururi surara curé ducayu, co'temujacara
niwd. Te cururinucé ba'paritird surara nicara

niwa. Herode “Pascua bosen&mu be'ro caré
miiwirdgdti masd wa teropu Na T'or0pu cdré

wéjédutiguti”, ni waclice nimiwi. 5 Tojo weera
surara Pedrore afiurd co'temujdcara niwa. Cd
bu'iri da'reri wi'ipw niri cura Jesure €&jopeora
pe'e O'acdré séribosanu'clicd'card niwa.

6 Pedrore Herode “Namiacd miiwirdg#ti” nica
Namiré come dari me'rd du'teno'ca puwara surara
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decopu cdrica niwi. Ni'cd surara diacjgcamoca
pe'e come dare cd ya omocapu du'ted'ocu
niwi. Apl pe'e qué'rd clipecamocd pe'ere
mejardota weecat niwi. Pedro mejécd weecad
tu'ofia'rati nird, tojo weecdrd niwa. Apéra ti
wi'l sope pu'topure co'tecdrd niwd. 7 Be'ro
wiciifia marird ni'cé 0'acéiré wereco'tega Pedro
nirl tuclipw bajuace niwi. C& tojo weecd, ti
tucli afiurd bo'reyuse'sa wa'acaro niwd. Cdré
wa'cdgd, tuucarécu niwi.

—Quero. Wa'cdnu'cafia, nice niwi. Tojo
nicdta, come dari Pedrore du'temi'que surumaja
wa'acaro niw.

8 —Fjerituya. Mu'a ye sapature sdfiafia, nicu
niwi. Ca& tojo nica tw'o, ejeritu, cd ye sapature
sdfiaca niwi. Tu'ajanu'cdcd 1'a, cdré nice niwi
tja:

—Mau's yaro bu'icjard asibusurore sdfafia.
Te'a yu'ure sirutuya. 9 Pedro cé tojo nicd ta'o,
cu siro sirutuwijaaca niwi. “¢Diacjtita nisari a'te
O'acdré wereco'tegu yu'ure miiwijaase? Apetero
weega qué'egd weesa'a”, ni waclica niwi. Cdé
tojo wijaasere afiurd masitica niwi. 10 Surara na
ne co'te dujirore yu'ruacéré niwd. Be'ro apero
qué'rdre tja ya'ruaa, ti wi'i ne sdjdard comesope
t1ropare ejacard niwd. Na topu ejacd, ti sope
se'saro pdria wa'acaro niwd. Be'ro na ti sopere
ya'rawijaa wa'acard niwa. Yoacurero wa'a,
O'acdré wereco'tega bajudutia wa'aca niwi. Pe-
dro ni'céita tojanu'caca niwi maja.

11 Be'ro cd bajuduticaputa afiurd tu'omasicu
niwi.
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—Diacjdta niapd yu's i'a'que. Nirdta O'acd
ya'ure yu'radutiga, ni'cé cdré wereco'tegure
o'oapi Herode fia'ard weetica'to nigg. Tojo nica
judio masd Jesure &jOpeotird nipe'tise yu'ure
Na'ard weesi'risere cd'mota‘'agae o'oapi, nicu
niwi Pedro.

12 C4 tere wadactligata, wa'ace niwi Maria
Jud Marco wametige paco ya wi'ips. Ti
wi'ipure Jesure &jopeord Pedrore pdjard O'acdré
séribosard weecdrd niwa. 13 Ti wi'l tiro
ejagy, sope pu'to #©td cujiri me'rd na wééca
sa'rird tiropw ejanu'cd, pisuca niwi naré. Ti
wi'icjdrdré da'raco'tego Rode wametigo ti wi'i
po'peape nico niwd. Pedro pisucd ta'ogo,
sopepkw wa'a, yu'ui'agd wa'aco niwd. 14 Pedro
ct uclisere tu'omasigd, co uputa e'catigo, ciré
paosordtimigdta omasdjaa, to iubue dujirdpure
werego wa'aco niwd. Na tiro ejago, “Pedro sope
pr'to niami”, ni wereco niwd. 15 Co tojo nica
te'ord, “Mu'sa tojo nima'aco wee'e”, nicara niwa.
Co pe'e “Diacjta ni'i”, nico nimiwd. Be'ro na “To
plricaré Pedrowati niapi”, nicdrd niwa.

16 Na tojo nictifiari cura Pedro sope pt'topure
pisuge weect weeck niwi. Be'roputa na sopepu
wa'a, ti sopere pdo 1'acdrd niwd. Pedro topw
nu'clicd T'ard, uwputw uwcuwacard niwa. 17 Be'ro
naré omoca me'rd weequeocw niwi tocd'rota
uctlifia nig#. Be'ro bu'iri da'reri wi'ips c& ni'cure
O'acé cdiré miiwijaa'quere wereca niwi. Apeye
tja naré werenemocy niwi:

—Wereya Santiagore, dpéra Jesure éjopeoraré
ya'are tojo wa'a'quere, nica niwi. Nitoja, ct ti
wi'ipa ni'ce wijaa, wa'a wa'aca niwi aperops.
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18 Bo'reque'aca be'ro bu'iri da'reri wi'i co'terd
Pedro maricd 1'ard, apuata waclique'ticird niwa.

—c:De'ro wa'apariba Pedrore? ni, na basu
a'meri séritifia'cara niwd. 19 Be'ro Herode
Pedro marica tu'ogy, surarare “A'mara wa'aya”,
nio'oce niwi. Na a'macdrd nimiwa. Ne
bocaticdrd niwa. Be'ro Herode Pedrore
co'terd nimi'cararé wputw séritifa’'climi, naré
weéjéca'dutica niwi.

To be'ro Herode Judea di'tapure wijawa'ca,
Cesarea wametiri macdpu nigg wa'aca niwi tja.

Herode cd weri'que ni'i

20 Herode wupute uace niwi Tiro, Sidd
wametise macaricjdrd me'ra. Herode ya
di'ta cjase nicaro niw# te macaricjard na
ba'ase pe'e. Cd na me'rd uags, tocjararé ne
ba'ase duadutitice niwi. Tojo weerd ba'ase
apaturi duato tja nird, tere Herode tiropa apora
wa'acdrd niwd. Herode me'rd da'rage Blasto
wametigure uclimu'tdcarad niwa.

—bYsadré ucilibosage wa'aya Herode tiropw,
nicdra niwa. C& naré weetamusi'riga, “Jaw”,
nice niwi. 21 Tojo weegu Herode me'rd ucligd
wa'ace niwi. Be'ro Herode pe'e cé wereca
te'ogy, ni'cd numu na me'rd ucliatji nemuré
besecua niwi. Ti nemu nicd Herode cd ye wiogs
su'tire sdfia, wiord dujiri cimurdps dujice niwi.
Topw Tiro, Sidocjardré uclipeoct niwi. 22 Cdé
uclicd tu'ord, “A'ri a'to uciligd, uwmu dia'cd
nitimi. O'acd nimi”, ni cariclicird niwa. 23 Na
tojo nicad tu'ogw, Herode “Yu's umu ni'i, O'acd
ni'ciréta éjOpeorowa'a”, ne nitica niwi. Tojo
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weegu na caricliri curata O'acliré wereco'tega
Herodere dutida'rect niwi. Be'ro maja c& becoa
ba'aweeno'o, wéria wa'aca niwi.

24 Te (quetire tu'ord, pdjara Jesure
gjopeonemocdra niwd. Nipe'tiropa Jesu ye
queti se'sa wa'acaro niwi.

25 Be'ro Bernabé, Saulo Jerusalépw niyeru
o'otojaca be'ro majdmitojaacard niwa tja Antio-
quiapure. Jud Marco wametige qué'rd na me'ra
wa'aca niwi.

13

Bernabé, Saulo na Jesu ye quetire apeye
macdaripu weresijana'cd'que ni'i

1 Antioquiapure Jesure &jopeora wa'terore
O'aci ye quetire weremu'tdri masd, tojo nica
O'acéi yere bu'erd a'ticurd nicdrd niwa: Bern-
abé, api Simé, cérédta tja “Nigd” pisucira niwa.
Api Lucio Cirene wametiri macdacjg, api Manaé
Herode Galilea wiogs tiro ni'card me'ra masa'cs,
tojo nica Saulo nicdrd niwa. 2 Ni'cati na be'ti
fiubueri cura Espiritu Santu nar€ nica niwi:

—Bernabé, Saulore du'uo'oya. Naré aperopu
wa'adutiguti wee'e. Na apeye di'tapa qué'raré
bu'ecusiard wa'ardsama. Naré yu's beseapu,
nicye niwi.

3 Tojo nicd tw'o, be'ti fiubueca be'ro na
me'racjara Saulo, Bernabére na dupopare
Napeo, naré we'eriti, 0'0ca'cara niwa.

Chipre nuctdropu Bernabé, Saulo na wa'a
were'que ni'i
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45 Be'ro Bernabé, Saulo Espiritu Santu
ni'caronojota  Seleucia wametiri macipu
wa'ard, Antioquiapw ni'cdrd wijawa'cacara
niwd. Tocjard yucusat me'rd wa'a ejacard
niwd Chipre nucéroré ni'cd macd Salamina
wametiri macaps. Ti macapw nird, judio masa
na nerése wi'seripa Jesu ye quetire werecara
niwa. Jud Marco Antioquiapa ni'ce naré
weetamucusiage na me'rd wa'ace niwi. 6 Ti
macapa wijaa, nucdrdpure Jesu ye quetire
werecusiabi'acd'card niwd. Téé apese pa'ré
Pafo wametiri macidpa wereejacard niwa. Ti
macdpure ni'cé judio masé yai weronojd nigaré
bocaejacard niwa. C& wametica niwi Barjesu.
Griego ye me'rd pe'ema caré Elima pisucara
niwa. “Yu's O'acd ye queti weregu ni'i”, nisoocu
niwi ti macacjararé. 7 Ca yai ti nucdrd wiogu
Sergio Paulo wametiga afiurd tu'omasise caogu
me'racjd nice niwi. Sergio Paulo Jesu ye quetire
tu'osi'rigd pijidutio’'oce niwi Bernabé, Saulore.
Tojo weerd cd pu'topw wererd wa'acdra niwa.
8 Yai pe'e Sergio Paulo Jesure &jopeotica'to
nigé, na weresere cd'mota‘'asi'rimica niwi.
9 C& tojo weecd T1'agd, ne waropure Saulo
wameti'ce, Pablo wame ducayu'ca Espiritu
Santure caoyu'rugu I'acliufia 1'a, 10 nice niwi:

—Mu'w wati dutiro weegd ni'i. Mu's masaré
aflurd weesi'riraré cd'mota‘'a. Diacjé niwe'e.
Weeta'sasebucu ni'i. O'acd cd diacjd were-
sere “Tojo niwe'e”, ni ucimaasoo'o. 11 Mu'uré
ni'cdrdacd O'acd bu'iri da'regasami. Mu'u ca-
peri T'atigue tojagdsa'a téé O'acd waro pdtéord,
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nicae niwi Pablo.

Cd tojo nicata, cdré na'iti'a wa'acaro niwi.
Ne caperi T'atiga tojace niwi. C#ré tojo wa'acd
tu'ofia'gd, curé tdawd'cicjure a'maca niwi.
12 Yaire tojo wa'aca 1'agd, Sergio Paulo Jesure
éjopeocu niwi. Pablo, Bernabé na Jesu ye
quetire bu'eme'rica 'amariatjig4d, tojo éjopeocu
niwi.

Bernabé, Pablo Chiprepua ni'cird Antioquiapg
na were'que ni't

13 Pablo, c& me'rdcjara Pafopu ni'cdra wi-
japé'a, ni'cd maapw nujd, ejacdra niwa Perge
wametiri macapure. Ti maca Panfilia wametiri
di'tapa nicaro niwd. Na Pergepu etacd, Jua
Marco naré totd soocd, Jerusalépuw majamitojaa
wa'acu niwi. 14 Be'ro ti macapwu ni'carad wa'acara
niwd ape macd Antioquia wametiri macdpu
tja. Ti macd Pisidia wametiri di'tapua tojac-
aro niw#. Sauru nicd judio masd na neréri
wi'ipe Pablo qué'rd tocjard me'rd sdjdanuja
dujicara niwd. 15 To be'ro ti wi'i wiord bu'ecara
niwd Moisé cd ojaca puri cjasere, be'ro tja
O'acd ye queti weremu'tdri masd na oja'quere.
Bu'etoja, ti wi'i wiora apéra to dujirdré “Sojaré
weredutird wa'aya”, nio'ocdra niwd. Na pe'e
wa'a, “Acawererd, musi waclitutuasenojd queti
cuword, ni'cardacd wereya dsaré”, nicara niwa.
16 Na tojo nicd tu'ogy, Pablo wa'canu'cd, naré
omocd me'rd di'tamaridutica niwi. Weetoja,
naré wereca niwi:

—Mausd judio masd, &apérd na weronojd
O'aciiré &jopeord yu's uciisere tu'oya. 17 0'acd,
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4sd judio masa E&jopeogu, Hsd fecusumuaré
besecliice niwi. Na apérd ye di'ta Egiptopu
nicd, naré pdjard masdputinemoca weecs niwi.
Be'ro na ti di'tapw nirdré cd tutuaro me'ra
miiwijace niwi. 18 Cuarenta cdé'mari yucu
marird, masd marir0pua nird fia'ard na cdré
ya'rant'cdmicd, na tojo weesere ci nu'cicu
niwi. 19 Be'ro na ya di'ta waro Canad di'tapu
ejacd, ti di'tacjararé siete cururire c6'ad'ocu
niwi. Ti di'tare 6sd fiecdsumuaré o'ogutigy, na
macari wa'awe'o'quere niato nigé tojo weecu
niwi. 20 Be'ro tja na Canaa di'tapu nicd, O'acd
naré sw'ori nisetiajaré sordct niwl. Na ca
sor0'card masdré beseri masd nicdrd niwa,
Cuatrocientos cincuenta cé'mari na_masaré
beseri masd duticird niwa. Samue O'acd ye
queti weremu'tdri masd c@ nise nuamuripa
dutitwocdrd niwd. 21 Samuereta masa séricara
niwa: “Bsad ni'cd wiogw waro wasa'a.” Na tojo
nica tu'o, Samue O'acdiré sérica niwi. 0'acd tojo
weega na wioga waro niacjure Saul wametigure
sordca niwi. Saul Cis macé Benjami ya curuacjé
cuarenta cd'mari wiogae nict niwi. 22 Saul
wiogu nisere O'acd ciiré wirdca be'ro api Davi
wimetigure sorocu niwi tja. O'acd cdré a'tiro
nice niwi: “Davi Isal mac& nipe'tise yu's
tu'sasere weemi. Tojo weegu plrd e'cati'i cd
me'rd”, nica niwi. 23 0'acd dsd fiecisumuaré
“Ni'cé Davi pardmi nituriagape musad judio
masaré yua'ruogu atlgusaml” ni werecu
niwi. Jesu wametige O'acd tojo ni'cuta nimi.
24 Ne waropure Jesu cté masdré bu'enu'cise



HECHOS 13:25 Ixix HECHOS 13:31

duporopure Jud masaré bu'eyuca niwi: “Musa
Na'ard wee'quere bujawetiya. Mwusa nisetisere
ducayuya. Musa tojo ducayucd, yu's musaré
wameyegusa'a”, nica niwi. 25]Jud c& bu'edu'uati
duporo naré nicae niwi: “Musd ya'wre ‘Masaré
ya'raoacje nimi’ ¢ni waclti?  Ya's niwe'e.
Yu'w be'ro api a'tiggsami masaré yu'raoacju.
Cd afiugd waro nigasami. Yu's pe'e mejd
nigdé tw'ofia'a. Cd ye sapature tuweemasitiga
weronoj0 cdré ne ni'cardwijimasitisa‘'a”, nicua
niwi Juad.

26 »Yu's acawererd Abrahd paramerd ni-
turiard, nipe'tird O'acéiré &opeordré wereguti.
O'acd toduporopu “Masiré yu'ruoguti”’, nicu
niwi. Tojo nig#, mariré a'te quetire o'oct niwi.
27 Tojo weemicd, Jerusalécjard, na wiora qué'rd
“Jesu mariré ya'reoacjs nimi”, ni i'amasiticara
niwa. Na saurunucd O'acd ye queti weremu'tari
masi na oja'quere bu'emird, ne tw'omasiticara
niwa. Jesucristore wiord wéjédutica, duporopu
O'acd ye queti weremu'tdri masd na oja'que
queorota wa'acaro niw#. 28 Jerusalécjara Jesu-
cristore bu'iri bocatimird, Pilatore “Wgjédutiya”,
nicdra niwa. 29 Na Jesucristore wéjéra,
duporopu O'acd ye queti weremu'tdri masd na
ojamu'td'quenuctita weecdrd niwd. Cé& weérica
be'ro dpéra curusapw ni'cure miidijoo, Hta tutipa
cdré yaard siosdrdctiucdrd niwd. 30 O'acd na
weéjémica, ctd macuré weéri'capure masdca niwi.
31 Cd masaca be'ro toduporo Galilea, Jerusalépu
ci me'rd ba'paticusia'cararé peje numuri ba-
juace niwi. A'rdta cé masicd T'a'cdrd cd ye
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quetire masaré wererd weesama.

3233 »Yu'm Bernabé me'rd musiré afiuse
quetire werega a'tiapu. Duporopu O'acud
dsd fecdsumuaré wereyugy, “Yu's mach
weérl'cupure masdgidsa'a”, nice niwi. Naré tojo
nimig#, na nicateropure “Cé weeguti” ni'quere
weetice niwi. Ysd na pdramera nituriaradpure,
dpérd a'tocateropu nirdré tere weei'oca niwi.

»Nimu'tdri piri be'ro cja Salmo O'acd cd
mact weri'capure masd'quere “Mu'as ya's maca
ni'i. Ni'‘cdcd me'rd yuw's mu's pacua nisere
i'0'0”, nicaro niw#. 34 Ape piiri Isaia cé ojaca
pliripu qué'rdré O'acd wereyucu niwi cd macdré
wéri'capure masdatjere, cd upw boadojatiat-
jere. “Nipe'tise ya's Davire duporops ‘O'oguti’
ni'caronojota mu'uré o'ogusa'a”, nice niwi.

35 »Apero Salmo Davi c@ oja'caropure tja
a'tiro ojano'caro niw#: “Mu's, mu's macuré
weéridojaca weesome”, nicaro niw.

3637 »Davi O'acd dutiro wéégw, cd
nicaterocjardaré queoro dia'cdé weect niwi.
Be'ro c& weérica 1'a, cdré yaacarad niwa apéra ca
Necdsamua mejara yaa'caroputa. Caré yaaca
be'ro cd ya upu boa wa'apd. O'acd masd'cu
Jesu pliricaré cg upa boatipa. Tojo weerd mari
masi'i. Jesu pe'ere cé ya upw boadojatiatjere
ojaga weepl Davi. 3839 Ya'ns musdré weresere
wdaclfa.  Jesucristo me'rd musd acobojose
bocardsa'a. No'o nipe'tird caré &jopeoraré
fNa'ard na wee'quere acobojope'octisami. Moisé
cé dutise me'rd pliriciré mari acobojose ne
bocamasitisa'a.
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40-41  »Duporocjardpa O'acd ye queti
weremu'tari masd a'tiro ojacard niwa:

Musd O'acdré bujica'rd, cdré &jopeotira
te'ona'na. _

Musd catiri wuwmucore yuw's O'acé afiuse
weegusa'a.

Musareé apéra aiurd weremicd, ne €j0peosome.

Tojo weerd musa &jopeoti'que wapa weérirasa'a.

A'te na oja'quere afurd tw'ofia'fia, musaré

tojo wa'ari nird, ni wereca niwi Pablo Antio-

quiacjararé.

42 Tere weretoja, na wijaari cura Pablo
qué'raré to neré'card a'tiro nicarad niwa:

—Ysaré ape sauru nicd werenemofia tja
te cjasere, nicdra niwa. 43 Ti wi'i ni'cara
na wijaasteari cura pdjadra judio mas3,
dpérd judio masd weronoj0 weesetird na
weresere tu'otw'sard, Pablo, Bernabé me'rd
ba'patiwd'cdcard niwa. Naré Pablo qué'ra a'tiro
nicard niwa:

—O'act ca afiurd weesere wacltdu'utica'iia.
Cdré €jopeonu'clica'fia, ni werecara niwa.

44 Ape numu sauru nica pdjara ti maca Antio-
quiacjard O'acd ye quetire tw'ordtird ner&cara
niwd tja. 4 Na pdjard nerécd 1'ara, Pablo
qué'raré ti macacjara judio masa uputu doecara
niwd. Tojo weerd Pablo c& weresere “Mejéca
weremi. Diacjg niwe'e”, ni bujicd'carda niwa.
46 Na tojo nica tu'ord, Pablo qué'ra tutuaro me'ra
naré nicard niwa:

—Mausd judio masaré Jesu ye quetire
weremu'tdrouwa‘'a. Musaré tere weremicd, ne
éjopeowe'e. Tojo weerd “Usa catise pe'titisere
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uwatisa'a”, nird wee'e. Ysad ni'carGacaré dpéra

judio masa nitiraré Jesu ye quetire werenu'cara

wa'ardsa'a. 47 A'tirota dutice niwi O'acé cd ye

ojano'ca plripure. A'tiro nice niwi:

Yu'as musaré judio masa nitiraré yé cjase quetire
werecusiari masa cliugtti.

Muasd me'rdta nipe'tiro a'ti turicjdrdpw na
ya'raatjere masirdsama.

A'te cé ni'quereta Pablo qué'rd “O'acd dsaré
dutigae weemi”, nicara niwa.

48 Na tojo nicd tu'ord, “O'acd ye queti
afiubutia'a” nird, ti wi'i nird judio masa
nitird spute e'caticdird niwd. Topw ni'cird
O'acd “Yu'are a'ticara éjopeordsama”,
nino'cardnucdta ticurdta Jesure &jopeocarad
niwa.

49 Tojo wee nipe'tiro Pisidia di'tapure Jesu
ye queti se'sa wa'acaro niw#. 350 Tojo weeca
T'ard, judio masd Pablo qué'rdré co'asi'ricara
niwa. Tojo weerd ni'cdrérd niyeru pajiro
caord numiaré, judio masad weesetisere afiurd
weenu'cliraré uarosdjaca weecara niwa. HYmua
ti macd wiord nirdnojd qué'raré tojota weecara
niwa. Tojo weerd Pablo qué'rdré nurdra, pi'etise
o'onu'cacara niwa. Ti macdpa na niraré
c0'ad'otojarapw, Mna'ard weedu'ucdra niwa.
51 Pablo qué'rd Antioquiapuare na cd'awirdca
wijard, ti maca cjase di'tare paastecd'acara
niwa. Tere tojo weerd musa Jesu ye quetire
teerd, a'ti macacjara bu'iri cao'o nisi'rira, tojo
weecdrd niwd. Be'ro ape maca Iconio wametiri
macapa wa'a wa'acdra niwa tja. 52 Na wa'aca
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be'ro nimicd, Jesure &jopeord Antioquiacjara
Espiritu Santure cuoysa'ruatjiard, uputa e'catise
me'rd tojacard niwa.

14

Pablo, Bernabé Iconio wdmetiri macdpa na
weeseti'que ni'i

1 Iconiopure ejard, na Antioquiapure
wee'caronojota Pablo qué'rd judio masa neréri
wi'ipa sdjdanujd, dujicdrd niwd. Topw qué'raré
Jesa ye quetire werecdrd niwd. Na afurd
wereta'sayucd, pdjara judio masa, apéra judio
masd nitird Jesure &jopeocdrd niwd. 2 Judio
masa Jesure @jOpeosi'ritira judio masad nitirad
pe'ere uarosdjacad weecdrd niwd. Tojo weerd
na uarosdjaca wee'card Jesure @&jOopeoraré
fNa'ard waclicdra niwa. 3 Tojo weecd i'arg,
Pablo qué'rd naré werenemordtird Iconiopure
yoacd tojacdra niwd. Na ti macapa nird, “Jesu
nipe'tird masaré ma'iggé afiurd weemi” nisere
wpaty waclitutuaro me'rd werecarda niwa. Na
a'tere werecd T'agd, O'ac diacjdta werema yé
cjasere nig#, cé tutuaro me'ra masaré weei'oca
weect niwi. 4 Na weei'omicd, ti macacjara
mejécari dia'cd ducawaticird niwd. Apéra judio
masa Jesure &jopeotird me'rd niseticara niwa.
Apérad Pablo, Bernabé me'rd niseticArd niwa.
5> Pablo, Bernabére wuatird, wiord me'ra neré
uclicard niwa. Na neré, ni'caronojoé waciitojaca
be'ro naré pi'etise o'o, &tdperi me'rd doquerati
nird, tojo weecdra niwa. 67 Pablo qué'rd na
tojo weesi'risere tu'ord, Licaonia wametiri
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di'tapa du'tiwd'cd wa'acdrd niwa. Ti di'tapuare
Listra, Derbe wametise macdri nicaro niws.
Tepw nirdré, te macdri niraré Jesu ye quetire
bu'ecusiacara niwa tja.

Pablo, Bernabé Listra, Derbe macdripu na
bu'ecusia'que ni'i

8 Na Listrape nird, ni'cd masé dojoriwi'i
wi'magdputa sijamasitige bajua‘care bocae-
jacard niwa. 910 Ti macapure Pablo masaré
bu'ecu niwi. Cd bu'esere dojoriwi'i qué'ra tv'ocu
niwi. Cé, “O'acd yu'ure aflurd yu'raomasisami”
ni wactlisere Pablo tu'ofia'gs, tutuaro me'ra caré
ucliquejoct Niwi:

—Wa'cdnu'cafia, nica niwi. Cd tojo nicata
bu'pumajd, sijamasitimi'ca sijans'cdce niwi.
11 Pablo tojo weeca 1'ard, tocjdra Licaonia ye
me'rd wputa cariclicara niwa:

—Mari éjopeora smua weronojo bajurad do-
jotjlard, mari tiropw dijatama, nicdrd niwa.
12 Bernabére Zeus pisucard niwd. Ti wame
na &jopeordnojé0 wioga wame nicaro niwi.
Pablo pe'ere ct uputw ucligé niyucd, Her-
mes pisucdrd niwd. Hermes na &jopeoraré
wereco'tegg nice niwi. 13 Ti macd sumu-
topu Zeure fiubuepeori wi'i nicaro niw#. Ti
wi'icjgé pa'i Pablo qué'rdré &j0peogw, wecua
wmuaré o'ori me'rd ma'masu'a’'cararé ti maca
ne sdjaropw wejewd'cdce niwi. Pa'i, apéra
tocjara Pablo qué'rdré &jopeord wecuare wéjé
fiubuepeosI'rimicara niwa.

14 Na tojo weesi'rica tw'orda, Pablo, Bernabé
na basu na ye su'tire td'réstecard niwa. Musa
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tojo weesi'rise fia'a ni'i nird, tojo weecard niwa.
Be'ro caricii, na pdjard decopw wa'acara niwa.
Naré a'tiro nicara niwa:

15 —¢Musa dsaré de'ro weerdtira tojo weeti?
Usd qué'rd musd weronojota wmua ni'i. O'acda
mejéta ni'i. Musiré afiuse quetire wererd
a'tiaps. Musd a'tiro weesetisere tocd'rota
weedu'uya. Musd €&jOpeose ne wapamari'i.
O'acd catige pe'ere &jOpeoya. Cd weecu
niwl nipe'tise w'muse, a'ti di'ta, maar],
nipe'tird wa'icara, miricta, wa'i, tepa niraré.
16 O'acd toduporopure judio masd nitird na
dpéranojoré é&jopeoca, tojo tw'ofa'cd'ca niwi.
Ne cad'mota‘atica niwi. 17 Na céré €jopeotimica,
cd nisetisere nipe'tirdA masdré T'oct niwl.
Nipe'tirdré afiurd wéégu, acoro pejase, otese
qué'raré ducaticd weeca niwi. Ba'ase, tojo nica
e'catise o'oct niwi, ni werecard niwd. 18 Na
weremicd, uputa wecuare wéjé, Pablo qué'raré
Aubuepeosi'rimicara niwa. Ca'rbaca waro
du'sacaro niwd na wéjé fiubuepeoatjo. Pablo
qué'rd “Yputa weeticd'fia” ni plirica, weeticara
niwa.

19 Be'ro judio masda Antioquiacjard, dapéra
Iconiocjara Listrapure etacard niwa. Topua Pablo
qué'rdré fna'ard weesi'rira sirutuejacdra niwa.
Tocjard masaré na weronoj6 wactlsetiro wacara
niwd. Na tojo weecd, tocjard pe'e qué'rd
uarosdja wa'acdra niwad. Tojo weerd Pablore
dtdperi me'rd doque, ti macd sumutopa cdré
cO'ard wa'ard wejewd'cacard niwa. Caré “Wéria
wa'ami”, ni wdaclicdrd nimiwa. 20 Pablore
cd'a'caropu Jesure &j0peord cd clifiar0d tiropw
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T'aejanu'cacdra niwa. Ca na topu ejacdta, masa
wa'aca niwi tja. Be'ro apaturi macips na me'ra
pi'a wa'ace niwi. Ape numu Bernabé me'rd
Derbepw wa'a wa'acdra niwa.

21 Na topu eta, Jesu ye quetire werecara
niwd. Tere na werecd, tocjard masa pdjara
Jesure €&jopeonemocdra niwa. Be'ro na ma-
jamitojaa wa'acdrd niwa Listra, Iconio, An-
tioquia toduporo na a'ti'que macariputa tja.
22 Te macdripure tocjdrd Jesure €&jopeoraré
wadcilitutuase o'ocdra niwa. Tojo nicd “Jesure ne
wdacldu'uticd'fia. Peje pi'etise wa'arosa'a Jesure
8j0peordré mari w'musepu wa'ati deporo”, ni
wereya'rawd'cd wa'acard niwa. 23 Jesure
8j0peord na nerése wi'serinucd ni'caréra naré
su'ori nisetiajaré beseburocdrd niwa. Na be'ti
fiubueca be'ro “Mari &j0peogu Jesu weetamuato
musaré”, ni séribosa, ciuwa'cacara niwa.

Pablo qué'ra Antioquiapu na majamitojaa’que
ni'i

24-25 Be'ro Listra, Iconio, Antioquia wametise
macaripa ni'cdrd ya'ruwa'cdcadra niwd Pisidia
di'tare. To yu'ruaa, Panfilia di'ta Perge wametiri
macdpa ejacara niwd. Ti macapure Jesu ye
quetire werecdrd niwa. Be'ro Atalia wametiri
macd petapw bu'ajacdrd niwa tja. 26 Topu
na ne waro wijawa'cdtica macd Antioquiapw
dajard, yucuse me'rd wijawd'cdcarad niwa. Ti
macaputa te macaripa na wa'ase duporo Jesure
gjopeorda “Musdré O'acd afiurd co'teato”, ni
séribosa, 0'0cdra niwd. Espiritu Santu naré
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bu'eduti'caronojota tere bu'epe'otojanu'co, da-
jacard niwa.

27 Ti macdpu na dajara, Jesure €&jopeoraré
neocliu, naré werepe'ocd'cird niwd O'acd na
me'rd weetamusija'quere. Tojo nica “Judio masa
nitird qué'rd Jesure &jOpeord weeama a'tiro
nicaré”, ni quetiwerecdra niwa naré. 28 Na yoaca
Jesure &jopeord me'rd Antioquiapure tojacara
niwa.

15

Judea di'tacjara Antioquiapa wa'a'que ni'i

1 Pablo, Bernabé Antioquiapw niri curare
dpérd judio masd Judea di'tacjard na tiropua
wa'acdrd niwa. Na ti macacjara Jesure
éjOopeoraré na judio masd weesetisere weedu-
ticara niwa.

—Mausd Moisé duti'caro weetica, musa 0'récju
yapa caserore yejecd'aticd, O'acd musaré
ya'Teosome, ni werecard niwa.

2-3Na tojo nica tu'ord, Pablo, Bernabé na me'ra
upute a'metu'ticdira niwad. Tojo weerd Antio-
quiacjara Jerusalépu o'6ratird Pablo, Bernabére,
apérd tocjararé neo, besecdrd niwa. Naré a'tiro
nio'ocdra niwa:

—Jerusalépu wa'aya. Jesu c& ne waro
besecliu'cdrd, tojo nicd Jesure &jdpeoradré su'ori
nird tiro séritifia'rd wa'aya. ¢Diacjiita nimiapari
to Judeacjarad mariré were'que? nicara niwa.

Topw wa'ard, Fenicia, Samaria wa'ase
ma'aripg ya'r#acdrd niwa. To vywu'ruara,
judio masd nitira Jesure  &jOpeosere
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wereya'reamujacard niwd. Te quetire tw'ord,
Jesure &jopeora pird e'caticard niwa.

Pablo, Bernabé  Antioquiapu ni'cdra
Jerusalécjardré na wererd wa'a'que ni'i

4 Pablo, Bernabé, d&péra Antioquiacjara
Jerusalépure etacdrd niwd. Topure na etdca
be'ro Jesu cd ne waro beseciiu'cdrd, Jesure
gjopeordré su'ori nird, nipe'tird cdré €jopeorad
naré poOtéri, afiuduticdrd niwd. Be'ro Pablo
qué'rd werecdrd niwa nipe'tiro na sija‘caropw
O'acd naré weetamu'quere. 5 Na tojo nici
tw'ord, Jesure &jopeora fariseo masd wa'cdnu'ca,
uclicarad niwa:

—Mari judio masd weronojota judio masa
nitird Jesure &jopeord qué'raré weedutiroua'a.
Na O'récjuw yapa caserore yejecd'adutiroua'a.
Nipe'tise Moisé ct& duti'quere weedutiroua'a,
nicdrd niwa.

6 Tojo weerd Jesu c@ besecliu'card, cdré
gjopeordré su'ori nird neré, uclicird niwa
fariseo masd naré tojo ni'quere. 7 Toputa na
yoacd uctlica be'ro Pedro wa'cdnu'cd, naré nica
niwi: .

—Acawererd, O'acd s0'onicateropu judio
masa nitird qué'rdré cd ye quetire weredutiga
ya'ure besewi. Na tere tw'o, cdré &j0peoato
nigd besewi. Musa nipe'tird afiurd masi'i a'tere.
8 Cfita nipe'tise masa wéciisetisere 'agd mariré
o'o'caronojota na qué'rdré Espiritu Santure
0'0wi. Tojo weerd mari na yu'raono'cardaputa
nima nisere masi'i. 9 0'acé mariré ma'irénojota
na qué'raré ma'imi. Ne ducawaatisami. Na
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Jesure &jopeocd, na fa'ard weeseti'quere
acobojoct niwi. 10 Tojo weerd mari judio
masad nitirdré “Moisé c& duti'caro weeya”,
nitici'rdua'a. Mari tere weeya nird, “O'acd naré
ya'raotice niwi yujups”, nird weebosa'a. Marfj,
mari fecisamuapumaricd Moisé cé duti'quere
weepoteoticara niwa. Tjésama napua. Tojo
weerd naré tere weedutiticd'rouwa'a. 11 A'tirg
pe'e ni'i. Mari wiogu ]esucrlsto ma 1t]1agH mari
wapayecd mejéta, mariré fia'ard wee'quere
acobojoca niwl. Mariré yu'rao'caronojota
Jesucristo na judio masa nitird qué'raré yu'raocua
niwi, nice niwi Pedro.

12 C4 tojo nica tu'ord, nipe'tird di'tamaripe'tia
wa'acdrd niwd. Be'ro Pablo, Bernabé naré
werecdrd niwd judio masa nitird tiropa O'act
tutuaro me'ra na weei'ocusia'quere. 13 Nipe'tise
naré wéréca be'ro Santiago uctica niwi:

—Acawererd, yua's musaré werecd ta'oya.
14 Ni'cdrdacd Simé Pedro wereami O'acé judio
masa nitirdré ne waro afiurd weenu'cd'quere.
O'acd cd vyard niato nigd, na qué'raré
besece niwi. 15 Duporopu O'acd ye queti
weremu'tdri masd judio masd nitird qué'rd
Jesure @&jOpeoatjere queorota ojamu'tacara
niwda. A'tiro ojacara niwa:

16 “Davi c& wiogu nise pe'tia wa'acaro niws.

Be'ropu caré yuw's wioga sord'caronojota cué
pardmi nituriagapure sorogati.

17-18 Cdré tojo sdrdca be'ro dpérd judio masa
nitird qué'ra, yu'n bese'card yu'ure
éjopeorasama.”
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Duporopu mari wioga O'acd tojo ni wereyucu
niwi.
A'tiro ni ojacirda niwd O'acd ye quetire
weremu'td‘'cara.
19 »Tojo weega yu's wacl'u. Judio masa ni-
tird Jesure &jO0peoraré peje dutise o'otici'roua'a.
20 Mejo dia'cé ni'ca plri “A'ticase weetica'na”,

ni ojara naré. “Wa'ice di'l, apéranojoré
O'acd mejétare &éjopeord na weéjé ujaamorod
fiubuepeo'quere ba'aticd'fia”, nira. “Musa

namosanumia nitirdré, musa marapusamua ni-
tirdré a'metaraticd'ia”, nird. “Nipe'tird wa'icara
wamuta ardasure'cararé ba'atici'fia. Nipe'tird
di miifia mariraré ba'aticd'fia. Wa'icurd ye dire
ba'atica'fia.” Ticuseta dutird naré. 21 Duporopu
saurunuact judio masd na nerése wi'seripua
Moisé ca duti'quere bu'enu'clicd'ma. A'tere
nipe'tise macaripa bu'erd weema. Tojo weerd
judio masa nitird qué'rd masisama Moisé cu
duti'quere, nica niwi Santiago.

22 Be'ro Jesu «c& besecliu'cdrda, Jesure
gjopeordré su'ori nird, nipe'tird cdré €jopeora
puardré besecard niwa. Ni'céd Juda wameticu
niwi. Cdréta tja Barsaba pisucard niwa. Api
pe'e Sila wametice niwi. Ticuraré besecara
niwa Pablo qué'rd me'rd Antioquiapw ti plriré
miajaré. Na puara Jesure éj0peora wa'teropure
wiordbocure nicara niwa.

Antioquiacjard na su'rictiia'quere diacjd'que

nti
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23 Jesu besectiu'cara dutise ojaca piliriré Pablo
qué'rd me'rd o0'0cdrd niwad. A'tiro ojano'caro
niw# ti plripure:

“Usd Jesu beseciiu'cdra, ctré &jopeoraré su'ori
nird musaré afiuduti'i. A'ti plriré musaré
ojao'o nipe'tird Antioquiacjardré, judio masa
nitird Jesure &jOpeoraré. Tojo nicad Siria,
Cilicia di'tapuw nirdré ojao'o. 24 Apérd dsi
me'rdcjara a'tocjdra, musad tiropgw wa'a, na
waclrd me'rd musaré caribosijapdrd. ‘Musa
0'récju yapa caserore yejec0'afia, Moisé cu
dutisere weeya’ ni, musaré weresu'riacliapara.
Ysa dutiro marird tojo weeapara musaré. 25 Tojo
weerd #sd ni'cardnojd waclise me'rd puard
amuaré musa tiropw bese o0'0rd wee'e. Na
dsd maira Bernabé, Pablo me'rd wa'ardsama.
26 Bernabé, Pabloreta Jesucristo mari wiogua
yere na bu'ecusiacd, wéjécdra nimiwa. 27 Ysa
bese'cdrd Juda, Sila a'ti pliripa nise nipe'tisere
na basu musaré bu'e, wererdsama. 28 Usaré
Espiritu Santu waclise o'oyucd, peje musaré
dutisi'ritisa'a. A'ticuseta musaré dutirati.
29 Wa'icu di'i, apérdnojoré O'acé mejétare
8jopeord na wéjé djgamord Hubuepeo'quere

ba'atica'fia. Nipe'tira wa'icard ye dire
ba'aticd'fia. Wa'icurd wamuta drdasure'cararé
ba'aticd'fia. Wa'icurd di miifia mariraré

ba'aticd'fia. Muasd numosdnumia nitirdré, musa
marapusamua nitirdré a'metaratica'na. Musa
4sa dutisere wéérd, ailurd weerdsa'a. Toca'rota
musaré oja‘'a”, ni ojacdra niwa.

30 Be'ro na o'6no'card we'eriti, Antioquiapu
wa'a wa'acdrd niwad. Topu ejard, na dutise
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ojaca puriré tocjara Jesure &jopeordré neréduti,
wiacard niwa. 31 Tojo weecd, ti plriré
bu'érd, waclique'timi'cdrd na diacjinua'cocd,
ti macdcjara plrd e'caticirda niwad. 32 Juda,
Sila O'acd wereduti'quere wereturiari masa
nitjiard, Antioquiacjararé afiurd werecara niwa.
Tojo weerd naré nemord wdclitutuase me'rd
tojacd weecdra niwa. 33 Na me'rd topure
cd'rd tojanicdrd niwa yujups. Be'ro tocjararé
we'eriticd, tocjard pe'e “O'acéi me'rd wa'aya
musdré o0'6'cara tiropw”, nio'ocard niwd. 34 Sila
pe'e “Yu's plrica a'topu tojaguti”, nice niwi.
Tojo weegu topu tojaca'ca niwi.

35 Pablo, Bernabé yoacad Antioquiapure Jesure
8j0peord me'rd tojacard niwa. Tocjararé pdjara
dpérd me'rd Jesu ye quetire werecara niwa.

Pablo, Bernabé na a'mert ducawati'que ni'i

36 Be'ro Pablo Bernabére nicu niwi:

—Te'a apaturi tja toduporopw mari Jesu ye
quetire bu'ecusia‘'que macaripua. Tocjararé i'ara
wa'ard ¢de'ro nisetimiti na? nica niwi.

Bernabé “Jaw”, nica niwi. 37 Jud Marco
wametigure  wpute  miasi'rimice  niwi.
38 Jud Marco toduwporopt na me'ra afiurd
bu'eyapada'reotica niwi. Jerusalépu wa'aguy,
Panfilia di'tapw naré cd'atojaa wa'aca niwi. Tojo
weegya Pablo cdré ne miasi'ritica niwi. 39 Be'ro
na basu uputa a'metu'ti, a'meri ducawatia
wa'acdrd niwd. Bernabé pe'e yucusa me'rd
Chipre nucdrdpuw Marcore miace niwi. 40 Pablo
pe'e cd me'rd wa'acjure Silare besecw niwi.
Tocjara Jesure &jopeord “O'acé musiré co'teato”,
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ni séribosacdra niwad. Be'ro Pablo qué'ré naré
we'eriti, wa'a wa'acdra niwa. 41 To wa'ara, Siria,
Cilicia wametise di'tapure yu'raacdra niwa.
Tepu Jesu ye quetire wererd, tocjdrd Jesure
8j0peordaré waciltutuase o'onemowa'cacara
niwa.

16

Timoteore Pablo, Sila na mia'que ni'i

1 Pablo, Sila Derbe, Listra wametise
macdripure etacard niwd. Listrapw ni'cé Jesure
8j0peoge Timoteo wametigure bocaejacara
niwa. C& paco judio maso Jesure &j0peogo nico
niwo. Pacu pe'ea griego mas# nica niwi. 2]Jesure
éjopeora Listra, Iconiocjara Timoteore afiurd
waclicara niwa. “Afiugd nimi”, ni i'acarad niwa.
3 Tojo weegu Pablo naré ba'patiato nigd, cdré
miasi'rica niwi. Céré miasi'rigs, caé 0'récju yapa
caserore yejecd'adutica niwi. C& tojo weeno'tiga
judio masd cd bu'esere &jopeotibosama nig4,
tojo weecw niwi. To nird nipe'tird judio masa
Timoteo pacu griego mas#é nisere masicara
niwda. Judio masa nitird na pd'raré &'récju yapa
caserore yejecd'aticird niwa. ¢ Be'ro Timoteo
Pablo qué'rd me'rd wa'ace niwi. Nipe'tise
na ys'rease macaripure Jesure @&jopeoraré
wereyt'reamuyjacard niwd.  Jerusalépu nira
Jesu cé besecliu'cdrd, cdré &jOpeordré su'ori
nird dutio'o'quere werecdra niwda. Nipe'tiraré
“Na duti'quere weeya”, niburocara niwa. S5 Na
tojo werecd tu'ord, Jesure &jOpeora siape
me'rd wdaclitutuanemocard niwa. Ne Jesure
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gjopeodu'uticird niwad. Ap@rd qué'rd Jesure
éjO0peotimi'cdrd wmucorinwcé pajard caré
éj0peonemocara niwa.

Pablore Macedoniacjd weetamuse séri'que ni'i

6 Pablo qué'raré na Asiapa Jesu ye quetire
bu'erd wa'abo'cararé Espiritu Santu cd'mota‘acu
niwi. Tojo weerd na apero Frigia, Galacia tiro
pe'e yu'ruacdrd niwd. 7 Topw yw'ruaa, Misia
na di'ta ta'a'caro sumutops ejacard niwd. Topw
eja, na Bitinia wametiri di'tapa wa'asi'rimicara
niwa tja. Topu wa'asi'rirdré apaturi Espiritu
Santu naré cd'mota‘ace niwi, 8 Na to Misia
ya'reaa, wa'a, bu'acdrd niwd Troa wametiri
macdpa. 9 Topu na etdca fiami Pablo qué'ese
weronojd ni'cd Macedoniacji c# tiro sérinu'clica
T'aca niwi. A'tiro nica niwi:

—A'tia a'to Macedoniapta. Ysaré weetamugs
a'tia, nica niwi. 10 Be'ro c& qué'ese weronojd
T'a'quere werecd, maata #sd ye dure wa'a
wa'awua. Yu's Luca a'ti plriré oja'ce qué'ra
na me'rd wa'awa. UYsd céd qué'ese weronojd
'a'quere a'tiro wactwd: “O'acd mariré Macedo-
niacjararé ca ye quetire weredutige weeapi”, ni
waclwi.

Pablo, Sila Filipopw Lidia wdmetigore na
bocaeja'que ni'i

11 gsd Troapw ni'card yucusua me'rd pé'awd
Samotracia wametiri naciropure. Tocjarata ape
namu wa'anemowd ape macd Nedpoli wametiri
macdps. 12 Téma majd ma'apy majda, romano
masd na wééca maca Filipopure etawn. Ti
macata ti di'ta Macedonia wa'teropure dutiri
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maca niw#. Topure 6sa pejeti nemuri tojaniwd.
13 Sauru nicd O'acdré fubuepeordré a'mara
wa'aws. Tojo weerd macaps ni'cdra dia sumuto
na fiubuewuaropu wa'awua. Naré bocaeja, na
tiro ejanujd, to numia neré'carare Jesu ye quetire
werews. 14 Ni'cO topa ©sd weresere tu'o'co Lidia
wametigo niwd. Co Tiatira wametiri macacjo,
su'ti wapabujuse sd'a fiibocuresere duago niwo.
Judio masd nitimigd, O'acdré &opeogo niwd.
Pablo cd weresere &jdpeoato nigd O'acé core
tu'omasise o'oct niwi. 15 Be'ro core, co ya
wi'icjara nipe'tirdré wdmeyews. Co #saré niwo:

—Yu'ure diacjita Jesure &dpeogo nimo nirg,
ya wi'ipa carird wa'aya, niwd. Co wputa tojadu-
tica tu'ord, co ya wi'ipa tojaws.

Pablore, Silare bu'iri da'reri wi'ipu soro'que
ni'i

16 Ni'cad numu dsd 0'acdré iubuepeowuaropu
wa'ard, ejapejacati ni'cd numio wati sdjano’'core.
Co apéraré da'raco'tego niwd. WAatl weeta-
muno'gd “Be'ro tojo wa'arosa'a”, ni masisere
caow0. Co masisere apéraré werese me'ra
core cword pajiro niyeru wapata'awa. 17 Hsaré
T'asirutu, carictiwo: ]

—A'rd O'acd uw'musepu niga dutisere weerd
nima. Musdré wererd weema Jesure &jopeorad
yu'rurdsama nise quetire, ni cariciwd. 18 Co
peje numuri tojo nicusiawd. Be'ro Pablo
caributi, majamii‘a, wati copuare nigaré niwi:

—]Jesucristo tutuaro me'rd mu'uré copure
nigdré wijaaduti'i. C# tojo nicdta, maata wijaa
wa'aca niwi.
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19-20 C& wijddca be'ro co masimi'que pe'tia
wa'aws. Tojo weerd core cuao'cdrd mari niyeru
wapata'asome nird, ua wa'awa Pablo, Sila me'ra.
Tojo weerd maca deco wiord tiropuare naré fie'e
miawa.

Be'ro wiordpure co wiord nimi'cara weresawa.
A'tiro niwa:

—A'rd judio masd nima. A'ti macdcjararé
caribosijard weema. 21 Na bu'ese mari romano
masaré dutise mejéta ni'i. Tojo weerd mari na
weedutisere weeticd'rouwa'a, niwa wiorapure.

22 Na topa neré'card tojo nica tw'ora, Pablo
qué'rd me'rd ua wa'awad. Tojo weerd wiord
Pablo, Silare na ye su'tire tuweeduti, na yara
surarare tdradutiwa. 23 Nar@ uputu taratoja,
bu'iri da'reri wi'ipa sordwa. Be'ro ti wi'i
co'tegure du'tiwijari nird, afiurd bi'acd'dutiwa.
24 Na tojo nica tu'ogy, bu'iri da'reri wi'i co'tegua
nitworoca tuclipa soroca niwi naré. Pua yucs tia
wa'teropa na da'pocariré sioséroctiuoduti, naré
du'tecliuocya niwi.

O'acé di'ta nardsdcd wee'que ni'i

25 Be'ro fiami deco Pablo, Sila O'acéiré fiubue,
basapeocdrd niwd. Na tojo weecd, ti wi'ipa
nird bu'iri da'reno'cdrd naré tuw'ocara niwa.
26 Waclifia marird di'ta wputa nardsicaro niwi.
Na nirf wi'i qué'rd a'mefia‘caro niw#. Tojo
weero maata ti wi'i bi'ami'que soperi, nipe'tird
bu'iri da'reri wi'ips nirdré du'teciumi'que come
dari paristea wa'acaro niw#. 27 Tojo wa'dca
be'ro ti wi'i co'tege wa'cdcat niwi. Wa'ca,
te soperi susupe'ticd T'ace niwi.  “Nipe'tirad
du'tiwijaape'tia wa'apd”, ni waclice nimiwi.
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Tojo weegu uiga, cd basu di'pjl mii wéjécad'cu
nimiwi. 28 Tojo weesi'rica, Pablo ctiré uputu
caricliquejoca niwi:

—Mau'a basu wéjéticd'fla. Hsa nipe'tird a'topu
nipe'ticd'a, nica niwi.

29 Pablo tojo nicd tu'ogw, apérd surarare
“Si'ase miitia”, nica niwi. Na o'éca be'ro si'oo,
omasdjdace niwi Pablo, Sila na niri tucﬁpu
Uigy, uputu narasagata na pu'to ejaque'acu
niwi. 30 Be'ro wad'canu'ca, naré pijiwirg,
séritifia’'ca niwi:

—:De'ro  weegusari yu's O'acd yu'ure
ya'reoato niga?

31 Na pe'e a'tiro yu'ticara niwa:

—Mu's mari wioge Jesure &jOpeogt,
ya'ragusa'a. Mu's ya wi'icjard qué'rd mu'a
weronoj0 @&jopeordta, yw'rurdsama, nicara
niwa.

32To be'ro cdré, cd ya wi'icjararé Jesu ye que-
tire bu'ecara niwa. 33 Surara bu'iri da'reri wi'i
co'tegue Pablo qué'raré fiami decota na tard'que
cdmiré coecua niwi. C& coéca be'ro Pablo qué'ra
ciré, ca ya wi'icjararé wameyecara niwa.
34Be'ro ti wi'i co'tegu cé ya wi'ipw pijiwa'cd, naré
su'ori ba'aca niwi. Na O'acidré &jdopeoca be'ro
cH, cd acawererd wputu e'caticard niwa.

35 Ape numu bo'reacd ti macdcjara romano
masa wiord surarare ti wi'l co'tegupure weredu-
ticdrd niwda. A'tiro nio'ocard niwa:

—“Na to puara gmua niraré
du'uwirédutiama”, ni wererd wa'aya, nicara
niwa.
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36 Surara topu eja, wiord na wereduti'quere ti
wi'l co'tegupure werecard niwd. Tere tu'otoja,
ct pe'e qué'rad wereturiaca niwi Pablo, Silare tja.

—Mausaré a'ti macacjara wiora “Du'uwirdato”,
nicard niama. Tojo weerd musd wijaaya. Afiurd
e'catise me'rd wa'aya, nice nimiwi ti wi'i co'tega
pe'e.

37 C4 te quetire werecd tu'ogu, Pablo surarare
nicy niwi:

—A'ti macacjara wiora dsar€ bu'iri bocatiama.
Bocatimird, masd tiropw miaa, tard, a'ti wi'i
bu'iri da'reri wi'ipa @sdré sordoama. Bsd romano
masa T'atiropa neowirdsi'risama. Basiowe'e. Na
basuta a'titjlard, ©sdré wirdra a'tiato, nice niwi
surarare.

38 Surara cd tojo ni'quere tu'ord, wiordpure
wererd wa'acdra niwd. Pablo qué'rd “Romano
masa ni'l’” niama nise quetire wereca ta'ora,
wiord ucuwa wa'acdra niwa. 39 Na ti wi'ipu
wa'a, Pablo qué'rdré acobojose séricdra niwa.
Séritoja, naré bu'iri da'reri wi'ipa ni'cararé
miiwijaa, “Ne a'ti macaré nitici'fia, wijaya”,
nicird niwa. 49 Na tojo nicd tw'ord, Pablo,
Sila bu'iri da'reri wi'ipa ni'cdrd wijaawa'c],
Lidia ya wi'ipa wa'acdrd niwa tja. Topua Jesure
éjopeoraré waclitutuanemoca weecara niwa.
Be'ro ti macapwu ni'cara wa'a wa'acara niwa.

17

Tesalonicapwa Pablo qué'rdaré wa'a'que ni'i
1 Pablo, Sila Filipops ni'cdrd yu'raacdra niwa
Anfipoli, Apolonia wametise macariré. To
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ya'reaa, etacdrd niwd Tesalonica wametiri
macdpa. Ti macapure judio masd neréri wi'i
nicaro niwd. 23 Pablo cd weesetironojopuma
ti wi'ipa sdjdacua niwi. I'tia semana saurunucs
Jesu ye quetire bu'ect niwi. Duporocjarapu
O'acd ye queti weremu'tari masd na oja'quere
bu'eca niwi:

—“O'act bese'cu pi'eti, weérigdsami.
Weéri'cupe nimigd, masigasami”, ni ojacara
niwa. Na tojo ni ojano'cureta musaré
ni'cardacdré were'e. Jesuta nimi na tojo ni'ca
O'acd ci bese'cu, ni wereca niwi Pablo.

4 Tojo ni werecd tw'orda, ni'cdréra judio
masa éjopeocdra niwa. Judio masd weronojo
éjopeosetird qué'rd griego masa pajara
gjopeocdra niwa. Wiord weronojd nird numia
péjara éjopeocara niwa.

5 Apérda judio masd Pablo cd weresere
8jO0peotirdnoj0 uputw wuwocard niwd Pablore.
Tojo weerd wuwmua nijisijardré, fHa'ard niba-
jaque'atirdré maca decops neo, 0'6cara niwa:

—Nipe'tiropae  caricliste  sijaya, nicara
niwd. Na tojo weecd, ti macicjarad nipe'tird
uarosdjacdra niwa. Be'ro Pablo qué'rdré masa
decopw miardtird a'mard wa'acdra niwa. Na
cdjica wi'i Jasd wametigu ya wi'ipga wa'acara
niwda. Topwu eja, naré a'mard, ti wi'i sopere weje
pa'récd'carad niwa. 6 Ne bocaticard niwa. Bocati,
ti wi'i nigé Jaséré, dpéra Jesure &jdpeorars fie'e
miacdrd niwd wiord tiropw. Topu ejard, a'tiro
cariclicard niwa:
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—Aperocjard smua mari ya macdpu a'ticara
niama. Nipe'tiro na sijaropuare dojoré sijara
weema. ’Jasd nar€ cd ya wi'ipua cdjio'octa niami.
Na nipe'tise mari wiogae Romacja ci dutisere
ya'rana'carad weeama. Api pe'ere “Wiogae waro
nimi Jesu wametigs” nird weeama, ni caricticara
niwa.

8 Na tojo nicd tw'ord, ti macdcjard, ti
maca wiord nipe'tira cariclistea wa'acira niwa.
9 Be'ro wiord Jasdré, cé me'rdcjararé a'tiro
nicdrd niwa:

—Mausd usaré niyeru wapayeca, musaré
du'uwirdrati. Pablo, Sila na a'ti macapure
wijaca be'ro musa ye niyerure wiarati tja, nicara
niwda. Tojo nica ta'ord, na wapayecidra niwa. Na
tojo wééca be'ro naré du'uca'cara niwa.

Pablo, Sila Bereapu na bu'e'que ni'i

10 Namica'a, na'ique'ari curapw &apéra
Jesure &jopeord Tesalonicacjard Pablo, Silare
Berea wametiri macdpw wijaduticird niwa.
Be'ro ti macdpws eja, judio masd na neréri
wi'ipg wa'acdra niwa tja. 11 Bereacjara
pe'e Tesalonicacjara nemord Pablo weresere
te'otw'sacard niwa. ¢Pablo mariré diacjtta
bu'ega weemiti? nird, wmucorinucd O'acd
ye queti ojard na oja'quere bu'enu'clica'cara
niwd. 12 C4 diacjdta werecd i'ard, judio masa
pajard &jopeocdrd niwd. Apé@rd pdjara griego
masid vmua &jopeocdrd niwd. Numia qué'rd
griego numiata pajiro niyeru cuord numia
8jopeocara niwa. 13 Judio masa Tesalonicacjara
Pablo Bereapu O'acd ye quetire bu'ecd tu'ocara
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niwd. Tere tw'ord, na Bereapa wa'acard niwa
masaré uarosdjacd weerd wa'ard tja. 14 Na
uarosdjacd 1'ard, maata Jesure &j0peora Pablore
dpérd me'rd dia pajiri maapa 0'0cd'cara niwa.
Cd me'rdcjara pe'e Sila, Timoteo ti macaputa
tojacd'cara niwa. 15 Pablo cdré ba'patiwa'ca'cara
me'rd burwaa, Atena wametiri macipu ejacara
niwd. Topw caré soocd, majadmitojati a'titicara
niwd na ya maca Bereapu tja. Na me'rata Pablo
queti o'oct niwi:

—Quero Sila, Timoteo a'tiato a'tops, nica niwi.

Pablo Atenapu Jesu ye quetire were'que ni'i

16 Sila, Timoteore yucuegunojo Pablo Ate-
napsa nigd, ti macdpu i'acusiace niwi. Topu
peje na éj0peose queose yee'quere T'ace niwi.
Tere 1'agd, plrd bujawetice niwi. 17 Tojo
weegh Jesu ye quetire judio masd na neréri
wi'ipgs werece niwi. Judio masdré, dpérd na
wmucorinecd macd decopw wa'amujdce niwi.
Topw cd bocaejararé Jesu ye quetire weremujacu
niwi. 18 Ni'caréra epicureo, estoico wametise
cururicjardré bu'erd Pablo me'rd ucticarad niwa.
Cd Jesu ye quetire, apeye qué'raré wéri'carapu
masdsere werect niwi naré. Tojo weerd
ni'carérd na basu a'meri séritifia‘'card niwa:

—:De'ro ni  weresi'rigé  weeti  tocd'rd
uclisepijagu? Ap@ra pe'e a'tiro nicira niwa:

—Ape di'tacjarda na €&jopeoranojoré ucligd
weesami, nicara niwa.
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19 Be'ro cdré pijiwad'cadcdra niwad wiord na
ucliwuaro Aredpago wametiropw. Topu curé
nicard niwa:

—Ysa ma'ma cjase mu'a bu'esere tu'osi'risa'a.
20Pgsaré mejécd warota nicad'sa‘a. Tere ne tu'otird
nicati. ¢De'ro nisi'rird weeti te mua's bu'ese?
Wereya, nicara niwa.

21 Ti maca Atenacjara, épéré tope macari
wa'a'cdrd na weesetise a'tiro nicaro niwd.
Ma'ma queti dia'céiré tu'o, uclinu'ciica'si'ricara

niwa. )
22 Na weredutica tu'ogw, Pablo Aredpagopu

wa'cdnu'cd wereca niwi Atenacjararé:

—Yu'n T'aca, musa 8j0peoranojoreé
afiurd @&jopeoseti'i. 23 Yu's a'ti macipu
sijage, musd @&jOpeosere T'apw. Topa

ni'cird musad €jopeordnojoré wa'icara weéjé
gjgamordpeoropu a'tiro ojad'ono'carore
bocaejapejase.  “O'acd masino'fia marigdré
éjopeoro ni't”, niaps. Musd masitimird
éjOpeo'cure musare ni'cardaca wereguti.

24 »O'acdt a'ti turi nipe'tisere wee'cu u'muse,
a'ti di'ta wioga nimi. Tojo wioga nitjlags, amua
na wee'que wi'seripu dia'cé nimasitisami. 25 Ne
apeyenojd du'satisa'a O'acdré. Nipe'tiraré catise,
ejerimise nipe'tisere o'osami. Ne mari da'rase
me'rd cdré weetamuta basiotisa'a. 26 O'acd ne
waroputa ni'cé mast weeca niwi. Cé me'rata
nipe'tise cururicjararé weeca niwi. Naré
nipe'tiro a'ti turipuare niburoato nigé decawaacu
niwi. O'acd cd dutiro me'rd mari potéord
catiatjore, mari niatjore ctiuce niwi. 27 Cd
wee'quere T'ard, yu'are masisi'rird a'mato nigs
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tere weeca niwi O'acd. Cdré a'mato nimigd,
yoaropw nitisami. Mari tiroaca nisami.

28 »O'aci weetamurd me'rdta mari cati'i,
da'ra'a. Ni'cdrérd musd ya curuacjard papera
ojari masa a'tiro ni ojacdrad niwa: “Mari qué'ra
O'acd wee'cird cd po'rd ni'i.”

29 yMari O'acd pd'rd ni'i nird, cdré “Uru,
plata wametise me'rd yee'cet nimi”, ni
wacltica'roua'a. Tojo nicd “Btdgd me'ra
queose wee'ce nimi”, nitica'roua'a. “Masa
na waiclird me'rd yeeme'ri'ca nimi O'acd”,
niticd'roéuwa'a. 30 Duporocjdrdpure na masitira
yee @&jopeo'quere O'acd tojo T'acd'ca niwi.
A'tocaterore mari nipe'tirocjararé a'tiro aasami.
Mari fia'ard weesetisere bajaweti, du'udutisami.
31 0'acd a'ti turi nipe'tirocjararé beseatji numuré
T'acasana'coca niwi. Ti numu nicd, queoro nise
me'rd besegusami. C& bese'ca Jesu me'ra tojo
weegusami. O'acdi cdré d'rita musaré beseacju
nimi nig#, wéri'capure masoca niwi, nica niwi
Pablo.

32 Pablo “Ni'ci masd wérl'cupa masdca niwi”
nicd tu'ord, apérd ni'carérd mejd bujicd'cird
niwd. Apérd pe'e “Mu'u apetero tere uciici,
te'onemosi'risa‘a tja”, nicard niwa.

33 Be'ro Pablo na nerérdpu ni'ca wijaa wa'acu
niwi. 34 Ni'caréra cdré sirutuwijaa, cd weresere
ta'ord, Jesure &jopeocdra niwda. Ni'cd Dioni-
sio wametige Aredpagopw dpérd wiord me'rd
nerewuagu nica niwi. Apego Damari Wametlgo
tojo nicd apéra Jesure &j0peocard niwa.
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18

Pablo Corintopu weeseti'que ni'i

1 Pablo Atenapu wéréca be'ro Corinto
wametiri macapw wa'ace niwi. 2 Topu etaguy,
ni'cé judio masté Aquila wametiguare, cd namo
Priscilare bocaejaca niwi. Ne waropure Ponto
wametiri di'tacjépa nice nimiwi. Be'ro Italia
di'tapa macari wa'aca niwi. C& topa nica be'ro
tocjd romano masa wiogu Claudio nipe'tira judio
masaré ti di'tapa niraré wijadutica niwi. Cs tojo
nica tu'ogy, cd numo me'rd Corintopw wa'aca
niwi. Pablo c& Corintopu etase duporoacd na
qué'rd ne etardta nicdrd niwad. Pablo topure
etdca be'ro ni'cd namu na tiropu sijage wa'acua
niwi. 3 Na qué'rd cd weronojota da'rasetird
nicdrd niwa. Ysebutise su'ti caseri paca me'ra
dpérd sijard wa'ard na miase wi'serire da'rerd
nicard niwa. Te na da'raseticd 1'agd, na tiro na
me'rd da'ragy tojaca'ca niwi.

4 Saurunuc# judio masa na neréri wi'ipa judio
masareé, judio masa nitiraré Jesu ye cjasere caré
gjopeoato nigé werega wa'amujaca niwi.

> Be'ro Sila, Timoteo Macedonia di'taps ni'cara
Pablo c& wono'card Corintopure etacdrda niwa.
Topw na etacd, Pablo su'ti caseri me'rd wi'seri
weemi'quere da'radu'ucd'cae niwi. Cd nipe'tise
numuri bu'ero bajuro Jesu ye cjasere bu'ecu
niwi. Cé judio masaré “O'acd bese'ca mari yoaca
yucue'ca Jesu wametige nimi”, ni bu'eca niwi.
6 Na pe'e a'tere tu'osi'riticara niwa. Tojo weerd
cd weremicd, tocjard cdré tu'ti, cd weresere
ye'sumujacara niwd. Na tojo weecd 1'agd, c
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tu'satisere T'ogd, cd ye su'tire to cjase di'ta
wa'a'quere paastei'oca niwi. Naré a'tiro nicua
niwi:

—~O'act musaré bu'iri da'recd, musa ye bu'iri
wa'arosa'a. Yé bu'iri nisome. Musaré yu's cd
ye cjasere weretojapsa. Tojo weegu yu's ni'caca
me'rd judio masa nitirdré Jesu ye cjasere bu'egua
wa'agsti, nica niwi.

7 Tojo nitojanu'cd, ti wi'ipa ni'ce wijaa, Ticio
Justo ya wi'ipa wa'a, nicd'ca niwi. Ti wi'i pe'e
na neréri wi'i puw'toaca nicaro niw#. Justo judio
masd nitimigd, O'acdré &jdpeogu nica niwi.
8 Api na neréri wi'i wioga Crispo wametigu cd
qué'rd Jesure €jopeocu niwi. Nipe'tird cg ya
wi'icjara Jesure &jOpeora dia'cé nicdra niwa.
Apéra qué'ra ti macicjarad Pablo cd were'quere
ta'ord, pdjara Jesure €&jopeocdrd niwd. Na
éjopeotojaca 1'agd, Pablo naré wameyecu niwi.

910 Ni'cd fiami Pablo caritimigd qué'ese
weronojo Jesu cdré uclica tu'oca niwi:

—A'ti macdpure pdjara yu'ure @&jOpeoaja
nima. Tojo weerd mu'uré apérad ne mejéca weeta
basiosome. Yu's mu'e me'rd nigiti. Tojo weegs
uiticd'fia. Yé cjasere ne weredu'uticd'fia. Tojo
werenu'cilicd'fia, nica niwi Jesu Pablore.

11 Tojo weegu Pablo ni'cd cd'ma ape cd'ma
deco tocjararé O'acé ye quetire bu'égu, Corin-
topure tojact niwi. 12 Titareta ti di'ta Acaya
wioga Galid wametigu sdjaca niwi. Tojo cd
wioga niri cura judio masa Pablore fie'e, cu
tiropt miacdrd niwd. 13 Cdré weresdra, a'tiro
nicara niwa:
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—A'ri mejécd &jopeodutimi. Usdré dutise
mejétare weedutige weemi, nicard niwa.

14 Pablo yu'tigati weeri curata Galid
ucliquejocw niwi judio masa ctiré weresa'cararé:

—Ca fia'ard wééca be'ro nicad piliricaré, yu's
tu'oboapa. 15 Musa judio masa ye dutise niyucd,
musd basu apoya. Yu'ua plirica tere ne besesome,
nica niwi.

16 Tojo nitojanu'cd, topw nirdré cd yard
surarare c6'awirddutice niwi. 17 Na tops nirdta,
maata Sostenes wametigure wioga 1'oropu
fNe'ea, paacdrd niwd. Na paaga judio masa
neréri wi'i wioga nice niwi. Galid na tojo weeca,
tojo 1'ard bajuro 1'acd'ca niwi. Ne cd'mota'‘atica
niwi.

Pablo Corintopu ni'ca Antioquiapa dajato-

jaa'que, tojo nica apaturi cé bu'esijanemo’'que ni'i

18 Pablo peje numuri Corintopure tojacu
niwi. Be'ro tocjara Jesure &jOpeoraré we'eriti,
Priscila, Aquila me'rd Siria di'tapw wa'a wa'acua
niwi. Topwu cdé wa'ase duporo Corintopw ni'ca
Cencrea wametiri macapaw bu'aca niwi. Ti
macaputa yucuswt me'rd wa'ati duporo cu
poarire seecd'aduticea niwi. C& toduporopu
O'acdré “A'tiro weeguti” ni'quere tu'aja‘a
nisi'rigy tojo weecwa niwli.

19-21 Cdré sééca be'ro na yucusupu mujasdjaa,
dia pajiri maar@ pé'a, ape pa'ré Efeso wametiri
macdpu etacard niwa. Topwu eta, cé judio masa
neréri wi'ipa sdjaa, Jesu ye cjasere judio masa
me'rd uclice niwi. Ni'cdrérd ti wi'i nird cdré
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yoacd tojaduticard nimiwd. Cd pe'e tojasi'riticu
niwi.

—Yu'uw Jerusalépw wa'aga wee'e bosenumu
yua'reoge wa'aga. 0'acd cd waci, apetero weega
a'tiguti tja, nice niwi naré. Priscila, Aquila
plricd ti macdputa tojacd'card niwa. Pablo
ni'cdta to ni'ca yucusae me'rd yu'raaca niwi.

22 Yu'ruaa, etacet niwi Cesareapure. Topu
eta, yucusupu ni'ct dijaa, Jerusalépuw wa'agu
ma'apg majace niwi. Jerusalépure etag,
tocjdrd Jesure @&jOpeordré afiuduti, topw to-
jacd'ce niwi. Be'ro Antioquiapure ya'ruacu
niwi tja. 23 Topure cd'rd niquejo, yu'rua
wa'ace niwi tja Galacia, Frigia di'ta nise
macdripure. Nipe'tird Jesure &j0peoraré nemordo
wécilitutuase o'onemowa'cdca niwi.

Apolo wametigu cd masaré bu'e'que ni'i

24 Pablo Galacia, Frigia di'tapu sijari curata
api judio mast Jesure éjopeoga Apolo wametigu
Efesopure etacu niwi. Cé Alejandriacjd afiurd
uclime'rigd nicu niwi. O'acd ye queti wererd
na ojaca puri cjasere masiri masé nica niwi.
25 Toduporopure apéra Jesu ye quetire wereca
te'oca niwi. Tojo weegu cd weretw'saro me'ra,
diacjd nise me'rd apéraré Jesu ye quetire were-
turiace niwi. Tojo weemigd, Jud cd masaré
wameye'que dia'cdré masice niwi. Espiritu
Santu cd dijata'que pe'ere masitica niwi. 26 Cd
ne uiro marird wactitutuaro me'ra judio masa
na neréri wi'ipa Jesu ye quetire wereca niwi.
Be'ro Priscila, Aquila te'ocdrd niwd cd weresere.
Tere wereca tu'ord, cdré na ya wi'ipg miacara
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niwd. Topwu cdré afiurd Jesu ye quetire ci
masitimi'quere diacjgénua'cocara niwa.

27 Be'ro Apolo “Acayapw wa'asi'risa'a” nicd
ta'ord, Efesocjdra Jesure &jdpeord cdré papera
ojabosacard niwa. Ti pliriré Acayacjard Jesure
8jO0peordpure ojao'ocara niwd. A'tiro ni ojacara
niwa: “Afurd fie'efia Apolo cd topa ejacd”, ni
ojao'ocdrd niwd. O'acd to Acayacjardré naré
ma'igd, cd mact Jesure &jopeocd weecw niwi.
Naréta Apolo cd bu'ese me'rd Acayapu ejagd,
wacltutuase o'onemoca niwi.

28 Cd nipe'tira T'ordpw judio masaré ca
wereme'rise me'rd docaque'amujdcad weecu
niwi. Cé O'acd ye cjase ojaca piiripa bu'e, naré
wereca niwi:

—Q'acd cd bese'ce mari yoacd yucue'cu
nimi Jesd, nice niwi. C& afurd diacjgé bu'e
wereme'rica, ciré na mejéca nimasiticara niwa.

19

Pablo cii Efesopu bu'e'que ni'i

1 Apolo Corintopw niri cura Pablo pe'e #'muase
bu'pare yu'ruaa, Efesopure ejaca niwi. Topu
dpéra Jesure &jO0peoraré bocaejaca niwi. 2 Naré
séritifia’'ca niwi:

—¢Musd Jesure &jopeord, Espiritu Santure
fe'eri? nica niwi.

Na yu'ticard niwa:

—Ne'etiwa. Tsd “Espiritu Santu nipw” nici
tw'otird nicati, nicara niwa.
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3—¢To pliricaré musd wameyeno'rd, fie'enojo
me'rd wameyeno'ri? ni, naré séritifia'nemocu
niwi Pablo.

—Jud c& Dbu'e wameyeronojota udsaré
wameyewad, nicara niwa.

4 Pablo naré nica niwi tja:

—Jud wameyecat niwi masd na fa'ard
weeseti'quere bujaweti duwcaydca be'ro. Jua
a'tiro nica niwi: “Yu's be'ro ni'cé a'tigusami.
Cdré éjopeoya”, nice niwi. Cd tojo ni were'cuta
nimi Jesu, nice niwi Pablo.

> Ca naré weretojaca be'ro na Jesure &jopeoca
i'agd, wameyecu niwi. ¢ Be'ro na dupopapure cé
ye omocariré fiapeocua niwi. Tojo weeri curata
Espiritu Santu napure dijatace niwi. C& naré
dijatacd, apemasa ye ucilisere uclimasitimi'cara
ucling'cdcard niwa. Apeye qué'réré O'acd cd
weredutisere c& waclise o'oro me'rd werecdrd
niwd. 7 Na nipe'tird nird, doce wa'tero umua
nicard niwa.

8 Pablo ti macdpu nigd, i'tiarda mujipll judio
masd na neréri wi'ipg wacltutuaro me'ra
bu'esijaga wa'amujdcue niwi. O'acd nipe'tird
wiogu nimi nisere na Jesure &jopeoato nig# plird
wereca niwi.

9 Apéra ni'caréra ti wi'ipaw nird cd weresere
te'otw'saticird niwad. Ne &jOpeoticard niwa.
Jesu ye cjasere masd na tu'oropw fa'ard bu-
jicd'cdrd niwd. Tojo weegue Pablo na me'rd
nimi'cae c6'awijaa wa'aca niwi. Nipe'tird Jesure
éj0peordré cd me'ra ti wi'ipa nirdré pijiwijaacua
niwi. Be'ro ci wmucorinucd Tirano wametigu
ya wi'i bu'eri wi'ipg masaré bu'eca niwi. 10 Pua



HECHOS 19:11 c HECHOS 19:17

ci'ma bu'enu'clica'ca niwi. Tojo weerad ti di'ta
Asiacjard tu'ope'ticd'cdrd niwa Jesu ye quetire.
Judio masa, &apérd judio masd nitird qué'rd
mejdrdta ta'ocard niwd cd weresere.

11 Pablo ti macdpw nicd, O'acd cd me'rdta
peje afiuse weel'omujace niwi. 12 Tojo
weega Pablo c& basu wa'atimicd, apérd cu
ye su'ti bu'icjase tuweecliu'que su'tire, ci ye
nesurire miamujacard niwa dutitird tiro, watia
sdjano'carad tiropws. Te me'rd dutitimi'cara
ya'reamyjdcard niwd. Watia sdjano'cararé
c0'awirdmujano'cara niwa.

13-14 Titareta apérad masd watia c6'awird si-
jari mas3 Efesopure etacdrd niwd. Na siete
nicdra niwd. Esceva wametiga po'rd ni'cd
pO'rdta nicard niwad. Cd ni'cd judio masa pa'ia
wioga nica niwi. Na Jesure &0peotimird, Pablo
weronoj0 na qué'ra Jesu wamereé pisurd, watiaré
cO0'awirdsi'rimicard niwd. Tojo weerd watia

—Watia musd masdpure nirdré wijaaduti'i
Jesu, Pablo weresijage wame me'ra.

15 Na tojo nicd, wati naré yu'tice niwi:

—Yu'w Jesure masi'i. Pablo qué'rdré masi'i.
Musd plricdré masitisa'a. ¢(Noanojo niti musa?
nicae niwi.

16 Nar€ tojo nica be'ro mas# wati sdjano'ca na
tiropa bu'puquepejaca niwi. Naré uputu paaca
niwi. Camida're, na ye su'tire paati'répe'oca'ca
niwi. Ni'cd pe'e naré paacd'ca niwi. Na pe'e
ne a'meticdrd niwd. Na su'ti marird tojardpu
ti wi'ipa ni'cdrd omawija wa'acdra niwa. 17 Ti
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macd FEfesopu nird judio masd, apérd judio
masa nitird nipe'tird te'ose'sa wa'acara niwa tojo
wa'asere. Tere ta'oucua, Jesure wiopesase me'ra
waclseticdrd niwa.

18 Tojo weerd pdjdrd masd Jesure &jopeora,
masd na ta'oropw wereyw'racdra niwd na
todeporope masaré dojoréseti'quere, na yai
weronojd niseti'quere. 19 P3jard tojo wee'cdra
paperare na tenojd bu'e'que turirire masd na
T'or0pu #jgacd'ape'ocdrd niwa. Te turiri wapa
na ba'paqueocd, cincuenta mil niyeru cujiri wa-
pabujuse cujiri wapatiro wijacaro niwd. 20 Tojo
wee Jesure pdjara éj0peonemocara niwa. Ca ye
queti nipe'tirops se'sacaro niws.

21 Be'ro Pablo wactlice niwi: “Yu'u Jerusalépu
tojaaguti. Topw wa'agw, Macedonia, Acaya
di'tapuw yu'ruaguti. Jerusaléré ca'r6 niquejo,
ya'raagutl tja Romaré i'asijage wa'agw”, nicua
niwi. 22 Tojo weegu puara cdré weetamuraré
Timoteo, Erastore Macedoniapa o'Oyumu'ticu
niwi. Cé pe'e Asia di'taputa tojaca'ca niwi.

Efesopu cumuca wa'a'que ni'i

23 Titareta Pablo cd Efesopu nicd, Jesure
péjéré €jopeose ye bu'iri plrd cumuca
wa'acaro niw. 24 Te cumucare wa'cocu
niwi ni'cé Demetrio Wametlga Cd asipa'ase
plata wametisere da'rari mas@ nice niwi.
Te asipa'ase me'rd Artemisa wametigore na
8j0peose wi'seriacd queosere yee, duamujacu
niwi. Artemisa na €&j0peogo na yee'co nico
niwd. Te wi'seriacdré duard Demetrio, dpéra
ci me'rd da'raco'terd pajiro wapata'amujacara
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niwa. 25 Be'ro pdjdra Jesure &jopeoca i'agd, cd
me'rdcjarda, apérd na weronojo da'rasetiraré
neoctioct niwi. Na néréca be'ro nar€ nica niwi:
—Mausd afiuré masi'i. Mari a'te da'rasetise
me'rd afiurd wapata'a nica'a. 26 Musd qué'rd
Pablo weresere tu'ofia'fia. “Mari @éjopeora
masa queose yee'cara catise caord mejéta nima.
O'acé weronojo nitima”, ni weresijaga weeami.
Cd tojo were'quere a'tocjdra pajara &éjopeorad
weema. A'tocjara dia'cd €jopeosetira weetima.
Pijara é&jopeorda weema. A'ti di'ta Asiacjara
qué'rd cd weresere &jopeoma. 27 Tojo weero
mariré a'te wiopesabutia'a. @ Mari da'rasere
masd fa'ard waclirdsama. Tere duutirdsama.
Apeye qué'rdré mari éj0peono'gd afiubutiago ya
wi'l mejo nirl wi'i tojacd'rOsa'a. A'tocaterore
Asiacjara, nipe'tirocjdrd core &j0peoma. Masa
Pablo weresere &j0peord, siape me'rd core
éjopeodu'ucad'rdsama, nica niwi Demetrio.

28 Na c# tojo nica tu'ord, uputu ua, caricticara
niwa:

—Artemisa Efesocjird wiogo afiubutiago
nimo.

29 Ap@ra qué'ra tere tu'o, to nird waroa afiurd
cariclise'sa wa'acdrd niwd. Tojo cariclirata
Gayo, Aristarco wametiraré fie'e, sojaro me'ra
wejewd'cacdrd niwa pajiri wi'i ti macacjara na
neréri wi'ipg. Na Macedoniacjdrd Pablo me'ra
sija'cdra nicdra niwd. 30 Pablo qué'rd cd basu
masa pdjara tiropg na me'rd ucliges wa'agu
wa'asi'rimicu niwi. Apéra Jesure &jopeord pe'e
ciré wéjébosama nird, ne du'uo'oticara niwa.
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31 Apéra qué'rd Asiacjird wiord Pablo me'racjara
queti 0'6cadrd niwa cyré:

—Masad pdjard wa'teropw ne wa'atica'to, ni
queti 0'0cara niwa.

32 Na topt neréra mejéca dia'c no'o na waro
caricima'aca'card niwa. Na ¢de'ro weerdatira
a'topg mari neréti?  nisere ne masiticara
niwd. 33 Na pdjara ti wi'ipa nirl curata masa
T'or0pue judio masd na acawerega Alejandro
wametigure tuuquens'cdcdrd niwa. To car-
iclirdré wereato nira tojo weecdra niwa. Ca
tocd'rota di'tamariato nigé naré omocad me'ra
weequeoct niwi. Ysd judio masd bu'iri moo'o
nisere weresi'rimica niwi. “Pablo c& weresijase
dsa ye cjase mejéta ni'i”, nisi'rimica niwi. 34 Na
caré judio mas#é nimi ni I'amasird, a'ri qué'rd
Artemisare éjOpeotisami nird, maata ni'card
me'rd cariciimajdcara niwa:

—Artemisa Efesocjird wiogo afiubutiago
nimo. Pua hora tere tojo cariclinu'clica'cara
niwa.

35 Be'ro ni'cd ti macdcjard wiogupu naré
di'tamaricd weecta niwi. Naré nica niwi:

—Mari a'ti macd Efesocjara Artemisa
afiubutiago &jopeori wi'ire co'tera ni'i. Co
queose u'musepuw dijati'quere co'terd ni'i.
Nipe'tirocjara a'tere masisama. 36 “Musd tere
co'terd niwe'e”, ne ni'cd mariré nimasitisami.
Tojo weerd musd uasere tocd'rOta du'uya.
Diacjd¢ wadaclUmu'tatimird, fa'ard weetica'fia.
37 A'rd musd miiti'cird apeyenojdacd mari
éjOpeose wi'seri cjasere ne yajaticdra niama.
Mari @&jOpeogore vyabiticdird niama. Na
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weetimicd, muasd naré mejd0 waro miiticara
niapu. 38 Demetrio, cd me'rd da'rara apéra
masaré weresasi'rird, mariré besewuaropu
weresdrd wa'ato. Te niatjeta na'ird beseri
masd beserd niama. 39 No'o apeyenojo musa
wasere S€risi'rird, wiord na a'ti macacjararé
neréduticd, musd wuasere uctifia. 49 Ni'cacad
mari caricti'quere romano masa wiord “Mariré
ya'Tang'card weesama”, ni waclirdasama. Mari
tojowarota caricird bajuro cariciima'acara
weeapu. Tojo weerd romano masd na weresaca,
mariré de'ro ni yw'tita basiotisa'a, nica niwi
Efesocjdra wiogs.

41 A'te ucliyapati, “Tocd'rota ni'i”, nica niwi.
Cd “Musa ye wi'seripe wa'aya” nica tu'ora,
wijaastepe'tia wa'acard niwa.

20

Pablo Macedonia di'tapy, Grecia di'tapu cg
sija’'que ni't

1 Cumuca pe'tica be'ro Pablo Jesure éjopeoraré
werecasant'cogati pijioce niwi. Ca wéréca
be'ro naré we'eriti, wa'a wa'aca niwi Mace-
donia di'tapu. 2 To cjase macdripu yu'ruagt,
tocjararé ca werese me'ra nemord wactitutuase
o'onemowa'caca niwi. Tojo weewd'cd, ejacu
niwi Grecia di'tapure. 3 Topw i'tia mujipi
tocjard me'rd tojace niwi. Be'ro cd Siriaps
yucust me'rd wa'aguti weemigsd, queti tw'ocu
niwi judio masd mu'vré weéjératirda weeama
nise quetire. Tojo weegu “Mejard yuw's a'tica
ma'a Macedoniaputa wa'aguati tja”, ni waclica
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niwi. 4 Cd wa'acd, cd me'rd wa'acdrd niwa
Bereacji Sopater wametigw, TesalOnicacjara
puard Segundo, Aristarco wametird. Tojo nica
Derbecjg@ Gayo wametige wa'aca niwi. Api
Timoteo, dpéra Asiacjara puara Tiquico, Trofimo
wametird wa'acard niwa. Be'ro Filipopure
etawd. Yu's qué'rd Luca Filipopa ni'ca wa'awa
tja na me'rd. > Na @sd duporo Filipopa ni'cara
wijawd'cawd. Ysaré Troapw co'tecard niwa.
6 P4 bucuase me'rd morética ba'ari bosenumu
be'ro @sd qué'ra Pablo me'rd naré sirutuws Fil-
ipopw ni'cdrad. Tojo sirutuwa'card, yucusae me'rd
na wa'a'‘caroputa #sd qué'rd wa'aww. Wa'a,
ni'‘cdmocuse numuri be'ro Troapure ejawd.
Topu dsd me'racjard asdré potériwa. Topure
ni'ca semana tojaniw.

Pablo Troapu burudija wertl' cupure maso'que
ni't
Pablo potérise duporo masaré bu'ewi. Ci ape
nemu wijagati weeyugs, naré yoaca bu'ewi. Téé
fiami decopw bu'edu'uwi. 89 Hsa i'tia casatiri
wi'i bu'ica tuclipg neréwd. Ti tuclipure peje
si'osepa niw#. Ni'céd ma'mu Eutico wametigua
ventana sopepw dujiwi. Pablo yoacd uciiyucd,
ciré wuja ejayu'reacaro niwd. Ca cariyuw'rumaja
wa'a, burudija wa'awi nucticdpa. Ti tuclips
ni'cara ca tiropw dija, cd wéri'capure wejewa'cod
dupowa. 10 Pablo qué'ra dijaa, mu'rique'a,
caré paabu'a wejewd'cowi. “Catimi yujups.
Wiaclique'titicd'fia”, niwi. 11 Pablo cidré masdca
be'ro #sd apaturi mujaws ti tucliputa tja. Ca
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usaré su'ori potérise o'o, uclinemowi tja téé
bo'reste dijaticApa. Be'ro weretojanu'cd, wijaa
wa'awi. 12 Cd wa'dca be'ro Eutico wéri'cupu
masd'care topw neré'card cd ya wi'ipg miawa.
Cd masdca, na plrd e'catise me'rd tojawa.

Pablo qué'ra Troapa ni'cara Mileto wametiri
macdpua wa'a'que ni't

13 Be'ro Pablo #sdré Troapw nirdré diapwa
wa'ayudutiwi Asd wametiri macédpu. Tojo weerd
topae wa'aww. Pablo cd wa'asi'ri'caronojota
ma'apa wa'ace niwi. 14 Ysd ciré Asdpa bocaeja,
cé usd me'rd diapw wa'awi. Be'ro tja #sd
Mitilene wametiri macapa wa'aws. 15 Topu
eja, ape numu yt'reawt Quio wametiri nacdro
pu'topw. Topw cari, ape numua yu'rgaww tja.
Yu'ruaa, ejawa Samos wdametiri nucdrOpure.
To yu'ruwaa, ejawwu Trogilio wametiri macépu
tja. Topw cadriwd. Ape numu wa'a, ejawu
Mileto wé@metiri macaps. 16 Asiapure yoacd
nisi'ritige, “Efesore diacjé yw'ruward”, niwi
Pablo. C& sojayu'rwawi. Apetero weegu curé
basiocdma, Pentecosté bosenumu deporo maata
Jerusalépure niyusi'ritojawi.

Pablo Efesocjird Jesure éjopeordré sw'ori
nirdré weretuo'que ni'i
17 Miletopw nigéta, Ffesocjard Jesure
éjOpeoraré su'ori nirdré Pablo queti o'owi:
—Topure wa'awe'e. A'topu ya'are potéri
uclird a'tia, nio'owi.
18 Na etacd 1'a, naré niwi:
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—Mausd afurd masi'i ya's musd wa'teropure
weeseti'quere. Yu's ne waro Asiapu etagua
weeseting'cd'quere, téé yu's nitwogupu
weeyapada'reo'quere musd afiurd masisa'a.
19 Yu's mari wioga dutiro weeri masé nigd,
“Yu's masird me'rd uci'u”, ne nitiwa. Masa
Jesure éjopeotica uticdti. Yw'ure judio masa na
weéjési'ri wapaca, yu's pi'eticati. 20 Ya's musa
neréwuaropy#, no'o musa ye wi'seripg musaré
weetamusenojoré ya'yiotiwa. Werepe'ocd'wi.
21Judio masaré, judio masa nitird qué'raré a'tiro
werews: “Musd Na'ard weesetisere bujawetl
ducayuya. Jesu mari wiogure €j0opeoya”, niwd.
22 Yu'n ni'cdrdacd Jerusalépw wa'aga wee'e
Espiritu Santu ya'wre duti'caronojota. Topu
ya'ure de'ro wa'aro wa'arosa‘'a. Masitisa'a.
23 A'te dia'cdré masi'i. Nipe'tise macéaripu yu's
wa'asetirinecé Espiritu Santu yu'are werewi:
“Masd mu'aré bu'iri da'reri wi'ipa sO0rd, mu'uré
pi'eticd weerdsama”, ni wereyuwi. 24 Na yu'ure
“Tojo weerdsama” nimigd, waclique'tiwe'e.
Yu'a catiri amucore ma'iwe'e. Mari wiogua Jesu
cd da'rase ciiu'que piiricaré pe'osi'risa‘'a. O'acd
masa nipe'tirdré ma'imi nise quetire weredutiwi
ya'dare.

25 »Yu's musd tirops nigs, O'acd nipe'tird
wioge  nimi  nise  quetire weresuawa
Ni'cdrbacdré “Muasd ne ni'‘cd  yu'ure
i'anemosome maja”, ni te'ofia'sa'a. 26-27Yé bu'iri
nisome musd #'musepw wa'aticd. Yu's musaré
te niatjereta werepe'ocd'wd. Nipe'tise O'acd
musdré wereduti'quere ne cd'rbaca ya'yiotiws.
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28 »Musa basu pe'e co'teya. Efesopu tojaard,
dpérd Espiritu Santu musdré co'tedutino'cara
qué'raré co'teya. O'acd macd wérise me'rd na
qué'rd mari weronojota c& pd'rd nima. Tojo
weerd naré oveja co'terd na yara ovejare anurd
co'terd weronojota afiurd co'teya. 29 Yu'n
wa'aca be'ro dpérd nisoori masa a'tirdsama.
Yaiwa ovejare ba'a‘'caro weronojé musa Jesure
gjopeomi'quere pe'ticd weesi'rirdsama. 30 Musd
tiro nird qué'rd Jesure €&j0peordré na bu'ese
pe'ere sirutuato nird nisoose wa'cardsama.
31 Tojo weerd musd na nisoori nird, afiurd
co'teya. Wacflifia. I'tia cd'ma wmucori, iamiri
nipe'tird musa nirdnucaré utise me'rd bu'ews.

32 »Ni'carfacdré maja musaré co'teato nigd
yu'n O'acdré séribosaciiugdti. Cd ye cjase
quetire tw'ord, musad masirdsa'a O'acd masaré
ma'isere. Cd musaré tutuacd weegusami. O'acd
“Nipe'tird yu's bese'cararé afiuse o'oguti”, nicu
niwi. Cd ni'caronojota musdré o'ogusami.
33 Yu's ne wuotiww apérd ye niyerure, na
ye su'tire. 34 Musa afiurd masi'i. Yu'n
basu da'rase wapa me'rd nipe'tise yu's, yu'n
me'racjara wasenojoré bocawn. 35 Ya'sw tojo
wéégy, dpérdré weetamusere musaré i'owd.
Mari tojo da'ratjlardta, pajasecwordré weet-
amuroua'a. Wacliia Jesi marl wiogu cé
ni'quere. “ApeyenOJo o'ogu pe'e fie '‘egd nemoro
e'catisami”, nica niwi Jesu, ni weretaowi Pablo
Efesocjara Jesure €jopeoraré su'ori nirare.

36 A'tere tojo nitojanu'c6, Pablo na nipe'tirad
me'rd ejaque'a, fiubuewi. 37 Nubuetoja, na
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nipe'tird utitjlard, purd ma'ise me'rd caré
paabu'a, we'eritituowd. 38 Na “Musd yu'ure
T'anemosome maja” nica tu'o'cara nitjiard, plro
bujawetira tojawa. Be'ro cdré peta yucusupu
ba'pati tuusoowa.

21

Pablo Jerusalépa wa'a'que ni'i

1 Ffesocjird Jesure @&jdpeordré sw'ori
nirdré we'erititeo, yucust a'medo'cawajopu
mujasdjda, wa'a wa'aww. Wa'a, diacjg pé'a
ejawa Cos wametiri macidpu. Topw ciri, ape
namu ya'rgawae Roda wametiri macapa. Ti
macaré yu'ruaa, ejawa Patara wametiri macépu
tja. 2 Toputa #sd apeww me'rd Fenicia tiro
wa'apjupe mujdsdjda, wa'a wa'awa. 3 Wa'a,
Chipre nucdrdré i'awd'cd, ti nucdrd clipe pe'e
tojawa. To yu'ruwaa, Siria di'tapure etaws.
Eta, Tiro wametiri macdpe majaw#a. Topu
tiwa da'rara apeque na duredijocd, @#sd qué'ra
tiwapu safa'cdra dijaaww. ¢ Topu dsd Jesure
8jO0peordré bocaejawua. Na me'rd ni'cd semana
tojaniw#. Na Espiritu Santu masise o'ono'cara
Pablore “Mu'uw Jerusalépu wa'aticd'fia mu'uré
wéjéri”, ni werewd. 5 Na tojo nimicd, dsa “Ticuse
numuri tojardti” nica be'ro wa'a wa'aww tja.
Psdré nipe'tird, na nwmosdnumia, na po'ra
ba'patitaowa petapa. Hsa nipe'tird nucliporopu
ejaque'a, O'actré fubuewu. 6 Nubuetoja
we'eriti, 8sd yucusupuw mujdsdjawd. Na pe'e
qué'rd na ye wi'seripu tojaa wa'awa.
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7Ysa Tiro wametiri macdpw ni'card yu'ruaa,
etawu tja Tolemaida wametiri macdpa. Topu
Jesure &jOopeoraré afiuduti, ni'cd nemu na me'ra
tojawwa. & Ape numu yu'ruwaa, etawn tja Ce-
sareapure. Topure eta, dsd Felipe O'acd ye
queti werecusiaga ya wi'ipa cariwd. Cd me'rd
topa tojacd'wd. Felipe toduporo Jerusalépure
dpéra seis me'rd ba'ase etiacju na beseclii'cu
niwi. 9 Cd me'rd cd pd'rd numia ba'paritird
numia mardpusumua moord niwd. Na O'acd cd
ucli'quere wereturiari masa niwa.

10 Psd pejeti numuri nica be'ro ni'cé Judeacjé
Agabo wametiga etawi. C& O'acé ucli'quere
wereturiari masd niwi. 11 Hsa tiro eja, Pablo ya
da ejerituri dare mii, c& basu cd ye omocari, cd
ye du'pocaripu du'tewi. Du'tetoja, dsaré niwi:

—Espiritu Santu a'tiro niami ya'sre: “Mu'a
a'ti da me'rd du'te'caro weronojo judio masa
Jerusalépu a'ti da wiogure du'terdsama. Na
judio masa nitiraré o'orasama curé fa'ard wee-
dutird”, niami Espiritu Santu, niwi Agabo.

12 C4 tojo nica tu'ord, ¥@sa, apéra Cesareacjard
Pablore “Ne Jerusalépu wa'atica'fia”, nimiw4.

13 Cd pe'e Gsdré niwi:

—Mausd ne utitici'fia. Yu'wre tojo wéérd,
upute bujawetise o'ord wee'e. Na yu'ure
du'tesi'ricd, yu's naré “Du'tetica'fia”, nisome.
Jerusalépu na ya'ure Jesu ye bu'iri wéjési'rica,
ya'a e'catise me'rd wérigsti, niwi Pablo.

14 Psd céré de'ro cd'mota'amasiti, O'acd cé
de'ro waro weeato nird tojo du'uca'ws.
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15 To be'ro 4sd, dsd ye dure, Jerusalépuw wa'a
wa'awu. 16 Apéra pejetird to Cesareacjard, Jesure
éjOpeora usaré ba'patiwd'cawa. Ni'cé na me'rd
Mnasd wametige yoacd Jesure &jopeosetigu
Chipre nucdrdocjdé niwi. Hsd cd ya wi'ipa
Jerusalépure carird wa'aws.

Pablo Jerusalépu Santiago, dpérd Jesure
éjopeord su'ori nird me'rd ucii'que ni'i

17 Ysd Jerusalépure etacd, Gsaré Jesure
€jopeora e'catise me'rd potériwad. 18 Psad etdca
namu ape numu pe'e Pablo Santiagore T'agi
wa'agy, 4sd me'rd wa'awl. Topure nipe'tird
Jesure &jopeordré su'ori nird cd me'rd niwa.
19 Pablo naré afiudutitoja, judio masad nitira
tiropw nipe'tise O'acd c me'rd wee'quere ni'caré
tenuwcd wereburowi. .

20 Naré tojo ni wéréca be'ro O'actré na e'catise
o'owd. Be'ro Pablore niwa:

—Mau's afiuré masisa‘'a. Pajard waro judio
masd Jesure &j0peord nima. Na Moisé ci
duti'quere nipe'tirdré piré weedutirda weema.
21 Apérd masd a'tiro ni ucjama mu'uré. “Mu's
judio masa nitird ya di'tapae nigd, judio
masd topw nirdré Moisé duti'quere weedu-
titiaporo. Na pO'rd O'récju yapa caserore
yeject'adutitiaporo. Tojo nicd mari judio masa
weesetisenojo qué'rdré weedutitiaporo”, tojo ni
ucjama dpérd mu'uré. 22 Na mu'n a'topu
ejapa nise quetire tw'ord, nerérisama. To
plricaré ¢de'ro weesi'risari? 23 Mu'w a'tiro
weecd, afiubosa'a. Ymua ba'paritird nima
a'tore. Na O'acdré “Apeyenojd tojo weeriti”,
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nicdrd niama. 24 Na me'rd mu's O'acd
wi'ipw wa'aya. Na Moisé duti' caronOJota weerda
weeama. Na fa'ard niseti'quere O'acé na me'rd
afiurd e'catidutird duwcayurd weeama. Mu'n
qué'rd na weronojota weeya. Nipe'tise wa'icard
na O'acliré djdamordse wapare naré mu's wa-
payebosaya. Mu'a tojo wééca be'ro na poarire
seecO'adutirdsama. Nipe'tird judio masd mu's
tojo weecd, mu'uré queti “Tojo nima'acara
weeapa”, nirdsama. “Ca qué'rd Moisé duti'quere
afiurd weegt nimi”, nirdsama.

25 »Ysa sd'onicateropu Jesure €jopeora judio
masa nitirdré papera dutiri pliri ojatojaww
na weeatjere. Wa'ice di'i apéranojore
O'acéi mejétare &jopeord na wéjé djdamord
fubuepeo'quere ba'adutitiws. Nipe'tira
wa'icard ye dire, wa'icurd na wamuta
ardasure'cardnojoré ba'adutitiwa.  Ap@raré
a'metdradutitiwe  na_ numosdnumia, na
mardpuss#mua nitiraré, ni ojao’oww judio
masd nitirdré, niwa Jesure &jopeora su'ori
nird Pablore.

26 Pablo pe'e “Jaw”, niwi.

Tojo weegu s6'onicara ba'paritirdré miaa, ape
numu pe'e na fia'ard niseti'quere du'u dacayura
wa'ard O'acd wi'ipu wa'awa. Tiwi'i O'acd wi'ipu
sdjda, Pablo pa'ire wereca niwi:

—Ni'cad semana du'sa'a a'rd na'ard niseti'quere
du'u ducayuatjo. Nitwori namuré na masanuca
OVEjlare wéjé o'ordsama O'actird, nice niwi
Pablo.
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Pablore O'acé wi'i po'peapu nigdré fie'e wi-
jaa'que ni'i

27 Na fia'ard niseti'quere ducayu, na afiurd
tu'ajaboro apéra judio masa Asiacjara Pablore c
O'acd wi'ipua nica T'acird niwad. Céré T'ard, apéra
masa ti wi'ipa nirdré uarosdjaca weecara niwa.
Na cdré fie'ea, cariclicara niwa:
28 _Psa acawererd, usaré weetamurd a'tia.
A'rita nimi nipe'tiro mariré fia'ard uclise me'ra
dojorécusia‘'ce. C& “Judio masd fia'a nima”,
nicusiami. “Moisé c& duti'que wapamari'i”,
nimi. A'ti wi'i O'acd wi'i qué'raré “Na'a ni'i?,
ni bu'ecusiage weeami. Apeyema tja griego
masaré a'ti wi'ipure miisdjatiapi. Judio masa
nitird griego masa a'ti wi'ipure de'ro sdjatita
basiowe'e. Cd a'tiro wéégu, a'ti wi'i fia'ase
mariri wi'ire dojorégd weeapi, ni weresdcara
niwa.

29 Na toduporo Efesocji judio masd nitigu
Tré6fimo wametigure Pablo me'rd nica 1'acara
niwd macapu. Tojo 1'a'card nitjiard, na “Caré

30 Na tojo nicd tw'ord, ti macdcjara nipe'tira
uarosajawa. Tojo weerd sojaro me'rd na
omasdjda, Pablo tiropu eja, cdré fe'e, O'acd
wi'ipg nigdré wejewijaawa te sope pu'topu.
Be'ro maata ti wi'i soperire afiurd bi'acid'wa
ci ti wi'ipw du'ti sdjari nird. 3! Na Pablore
wéjératiripa weemiwd. Na wéjési'riri cura
dpérd masa surara wiogupure wererd wa'acara
niwd. A'tiro nicard niwa:
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—Nipe'tird a'ti maca Jerusalécjardré cumuca
wa'aro weeaps, ni werecdrd niwd surara
wiogupure. 32 Cd te quetire tw'ogw, cd yara
surarare neréduti, apérd cd me'rdcjara wiora
qué'rdré neo, omawa'caticdra niwa na tirops.
Be'ro na tojo a'ticd 1'ard, Pablore paami'cara
paadu'uca‘'wa.

33 Be'ro surara wioga Pablo pu'topw wa'a, cé
yard surarare fie'eduti, paa da come dari me'ra
du'tedutiwi. Tojo weetojaca be'ro masaré “;Noa
niti a'ri? ;De'ro weeati?” ni séritifia'wi.

34 C4d tojo nicd, masa pe'e api mejécad, apéra
qué'rd mejéca no'o waro caricima'aca'wa. Tojo
weega surara wioga pe'e ne diacjg tu'oejatiwi.
Tojo ta'oti, cd yard surarare miadutiwi na surara
niri wi'ipa. 3536 Na topu cdré miaca, pajara
masa naré sirutuwa. Sirutu, ptrd cariciiwa:

—Cadré wéjéfia, niwa. Tojo weerd surara
na ya wi'i sope pu'to mujarodtiro ejara, masa
“Cdré weéjéna” nicd tw'ord, surara Pablore
miiwgamujawa.

Pablo surara wioga me'rd c& ucti'que ni'i
Pablo surara wiogure griego ye me'rd “Ya'n
mu'e me'rd uclisi'risa'a”, nica niwi. C& uclica
ta'ogy, surara wiogu pe'e “;Mu'n griego yere
masiti? 38 ;To pliricaré card s6'onicu Egiptocjd
masaré neocliu weetjilagd, romano masa wiora
me'rd a'mewéjé'ca mejéta niti? Pdjara wéjéri
masaré ba'paritisetiri mil ni'cardré c& yucua
marirdops miace niwi. ;Mu's cd mejéta niti?”
ni séritifia'ca niwi Pablore.
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39 Pablo cdré yu'tice niwi:

—Niwe'e. Yu's judio mas#, Tarso wametiri
macdcjg ni'i. Tarso mejd niri macad mejéta
ni'i Cilicia di'tapure. Ya's a'rd masd me'rd
uclsi'risa'‘a, nice niwi.

40 C4 tojo nicad tuw'oguw, surara wiogue “Jau.
Uclifia”, ni yw'tice niwi. Tojo weegu Pablo
mujardopae nu'cligita, omocd me'ra masaré
di'tamaridutiwi. Na di'tamarica 1'a, Pablo
masaré na ye hebreo ye me'ra uctiwi.

22

1 —Yu's acawererd, yu'sre tu'oya. Yu'n
musdré yé cjasere wereguti musa yu'ure “Bu'iri
moomi” niato nig#, niwi.

2Be'ro Pablo na ye hebreo me'rd uctica tu'ora,
nemoro di'tamariawd. Pablo naré niwi:

3 —Ywu'a judio masd ni'i. Cilicia di'tacjd, ni'ca
macd Tarso wametiri macdpaw bajuawua. A'ti
macd Jerusalépuw afiurd masdtu'ajans'cOwd.
Yu'ure bu'e'ca Gamalie niwi. Moisé
mari Hfecusumuaré duti'quere nipe'tisere
bu'epe'ocd'wd. Musd a'tocaterore O'acd cd
duti'quere weesetironojota ya's qué'rd afurd
tojota weewn. ¢ Yu's toduporopure Jesure
éjOpeordré fa'ard weeclcati. Ejeripd'ra
afiucati téé no'o dpéraré wejétu'ajanu'cogapu.
Pmua, numiaré fie'e, naré bu'iri da'reri wi'ipa
soromujaduticati. > Pa'ia wiogs, nipe'tira judio
masa wiord “Tojota weewl cd”, ni masisama.
Nata yu'sre papera apobosatjlard o'owa
Damascocjdra judio masd mari acawereraré.
Ya'w ti plrl me'rd Damascocjdra Jesure
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gjO0peordré fe'egd wa'amiwd. A'ti maca
Jerusalépu naré miiti, bu'iri da'reguti nig4,
tojo weemiwi.

Pablo c& ducayuse quetire masdré were'que
ni'i

6 »Damascopua yu's ejaguti weeri cura da-
jaritero nicd waclifla marird sw'musepw bupo
ya'baro weronojd ya'a tiro asistedijati bo'reyua
wa'awu. 7 Tojo wa'acd, yu's nuclicapu
buruque'a wa'acidti. To be'roacd ni'cé yu'ure
uclica ta'ows. “Saulo, ¢de'ro weegu yu'ure
ha'ard weega weeti?” niwi.

8 »Tere tu'o, yu'n caré yu'tiwa: “¢Noa niti
mu'e?” niwi.

»Ca pe'e “Yu'un Jesu, Nazarecjd, mu'a fna'ard
weesi'rfi wapagd ni'i”, niwi. 9 Yw's me'rd
wa'a'cara qué'ra te asistesere 1'acara niwa. Tere
f'ard, wcua wa'acard niwa. Yu'ure cd ucli'que
pe'ere tu'oticara niwd. 10 Jesu tojo nicd tu'o,
“Yu'n wioga ¢de'ro weegusari?” ni séritifia'wa
cureé.

»C8 yu'ure yu'tiwl: “Wa'cdnu'cafa. Wa'aya
Damascopa. Topw mu'uré ni'cé weregusami
nipe'tise yu's mu'uré weedutiatjere”, nio'owl.
11 Ywu'sre cd asiste'que ne caperi bajutica
weecati. Tojo weerd yu's me'rdcjara Damascopu
se'ori wa'ard, yu'ure tdawd'cawa.

12 »Ti macapure ni'céd Anania wéametigy,
Moisé duti'quere weenu'cliri masé niwl.
Nipe'tird judio masd Damascopa nird curé
“Afiugé nimi”, ni 'awa. 13 Ya's ti maclpu etdca
be'roacd Anania yu'ure T'agd ejawi. Cd yu'ure
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niwi: “Saulo, mu's apaturi i'agdsa'a tja.” Cs tojo
niri curata yu's apaturi i'acdti tja. Tojo wa'ac],
curé 1'awd yu's tiro nu'cligaré.

14»Be'ro yu'ure niwi: “O'acd mari fiecdsamua
&jopeo'cu duporopu mu'uré besecu niwi. O'acd
cd waro mu'uré masiato ni, cliuca niwi. Tojo
nicd c& macd Jesu fa'ase moogdré i'a, ca
uclisere tu'oato nigh cliuca niwi. 15 Nipe'tirdré
nipe'tiropg mu's i'a'quere, mu's tw'o'quere
Jesu ye quetire mu's werecusiage wa'agusa'a.
16 ;Ne'enojo pe'e basioweti mu'uré? Basio'o
puricd. Wameyedutiya. ‘Ya's Jesure &jOpeo'o,
ya's fa'ard wee'quere acobojoya’, ni sérifia
O'acdré”, niwi yu'ure Anania.

Pablo judio masa nitira tiropa O'acd ciré
wa'aduti'quere were'que ni'i

17 »Tojo wa'dca be'ro yu's Damascops ni'cu
tojatiwa a'ti macd Jerusalépu. Tojata, iubuegu
wa'awa O'acd wi'ipu. 18 Yu's fubueri cura
caritimigd qué'ese weronojo Jesure T'acdti. Jesu
ya'are niwi: “Quero a'ti maca Jerusaléré wijaya.
A'ti macacjara yé quetire mu's weresijacd, ne
éjopeosome”, niwi.

19 »Yu'u tere tw'o, cdré niwd: “Ya's wiogd,
na afiurd masisama yeé cjasere. Nipe'tise judio
masa na nerése wi'serinacé mu'uré éjopeoraré
a'masdjda, naré fie'e, bu'iri da'reri wi'ipu clu,
paapecliuwd. 20 Esteba mu'a ye queti were'cure
na wéjéri curare yu's qué'ra toputa I'anu'ctiwd.
Na ye su'ti bu'icjasere co'tebosaws. ‘Afiurd
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wéérd, tojo weebata'ma’, ni waclisetinu'ciiw#”,
ni wereww Jesure.

21 »Jesu yu'ure niwi: “Wa'aya. Yu's aperopu
yoarops 0'0guti wee'e mu'uré judio masa nitird
tirops”, niwi.

22 A'tota Pablo uclisere tu'otaowd. Ci “Yu'ure
Judio masa nitird tiropwt wa'aya’ niwi” nica
ta'ord, uputu cariciwa:

—Cdaré wéjéfa, ni carictiwad. 23 Cariclinemo,
na uasere 1I'ord, na ye su'ti bu'icjasere
doqueomu;ja, di'ta marariré oré
wéestequemordomujawa.

Pablo surara tiropa weeseti'que ni'i

24 Na tojo weecd T1'agd, surara wiogu
Pablore o'osdrdcd'dutiwi na ya wi'li po'peaps.
Sorotojanu'cd, “¢De'ro weerd tocd'rd carictiti?”
ni masisi'riggd Pablore tardgutige du'tedutica
niwi. 25 Na du'téca be'ro Pablo surara wiogu to
co'tegure nica niwi:

—¢Musa romano  masaré bu'iri be-
semu'tatimird, tadrata basioti? Basiotisa'a.
Romano masaré dutise tojo weedutitisa'a, nica
niwi.

26 C4 tojo nica tu'ogw, surara cdré dutibutiaga
pe'ere werega wa'aca niwi:

—Mau's afiurd weeapa si'iré. Romano massta
niami c#, nica niwi cd wiogupure.

27 C4i tojo nicd, surara wiogsa Pablo tiropa wa'a,
curé “¢Nirdota romano mas# niti?” ni séritifia'ca
niwi.

Pablo yu'tice niwi:

—UBu, romano mas#ta ni'i, nica niwi. Caé tojo
nicd tu'ogy, 28 surara wiogu pe'e nica niwi:
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—Yu'wa niyeru pajiro wapayews romano
mas# nisere sjagatigy, nice niwi.

Pablo pe'e “Yu's pliricd maata wi'magaputa
bajua'ca niw# romano mas# nisere”, nica niwi.

29 Cd tojo nicd, caré tdrdbo'cara uiwijaa
wa'acdrd niwd. Na surara wioga qué'rd “Ro-
mano masuré du'tedutiase” nitjlag#, uia wa'acua
niwi.

Pablo judio masd wiord tiropa cé ni'que ni'i

30 Surara wioga ape numu pe'e ¢de'ro weerd
ciré weresdpari? ni masisi'rigd, pa'ia wior3,
dpérd nipe'tird judio masad wiordré neréduticua
niwi. Tojo weega Pablore na du'te'que cdme
darire pda, na wiord tirops pijiwa'caca niwi.

23

1 Pablo wiorar€ i'agéta 1'a, naré nice niwi:

—Nipe'tiro yu's catiro potéord O'acd cd
T'ordpa nipe'tise cé waro weenu'clicd'a. Tojo
weegy yu's waclique'tiro marird nicd'a, nicua
niwi.

2 Cd tojo nica tv'ogs, Anania pa'ia wioga Pablo
tiro nu'cliraré cd uclisere tu'osi'ritigy, useropu
paadutica niwi.

3 Tojo weecd T'agd, Pablo Ananiaré nica niwi:

—Mu's weeta'sasepijaga ni'i. O'acd mu'uré
bu'iri da'regusami. Mu's Moisé duti'que me'ra
ya'ure queoro besegu wee'e ;nimiti? Mu's tojo
weemigita, dpérdré yu'ure paadutigw, queoro
weewe'e. Moisé cd duti'quere yu'runu'cags
wee'e, nica niwi Pablo céré.
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4 Cdré tojo nicd, cu tiro nu'clird pe'e Pablore
nicdra niwa:

—A'tiro fia'ard uclticad'rOuwa'a pa'ia wiogs
O'acd bese'cure, nicird niwa.

5 Tere tw'og, Pablo naré nica niwi:

—Acawererd, cd pa'ia wioga nisere yu'n
masitiasse. Masigé pliricd, tojo nitiboapa. O'acd
ojadca plripu a'tiro ni ojano'caro niwd: “Maca
wiogure fia'ard uctlico'teticd'fia”, niwi, nice niwi
Pablo.

6 Topw nird pwa curua nicdrd niwa. Saduceo
masd, fariseo masd nicdrd niwd. Naré 1'agd,
wputa cariclibocure uctice niwi:

—Acawererd, yu's qué'rd fariseo curuacjata
ni'i. Ya's paca qué'rd céta nimi. Masa wéri'cara
be'ropu masdsere yu'a éj0peo'o. Tereta yu'ure
ni'cardacaré beserd weema, nica niwi.

7 Cé tojo nicd, maata fariseo masd saduceo
masd me'rd na basu weéri'cardapa masase
cjasere a'meri dua'sasocdrd niwa. Tojo
weerd na neréri wi'ipgta ni'cird me'rd
nisetimi'cird a'meri ducawatia wa'acard
niwd. 8 Saduceo masad “Masd wéri'cardpu
masdsome. O'acdré wereco'terd, witia qué'ra
marima”, ni &jopeocdrd niwad. Fariseo masa
pe'e a'tiro €jopeocdrd niwa: “Masa weri'cardpu
masdrasama. O'acdré wereco'terd, witia qué'ra
nima”, ni &j0peocard niwa. A'te &j0peose me'ra
du'sasocard niwd. 9 Na uputu caricii, ni'caréra
Moisé duti'quere bu'eri masa fariseo curuacjara
wa'canwu'cd, nicard niwa:



HECHOS 23:10 cxxi HECHOS 23:15

—A'riré ne bu'iri fia'ase bocawe'e. Apetero
weegu 0'aciiré wereco'tega uctigé uctiapi Dam-
asco wa'ari ma'apu. Tojo weerd mari O'acdré
ya'runa'cdbosa'a nird, ciré mejéca nitica'ra.

10 Na uputa caricl du'sasocd 1'agd, surara
wiogu Pablore wéjéri ni uiga, ci yara surarare
nica niwi:

—Pablo tiropa wa'a, cdré pijiwa'caia mari niri
wi'ips, nica niwi.

11 Ape numu flamipu Jesu Pablo tirops bajua,
ciré uctice niwi:

—Mau's wiclitutuaya. A'ti macdpu yé quetire
ucli'caronojota Romapu wa'aga qué'rd, tojota
uclifia, nice niwi.

Judio masda Pablore wéjési'rimi'que ni'i

12 Cd tojo nica fiami ape numu apérd judio
masad ya'yioropa Pablore wéjérd nird, neré
apoyucara niwda. A'tiro nicard niwa:

—Ni'cdcd me'rd Pablore wéjétimira, ne
cd'rdacd ba'ati, si'riti weerd. Cdré wéjétojarapu
ba'a, si'rird. W@jétimird, ba'a, si'ricima, O'acd
mariré bu'iri da'reato, ni apoyucdrd niwa.
13 Tojo uclird cuarenta yu'rworo nicdrda niwa.
14 Na tojo ni ucli apdca be'ro pa'ia wiord, dpéra
judio masd bucurd tiropw wa'a, naré nicara
niwa:

—“Psa Pablore wéjétimird, ne ba'ati, si'riti
weerdti”, ni apoyuapua. “Usd cdré wéjétimira
ba'a, si'ricima, O'acd dsiré bu'iri da'regusami”,
niapt. 15 Musd, musd me'rdcjara wiord me'rd
queti 0'dya surara wiogapure. Namiaca Pablore
musd tiropw miitidutiya. “Usd cé ye quetire
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du'pocdputa afiurd masisi'risa'a”, ni queti 0'oya,
nisoodutio'ocdrd nimiwa.

—C4 a'topure etasome. Ysa ciré wéjérati nira,
ma'apa yucuerdti, ni werecard niwd wioraré.
Wiord na tojo nicd ta'ora, “Jaw”, nicara niwa.

16 Pablo pdacjd na tojo wéjési'rise quetire
te'oga, surara na niri wi'ipa wa'a, Pablo tiropa
eja, wereca niwi.

17 Pablo pe'e ci werecd tw'ogs, ni'cd surara
wiogure pijio, céré nica niwi:

—A'rfi  ma'muré mu'sw wioge tiropu
pijiwd'caiia. Apeyenojd0 werese caoapd, nhicu
niwi.

18 C4 tojo nicd, cdré surara wiogu tiropa miaa,
caré nica niwi:

—Pablo mari bu'iri da'reri wi'ipa caogua yu'are
pijitjlag#, a'riré mu's tiropa 0'odmi. Apeyenojo
weregutigy weeapa mu'aré, nica niwi.

19 Tojo weegu surara wiogu cdré tdawa'cd,
masa na tu'otiropw séritifia'ca niwi:

—:;Ne'enojo werese caomiti ma'a? nica niwi.

20 Ma'mu pe'e caré yu'tice niwi:

—Judio masa wiora Pablo yu's pacopanumuré
flamiaca na tirope miadutirdsama mu'uré. “Gsa
cd ye cjasere du'pocdputa afiurd masisi'risa'a”
nita'sardsama. 21 Na tojo nicd, &jopeotica'fia.
Cuarenta yua'rsoro masid Pablore yucuerd
ma'ape du'tinu'clirdsama. “Ni'cardacaré
dsd Pablore wéjétimird, ne ba'ati, sIi'riti
weerati. Cdré weéjétojardpu ba'a, si'rirati”,
niama. “Weéjétimira, dsa ba'a, si'ricdma,
O'acd dsdré bu'iri da'regesami”, niama. Afiurd
apope'otojacdrad niama na weeatjere. Tojo weerd
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na ni'carbacaré mu's “Jaw” nise dia'ctré yucuera
weeama, nica niwi.

22 Cd tojo nica be'ro surara wiogu pe'e cdré
we'eritigy, a'tiro nice niwi:

—“Pablore wéjési'rise quetire werega ejapu
surara wiogupure” ne apéraré weretica'fa,
nio'oca niwi.

Surara wiogu Pablore Féli tiropa 0'0'que ni'i

23 Pablo pédacjd wa'dca be'ro surara wiogu cd
docacjara puardré pijioca niwi.

—Mausd yard surarare were, apoyudutiya. Na

ni'cadca fiami nueve nica Cesareapu Pablore mi-

ardsama. A'tiro wa'ardsama. Doscientos surara
dua'pocd me'rd wa'ato. Setenta cabayua me'ra pe-

sawa'cato. Doscientos fiosése pjiri me'rd wa'ato.
24 Pablo cd pesaja cabayua qué'rdré apoyudutiya.
Ne apeyenojd mejéca wa'aro marird Féli, Judea
wiogs tiropa miafia, nica niwi surara wioga cé
docacjararé.

25 Be'ro naré cé tojo nica be'ro papera ni'ca
piri ojao'oca niwi Félire. A'tiro ni ojano'caro
niw ti plripure:

26 “Yu'w Claudio Lisia, mu's Féli Judea di'ta
wiogure afiuduti'i. 27 Judio masa a'ri Pablore
fie'e, wéjési'rimicara niama. Be'ro ‘C& romano
mast nimi’ nicad tu'ogw, yu's, yard surara me'ra
wiorégd ejawu na weéjébo'cure. 28 ‘;Ne'enojd
bu'iri cdré weresapari?’ ni masisi'rigd, judio
masa wiord tiropw cdré miawd. 29 Na cdré na
éjOopeosetise ye bu'iri weresacdrd niwa. Ne
ctré te ye bu'iri wéjérdwa'a, bu'iri da'reri wi'ipa
qué'rd sOorordua'a nisenojoré bu'iri bocatisa'a.
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30 Apérd judio masd cérd wéjérati nise quetire
tu'ogua, ciré wéjébosama ni wacligd, ya's mu's
tiropure a'riré o0'6'o. ‘Caré a'topw weresd'cara
mu's tiropata wa'a, mua'uré weresdra wa'ato’,
niwd naré. Tocd'rbta ni'i”, ni ojao'ocw niwi
surara wiogu Félipure.

31 Surara c# duti'caronojota ti fiami Pablore
miacdra niwa Antipatri wametiri macéaps.
32 Topw cari, ape numu pe'e surara da'pocd
me'rd wa'a'cdra tota majamitojati a'titicara
niwa Jerusalépu na ya wi'iputa tja. Cabayua
me'rd wa'a'card dia'cé Pablo me'rd yu'rwacara
niwd Cesareapure. 33 Na Cesareapu eta, surara
wiogu ojao'oca plriré wiacdra niwd Félire. Ca
tiroputa Pablo qué'raré cliucara niwa. 34 Féli
ti plriré bu'etojanu'cd, Pablore “¢No'ocjépu niti
mu'e?” ni séritifia'ce niwi. Cd “Cilicia di'tacjd
ni'i” nica tu'ogy, 35 Féli “Mu'uré weresd'cara yu's
tiropa etacd, mu'w ye uclisere ta'oguti”, nicu
niwi.

Be'ro Pablore surarare co'tedutiga cliuce niwi
Herode c& weedutica wi'ips.

24

Pablore Féli tiropa weresa'que ni'i

1 Ni'cdmocuse numuri yu'rdca be'ro pa'ia
wioge Anania, apérd judio masd bucurd,
apl masaré weresd'cararé uclibosagu Tértulo
wametiga Cesareapure wa'acdra niwa. Wa'a,
Féli tiropu Pablore weresdcdrd niwa. 2 Tojo
weecd, Féli Pablore pijioce niwi. Pablo na tirops
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ejacd, Tértulo cdré weresdwa'cdca niwi. A'tiro
nicye niwi:

—Ysa wiogy, afu pliricd mu's dutise. Mu's
masise me'rd afiurd dutimasi'i. Tojo weerd
4sd a'mequése moo'o. Afuplrird nime'ricd'a.
Te mu's da'rase me'rd a'ti di'tacjararé anurd
weetamugi wee'e. 3 Tojo mu's weeyucd, mu'uré
nipe'tirocjdrapu e'catise o'oma. 4 Mu'uré yu's
yoacd uciidojasi'ritisa‘'a. Tojo weega yu's ca'rd
uctiquejosere tu'oya.

5 »A'ri caribosebucua nimi. Cd nipe'tiro
a'ti turipure judio masdré uarosdjaca weesi-
jage weemi. Apeyema tja Jesu Nazarecjuré
8jopeosetird curuacjé wiogae nimi. 6 Cd judio
masd nitirdré pijisijiasi'rigd, O'acd wi'ire do-
jorési'rimicet niwi. ¥Ysd judio masaré dutise
tojo weedutiwe'e. Tojo weerd #sd cdré bu'iri
Ne'ewd. Ysd judio masdré besewwnaronojota
ciré besesi'rimiwd. 7 Hsd tojo weesi'ricd, Clau-
dio Lisia surara wiogu #sa tiro a'ti, &saré tutuaro
me'rd €'mawa'cd wa'awi. 8 Ysaré a'tiro niwi:
“Musd Pablore weresdsi'rird, musd a'ti di'ta
wiogu Félipure weresdrd wa'aya. Féli, mu'a
basuta cdré séritifia'ré. Ysa diacjé nise me'rata
ciré weresara wee'e”, nica niwi Tértulo Félire.

9Judio masa topw nira qué'ra “Tértulo diacjéta
uclimi”, nicara niwa.

Pablo Féli tiropa ucti'que ni'i

10 Be'ro Féli Pablore uclidutige omocad me'ra
weequeoct niwi. Tojo weega Pablo uclica niwi:

—Mau's yoacd a'ti di'tapure dutige niyucd,
ya's mu'uré masi'i. Tojo weegu yu's mu'upure
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e'catise me'rd wereguti yé cjasere. 11 Doce
numurita yu'ra's O'actiré &jdopeogu a'tigu yu'un
Jerusalépu etdca be'ro. Mu'w basuta apéraré
ya's ¢diacjita uclmiti? nigd, séritifia'régu.
12 Yy'u ti maclpu nicd, apérd me'rd O'acd
wi'ips, judio masd na nerése wi'seripg, no'o
maca decopu yu's du'sasocd, dpérd masaré yu's
uarosdjici weecd, ne ni'citi bocaejatiwa. 13A'rd
na weresa'que diacjtta “Te ye bu'iri ni'i”, ni T'ota
basiowe'e.

14 »A'te plricaré diacjita wereguti. Yu'n
flecdsumua na O'acdré &jopeoseti'caronojota
ya's qué'rd éjopeo'o. Tojo weegu yu's Jesure
&jopeo'o. A'rd pe'e tereta “Jesure &jdpeose
fa'a ni'i, diacjg& niwe'e”, nird weema. Yu'n
qué'rd nipe'tise Moisé cd oja'que, O'acd ye
queti weremu'tari masa na oja'quere €jopeo’o.
15 Masa afiurd, fia'ard wéri'cirdpu masarasama
nise qué'raré a'rd weronojota yucue'e. 16 Tojo
weegu 0'acd T'ordpu yu'u tutuaro potéord afiurd
weesi'risa'a. Masd na T'orOpw qué'rdré tojota
weesi'risa'a.

17 »Yu'n peje cd'mari be'ro apeye di'tapu
bu'esija'cu Jerusalépure dajaww. Judio masa pa-
jasecaord nirdré niyeru o'oga a'tiwa. Tojo nica
O'acdré fiubuepeogu apeyenojd o'ogu a'tiww.
18 Yu'n a'tere tojo weeri cura Asiacjard judio
masd etapejawd yu's 0'acd wi'ipu nigdré. Usi
judio masd weesetironojopama yu's fa'ard
niseti'quere ducayucd 1'awa. Titare yu's me'ra
pejetirdicd masa niwd. Ne naré uarosdjaca
weetiwa. 19 Ya's O'acd wi'ipu nica T'a'cdrd, na
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puricd bu'iri caomi nird, mu's tiro weresara
a'tirowa'a. 20 Na a'titicAma, d'rd mu's tiro nird
cara wiord tiropua yu's nica, na bu'iri boca'quere
weresato. 21 Yw'w a'te pliricaré nicdti. Yu'n
wpute uclitutuaro me'rda naré niwa: “‘Masd
weéri'cardpuw masariasama’ ni, yu's &jopeose ye
bu'iri musa ni'caca yu'ure beserd wee'e”, niws,
nica niwi Pablo Félire.

22 C4& tojo nica be'ro Féli Jesure &j0peord na
weesetisere afiurd masigdé niyuga, “Tocd'rdta
te'oguti. Be'ro Lisia surara wioga c& etacaps,
ya's mu'uré beseguti”, nica niwi.

23 Tojo weega Féli surarare co'teduticae niwi
Pablore tja.

—Afurd weeya cuaré. A'ti wi'ipg cd si-
jasi'rica, apéra cd me'rdcjdra cdré weeta-
musi'ricd, ci'mota'aticd'fia, ni, dutica niwi Féli
Cd yagu surarare.

24 Pejeti numuri yu'rdca be'ro Féli, cd numo
judio masd Drusila me'rd wa'acdrd niwa tja
Pablo niri wi'ipga. Topa etagw, surarare pi-
jidutice niwi Pablore. Pablo c& tiropua etaca
f'agd, “Wereya Jesure &j0peosenojd cjasere”,
nicae niwi. 25 Pablo a'tere werecua niwi cdré:

—O'acé mariré cg duti'quere afurd
weesetidutica niwi. O'acd “Musd basu
Na'ard weesi'rird, weeticd'fia, wacilitutuaya”,
nica niwi. Be'ropu besegusami O'acd mari
weeseti'quere, nice niwi.

Pablo cd a'tere nica tuw'ogu, Féli tw'omaria
wa'aca niwi. Tojo weegu Pablore “Wijaagusa'a.
Apetero no'o apeyenojé weese moogd, mu'ure
pijioguti tja mu'w uclisere tw'oacjw”, nica niwi.
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26 Féli cdré niyeru wapayecd wuagw, Dpijio
uclimujace nimiwi. C& niyeru wapayéca be'ro
bu'iripu nigdré du'uwirdgHti nigd, tojo weecu
nimiwi. Pablo pe'e ctré ne wapayetica niwi.

27 Be'ro pua cté'ma be'ro Féli wiogu nisere wi-
jacd'ca niwi. Cd ducayuro sdjaca niwi tja Porcio
Festo wametigu. Féli cd wiogu nisere wijags,
judio masa me'rd afiurd tojasi'rigd Pablore bu'iri
da'reri wi'ipata cliuca'ca niwi.

25

Festo tiropu Pablo ucti'que ni'i

1T'tia nemu c& wiogu nise sdjdca be'ro Festo
Cesareapu ni'ca Jerusalépw wa'ace niwi. 2 Cd
topu ejacd, pa'ia wiord, apéra judio masa wiora
apaturi Pablore weresdrd wa'acdra niwa cdapure
tja. Pablo pe'e Cesareapu nica niwi. 3 Pablore
wéjéatjere apoyutojacdrd niwa. Tojo weerd Fe-
store uputa tutuaro me'rd Pablore miaduticara
niwa Jerusalépu. “Festo cd Pablore w6cama, cd
ma'apu a'tigureta wéjéco'arati”, nicara nimiwa.
4 Na tojo nicd, Festo pe'e “C& Cesarea bu'iri
da'reri wi'ipwta nitojami. Yw's basu maata
tojaagusa'a tja topure. S5 No'o dpéra musa
wiord apeyenojé bu'iri cwomi nisere cuord,
ya's me'rdta wa'a weetjiard, weresdra wa'aya
topata”, nica niwi.

6 Be'ro Festo Jerusalépure ocho o diez numuri
ni, dajatojaa wa'aca niwi Cesareapure. Ci
dajdca numu ape numua pe'e masdré na
besewunaropu wa'aca niwi. Topwa eja, Pablore
pijiduticae niwl. 7 Pablo topu sdjaejaca,
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Jerusalécjara judio masa Festo me'rd wa'a'cdra
Pablo pu'to wa'acdrd niwa. Wa'a, cd
weeti'quepureta fia'abutiase weresdcard niwa.
¢Na weresd'que diacjd niti? ne basioticaro niw.

8 Na tojo nica be'ro Pablo pe'e “Judio masaré
duti'quere fia'ard uctitiwa. O'acd wi'i pajiri
wi'ire dojorétiwa. Romano masd wiogure ne
ca'rbaca yu'runu'catiwa”, nica niwi.

9 Festo c& qué'rd tja judio masa me'rd
aflurd tojasi'rigd, Pablore “¢Mu'w Jerusalépu
wa'asi'risari, yu'a topa mu's ye cjasere besecd?”
ni séritifia'ca niwi.

10 Pablo cdré yu'tice niwi:

—Yu'a a'to besewwarops romano masd wiogs
tiropw ni'li. A'toputa yu'vre beserowa'a. Yu'a
judio masaré ne cd'rbaca fia'ard weetiwa. Mu'a
a'tere afiurd masisa'a. 11 Yu's fia'ase wee'que
ye bu'iri “Cdré wéjérouwa'a” nicd plricaré, ne
“Yu'ure wéjética'iia”, nitibosa'a. Na yu'ure
weresd'que diacjg niticAma, ne ni'cé yu'ure
s0ja judio masdpure bu'iri da'redutita basiowe'e.
Tojo weegu diacjéita Romapu nigd, romano masa
wioga waropu yu'ure beseca wasa'a, nica niwi
Pablo Festore.

12 Be'ro Festo c me'rdcjard werecasari masa
me'rd uciitoja, Pablore pijioca niwi:

—Mau's romano masid wioga waropure be-
serowapu. To plricaré mu's cd tiroputa bese-
dutige wa'agusa'a, nica niwi Festo.

Festo Agripare Pablo ye quetire were'que ni'i
13 Pejeti numuri Festo Pablore ucfica be'ro
Judea di'ta wioge waro Agripa wametigu cd
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ma'mio Berenice me'rd wa'acira mwa Ce-
sareapure. Na Festore cd w1oga nise sdjdca be'ro

afiudutird wa'ard weecdra niwa. 14 Na topa
peje namuri niyucd, Festo Agripare wereca niwi
Pablo ye cjasere. A'tiro nica niwfi:

—A'to ni'cd masd niami bu'iri da'reri wi'ips
Féli cd wiogu nise wijaga du'uwirdti'ca. 15 Yu's
Jerusalépu ejacd, pa'ia wiord, &pérd judio
masa bucurd Pablore wéjéato nira, yu'upure
weresdwa. 16 Yu's naré yu'tiwa: “Bsd romano
masa a'tiro weeseti'i. Ne apéraré weéjédutiro
mari'i cdré weresd'cdra, weresdno'ce qué'rd
beseropu na basu a'meri diacjénu'cdtica be'ro.
Na weresdno'ca naré yu'tica be'ropu beseno'o”,
niwd naré. 17 Tojo weega na a'to etdca numu
ape numu pe'e maata yoogoro marird ya's
masaré besewaaropa wa'aws. Tops eja, Pablore
pijiowa. 18 “Yu'wre weresdrd, ‘Na'abutiase
peje waro bu'iri cwomi’, ni weresdrdsama”,
ni wactimiwd. Ne maricaro niwd. 19 Na
éj0peosetise cjase dia'cé nicaro niw#. Ap-
eye, ni'cé mast Jesu wametiga judio masa na
“Weéria wa'awi” ni'care Pablo pe'e cdréta tja
catimi nise queti dia'ciré weresawd. 20 Yu'n
a'tenojoré ¢de'ro weegusari? nimasiti, Pablore
séritifa'wd. “;Mu'u Jerusalépuw wa'asi'risari?
¢Topu beserouasari te cjasere?” niwd#. 21 Cd
pe'e “Jerusalépure wa'asi'ritisa'a. Romano masa
wioga waro Augusto tiro pe'e beseno'si'risa'a”,
niwi. Tojo nicd tu'ogy, “Mu'a a'tota tojanigtsa'a
yujupy bu'iri da'reri wi'ipa. Ya's mu'uré o'ota
basiocd, mu's wa'agusa'a”, niw#, ni quetiwerecu
niwi Festo Agripare.
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22 C4 tojo nicd tu'ogw, Agripa “Ya'w qué'ra cd
uclicd tu'osi'risa‘'a”, nica niwi. Festo pe'e “To
plriciré mu's amiacdta te'ogusa'a”, nice niwi.

23 Ape numu Agripa, cd ma'mio Berenice na
afiuse wiord su'ti sdfiase me'rd na neréwwuari
tuclijopua sdjdacard niwa. Apé€ra surara wiora,
ti macacjard wiord qué'rd na me'rd sdjdacara
niwa. Na nerétojaca be'ro Festo Pablore pijidu-
tio'ocy niwi.

24 Pablo na tiropw sdjdejaca, Festo to niraré
nica niwfi:

—Wiogu Agripa, apérd a'to dujird, a'ri Pablore
musd 1'a'a. Pdjard judio masa Jerusalécjara,
a'ti macacjara caré weresawd yu'upure. Na'ird
ciré “Weéjérdua'a”, ni caricimujawa. 25 Na tojo
nimicd, yu's pe'e “Caré wéjérouwa'a” na nise
bu'irire bocaticati. C& basu “Yu'w Augusto tirops
beseno'si'risa'a” nicd, “Cdaré topuata o'Oguti”,
niwd. 26 Yu's cdré o'ogs, “A'ri a'te bu'iri caomi,
tojo weeca niwi”, ne papera ni ojao‘'ota basiowe'e
mari wiogupure. Tojo weega yu's musad tiropua
a'riré pijioapw. Mu'uré wéégu pijioase #sd
wioga a'r1 me'rd ucliato nigé. Mu's cd me'rd
uclica be'ro Augustopure “A'te bu'iri ceomi” ni
ojao'ota basiorosa'a nigd, cdré pijioass. 27 Ni'cd
bu'iriwi'ire 0'60gw, “A'te bu'iri caomi” ni were-
timig#, o'Ota basiowe'e mari wiogupure. Mejo
warota 0'6ro weronojd tuw'ofia'sa‘a, nica niwi
Festo Agripare.

26

Pablo Agripare ct were'que ni'i
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1 Be'ro Agripa Pablore uclidutics niwi:

—Ni'cdrbacd mu's yu'tiya mu'uré na
weresd'quere, nict niwi. Tojo weegu Pablo
wiogure afiudutigs, na weesetironojota omoca
me'ra weequeo, caré uclica niwi:

23 —Wiogw, mu's nipe'tise judio masa
na weesetisere masisa'a. Apeye na uct
a'metu'timujase qué'raré masisa'a. Tojo weegu
ya'w afiurd e'catise me'rd mu'uré wereguti judio
masa na ya'ure weresd'quere. Afiiurd pajafa'se
me'rd yu's uclisere tu'oya.

4 »Yu's wi'magdé nicdputa judio masa
nipe'tird ya's niseti'quere masimujatiwa. Ya
macd Tarsopuw nicd, Jerusalépw yu's nicd
masiwa. A'tocateropw qué'rdré masisama
yua's weesetisere. 5 Yu's ma'muputa fariseo
curuacjd ninu'caws. Na tere weresi'rird, afiurd
masisama. Nipe'tird judio masd wa'teropure
ti curuata ni'i nipe'tise Moisé ca& duti'quere
afiurd weeri curua. 6 Ni'cirdacdré O'acd
masa werl'cardpure masogasami nise ya's
éj0peose ye bu'iri a'topu besedutird o'odma.
A'te masase cjasere mari fHecdsamuapureta
O'acd weretojaca niwi. 7 Tereta yucuerd wee'e
mari doce cururicjara. Tojo weerd wmucori,
famiri cdré &jopeora fubuenu'clicd'a. Yu'w
qué'rd weéri'cardpue masdrasama nisere yucuegua
wee'e. A'te ye bu'irita ni'cardacaré judio masa
yu'ure weresdrd weema. & To pliricaré ¢de'ro
weerd musd pe'e O'acd masd weéri'cirdpure
masodsere éjopeoweti?
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9 »Yu's qué'rd toduporopu Jesu Nazarecjdré
éjopeorareé na'aro weesi'rirod potéoro
weecimiwd. 10 Jerusalépu pa'ia wiord na
dutio'omujard me'ra Jesure &jopeordré fie'e,
bu'iri da'reri wi'ipg miamujawd. Naré wéjécd,
ya's qué'rd ne cd'mota‘'atiwa. 11 Pejetiri yu'a
judio masd na nerése wi'seripa wa'a, Jesure
éjopeodu'uato nigdé bu'iri da'reciwd. Yputu
waro na me'rd uags, apeye di'tapw naré bu'iri
da'resi'rigt sirutuwa'cacliwd.

12 »“Bu'iri da'reguti tja” ni wacliwa'cags,
pa'ia wiord dutio'ori plri me'rd Damascops
wa'amiwd. 13 Ti macd wa'ari ma'apue wa'agy,
dajaritero nicd mujipi asistero nemord
#'museps asistedijati, afiurd bo'reyua wa'aws.
Ya'w tiro, yu's me'rdcjard tiropua asiste se'sa
wa'aws. 14 Tojo wa'acd, ¥sd nuclicaps nipe'tird
buruque'a wa'awa. Ni'cd yu'ure hebreo ye
me'rd uclticd taw'oww: “Saulo, ¢de'ro weegu
ya'ure fa'ard weeti? Tojo wéégw, mu's basuta
Na'ard weega wee'e”, niwi.

15 »C4 tojo nicd, “¢Noa niti mu'e?” niwd care.

»Cd ya'ure yu'tiwi: “Yu's Jesu ni'l, mu'a
Na'ard weesi'ri wapagt. 16 Wa'canu'cana.
Yu's mu'uré yé cjasere werega wa'ato nigd
mu'aré bajuapuw. Ni'cdcd mu'a 1'a'quere, yu'n
mu'aré be'ropu T'oatjere werega wa'agusa'a.
17-18 Judio masd, apéra judio masa nitird mu'uré
weéjési'ricd, afurd co'teguti. Judio masa nitird
tiro na ta'omasiato nig# yé quetire mu'aré were-
dutiga o'ogutige wee'e. Mu'w werecd, ha'ard
weeseti'quere du'u, afiuse pe'ere siruturdsama.
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Tojo weecd, na'iti'arOpu ni'cara bo'reyuse pe'ere
bocardsama. Yu's na wiogae nigati. Wati
pe'e na wioga ninemotica'to nigg tojo weeguti.
Yu'ure j0peocd, na fia'ard weeseti'quere acobo-
joguti. Tojo weerd na qué'rd apérd yu'ure
éjOpeo'card, yu'n bese'cdrd me'rd nirdsama”,
niwi Jesu yu'ure.

19 »Tojo weega Jesu cd& w'musepu
uctdijo'quere queoro weews. Yu'runu'catiwa.
20 Yu's ne waro Damascocjardaré Jesu ye
quetire werenu'cdwd. Be'ro Jerusalécjararé,
nipe'tiro Judea di'tacjardré, apérda judio
masd nitird qué'rdré a'tiro wereww. “Na'ard
musid weeseti'quere du'uya. O'acd cd& wuaro
weeya”, niws. Na tojo wééca be'ro na
ducayu'quere dpérdré 1'oato nige naré afurd
nisetidutiwa. 21 A'te yu's were'que ye bu'iri
judio masd O'acd wi'ipw yu's nigdré fie'e,
wéjési'Timiwa. 22 Na tojo weesi'rimicd, O'acd
pe'e yw'uare weetamunu'clicid'wi. Tojo weegu
ya's a'tocaterore wiordré, apérd mejo nird
qué'raré O'acd ye quetire were'e. Duporopu
Moisé, dpérd O'acd ye queti weremu'tari masa
“Be'ropu tojo wa'arosa‘'a” na ni'caronojo tereta
yu's were'e. 23 Na a'tiro ni ojacara niwa: “Cristo
O'acé bese'cu pi'eti, wérigdsami. Weritoja,
céita wéri'cupu masimu'tdgdsami. Tojo weegu
ct yu'ruosere weregusami judio masaré, judio
masa nitirdré”, ni ojacara niwa, ni wereca niwi
Pablo.

24 C4 tojo nirf curata Festo cariciquejoct niwi
Pablore:
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—Pablo, mu's maatige wee'e. Yputa mu'n
bu'ese ye bu'iri mu's te'omasitige dojo'o, nicua
niwi Festo.

25 C4 tojo nica, Pablo yw'tick niwi: “Ya's
maatiga mejéta wee'e. Yu's werese diacj@ta ni'i.
Wiopesase me'rd were'e”, nica niwi.

26 Be'ro Agripare werecu niwi tja:

—Mau's a'te cjasere afiurd masisa'a. Tojo
weegy yu'e mu'aré uiro marird were'e. Nipe'tise
ya's mu'aré were'quere afnurd masisa‘'a. A'te
Jesu ye queti ya'yioropa wa'atiws.

27 »¢To piliricaré mu's qué'rd, Agripa, O'acd
ye queti weremu'tdri masd na oja'quere
éjopeoweti? Yu'n tu'ofia'cd, mu'w éj0peosa'a,
ni séritifia'ca niwi Pablo.

28 C4i tojo nicd, Agripa nica niwi:

—¢Pejetiaca uclise me'rd mu's yu'are Jesure
8jO0peoca weecd'si'riti? ni yu'tice niwi.

29 Pablo ninemocu niwi tja:

—Peje uclise, pejetiacd uclise useri me'ra
mu'w, a'to nird nipe'tird ya's weronojo Jesure
8j0peocd wasa'a, ya's weronojo bu'iri da'reri
wi'ips nitimird, nica niwi.

30-31 C4 tojo nica be'ro Agripa, Festo, Berenice,
dpérd na me'rd dujird wa'cinu'cd, ape tuclpa
Pablo ye cjasere uclrd sdjdacard niwa. A'tiro
nicard niwa:

—C4 plirica te ye bu'iri wéjéréua'a nisere ne
mooami. Ne bu'iri da'reri wi'ipa qué'raré ctiuta
basiotimiapa, nicdra niwa.

32 Agripa pe'e Festore nica niwi:
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—Cd Dbasu pe'e “Augusto romano masa
wiogae yu'ure beseato” niticAma, mari caré
du'uwirdca'boapd, nica niwi.

27

Pablore Romapu 0'0'que ni'i

1 Be'ro Festo Romapu o0'6ta basiocd 1'agd,
Pablore, tojo nicd apérad bu'iri da'reri wi'ipua
nirdré Julio surara wiogure co'tedutiwi. Julio
surara wioga Augusto wametiri curuacjg niwi.
Yu's Luca qué'rd na me'rd wa'aww. 2 Ysa
ni'cawis yucuse Adramitio wdmetiri maca cjaws
wa'awsa. Apl Aristarco wametigae Macedonia
di'ta Tesalonica wametiri macacjg #sa me'ra
wa'awl.

3 Cesareapu wija'cdrd ape numu 4sa Sidd
wametiri macapure etaww. Topu 6sd etacd,
Julio Pablore pajafia'gs, a'tiro weewi. Tocjara ca
me'racjara cé wasenojoré o'oato nig#, na tiropua
sijadutige du'uo'owi. 4 Ysd ti macdpu ni'card
wijawa'cd, Chipre nucdroré diacjgcamocd pe'e
ya'reaws. Tia pe'e wi'rd tutuatiww. 5 Bsa Cilicia,
Panfilia wametise di'ta tiro ti maaréta yu'ratéri
pé€'a, Mira wametiri macdpu Licia di'tapure
ejaww. 6 Ti macdpu apewupu mujasdjdratird
tiwapw sdfa'cdrd dijawa. Be'ro surara wiogua
apeww Alejandria cjaw# Italiapw wa'apjure bo-
caejawil. Ysa tiwupu mujdsdjd, wa'a wa'awu tja.

7 WIi'rd dsaré uputes weée cd'mota'ayuca,
dsd peje numurl yoogoww. Usd wuputu
pi'etica be'ropuw ejaww Gnido wametiri maca
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pOtéoropure. Wi'rd apero pe'e wéose ye bu'iri
diacjé¢ ywu'rwamasiti, apero pe'e majamiawd.
Salmon peta tiro pe'e yu'rwaa, Creta nucaroré
clipe pe'e bajaque'awu. 8 Bsd sumutopu yu'ruaa,
wputy da'raya'rua’cdrd caributirdpa Afnuri Peta
wametiropure ejaww. Ti peta Lasea wametiri
maca pa'to niwi.

9 Ysd uputw yoogo'que ye bu'iri judio masa
be'tiri bosenumu yu'rwatojacaro niwd. Tojo
weero wird upute wa'a, pu'ece nu'catjo
cad'rbaca du'sawu. Ysd yu'rwacd, uputa waro
wiopesa niw#. 10 Tere masigd, Pablo naré
weremiwi:

—Mari yu'raacd, wio nisa'‘a. A'tiws, tiwsa cjase
apeque, mari qué'raré miritawio nisa‘'a. Tojo
weerd mari a'toputa tojanird yujups, nimiwi.

11 C4 tojo nimicd, surara wiogsa Pablo uclisere
te'otiwi. Tiwwa wiogy, tiwa autugure na uctise
pe'ere &jopeowi. 12 Ti peta pe'e pu'ect nica
Na'a niporo. Tojo weerd tiwupua sdfiard pajara
ti nucdrd Cretare yu'rwa wa'asi'riwa Fenice
wametiri macips. “Topa apetero weerd pu'eca
td0'ordsa'a”, niwd. Ti peta pe'ere upata wi'rd
weéetiporo.

Pablo qué'rd pu'etd'o'que ni'i

13 Tojo weera sajatiro wi'rd wéetuuwa'catica,
tiwe da'rard pe'e “Ya'rwarowa'a Fenicepw”, ni
wacliwd. Tojo wee dsa Creta wametiri nacérd
sumutops ya'Taawd. 14 gsd wijaca be'ro
maata wi'rd upute wéewd'cdtiww €sd pu'to
nuacarod tiro pe'e. Te wi'rd Nordeste wametiws.
15 Tiwure wi'r6 uputa wéeca'mota'aws. Tojo
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wéecd, wird wéepOtéord pe'e wa'ata basi-
otiwy. Basioticd 1'a, to wéewa'card pe'eta
gsaré su'ori miawd. 16 Psd ni'cd nuchrd
Cauda wametiri nucdrdacapure eja, yu'raawu
wi'rd upute weéoplritiro pe'e. Tiwwa siropa
ni'cAwd yucusu ca'wdacad pajipjg miricd, na
yu'ruapje du'tepono'wd. WI'rd uputu wéecd,
tiwwacdré uputu da'ratjlarapu pajipjajops mi-
isdaw#. 17 Tiwwure we]emoropeotOJa pling'mo
dari me'rd wi'rd me'rd batari nird pajipjuta
waruaa, du'tewd. Be'ro na ui, Sirte wametiro
nuciliporojopu mariré wéewa'cari nird, na “Su'ti
caseri wi'rd miato” ni, du'ted'o'que caserire
pdaca'wa. Na pddca be'ro wi'rd wéord pe'eta
wa'awa. 18 Ape numu mejardta wi'rd weéeca
T'ard, a'tiro weewda. Tiwupu apeque sdfiasere
pa'sa tutuapju tojato nird cod'adwowd. 19 Ape
namu #sa basuta ni'caré tiws cjase su'ti caserire,
na du'te'que darire, na tuatu'que sé'rériré do-
quefionemow# tja. 20 Peje numuri mujipll
wmucocji, iocda ne bajutiwd. Tojo weerd #sd
no'o didcjgd wa'arasari, nita basiotiwa. WIi'rd
qué'rd tojo wéenu'clicd'wd. Tojo wee “Usd ne
ya'rasome”, ni waclimiwd.

21 Peje numuri #sa ba'atiwa. Tojo weecd T'a,
Pablo na wa'teropw ni'ca wa'cdnu'ca, naré niwi:

—Musaré so'opuw Cretapw yu's were'quere
te'ocd, afiu niboapa. Mari topw wijatird,
a'tiwuare dojoré, tiwa cjasere bajuriotiboapa.
22 Ni'carbacdré musd _uiticad'fia. Ne ni'cd
wérisome. A'tiwu dia'cé bajudutirosa'a. 23 Yu'a
O'actiré &jopeogu ni'i. Cd yu's wioga nimi.
Ni'cdca flami ni'cd cdré wereco'tegy yu's
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tiropwt bajuami. 24 A'tiro ni wereami: “Ne
uiticd'fia. Mua's Augusto wiogu tiropa beseno'ga
wa'agusa'a. 0'acd mu'u sérisere afiurd tu'oami.
Tojo weerd a'tiwuapu nird yu'rupe'ticd'rdsama.
Ne ni'cé wérisome”, niami. 25 Tojo weerd musa
wiclitutuaya. Yu's O'acdré &jopeo'o. Cd ni'que
diacjdta wa'arosa'a. 26 Wi'rd dia'cdé mariré
nucuropw wéequepeorosa'a, niwi Pablo.

27 Pua semana 4sa Cretare wijdca be'ro ejacati
pajiri maa Adridtico wametiri maajopare. Wi'rd
uputy wéocd'mota'ayucd, yoogociti. Nami deco
nicd tiwacjara da'rard, “Mari di'ta tiropa ejard
weetu'sa'a”, niwad. 28 Tojo weerd na ¢no'oca'rd
d'cdamiti? nird, ni'cd da yuta da me'rd di-
joo, queofia'wd. Na tojo weecd, treinta y
seis metros #@'céawd. To be'roacd tja apaturi
queofia'wd. Veintisiete metrota nicaro niw#
maji. 29 Nami niyucd, na dtdpagapu doquewari
nird, a'tiro weewd. Ba'paritise cOme pjiri pacare
te yapuripa yuta dari me'rd da'te6'o'quere do-
quefiowd. Auturo pe'e tiwure wejefie'epo‘ato
nird tojo weewa. Tojo weetojaca be'ro na “Maata
bo'reacd wamisa'a”, ni waclique'tiwa. 30 Namita
tiware da'raco'teri masa du'tisi'rimiwa. Tojo
wee na “Come pjiriré uw'mutard pe'e do-
quefioratira wee'e” nisoo, yucusuwacaré miidijoo,
tiwe me'rd du'tisi'Timiwd. 3! Pablo na tojo
weesi'rica 'agd, surara wiogure, apéra surarare
werewrd:

—A'rd a'tiwapu tojaticd, musd ne ni'cd cati-
some, niwi.

32 Cd tojo nicd tw'ord, surara pe'e



HECHOS 27:33 cxl HECHOS 27:41

tiww yucusuwacare du'te'que darire
dutesurequefioca'wa.

33 Bo'reque'ati duporo Pablo tiwuwpw niraré
ba'adutiwi:

—Pua semana wa'a'a musa cariti, ba'atimira
musd nird. 34 Tojo weega yu's musd baanujd
tutuato nig#, musaré ba'adutiguti. Ne ca'rbaca
musaré mejécd wa'asome, niwi.

35 Tojo nitoja, Pablo paré mii, nipe'tird 1'ordopu
O'aciiré e'catise o'owi. Be'ro c# basu tigare deco
me'rd pe'é, ba'awi. 36 Na cd tojo ba'acd 1'arg,
na bujawetimi'quere du'u, na qué'rd e'catise
me'rd ba'awa. 37 Ysd tiwupu sdfiard nipe'tira
doscientos setenta y seis niw#. 38 Na ba'asi'rird
pOtéord na ba'dca be'ro tiwupu safiase trigo
ajurire ti maapw doquefiope'ocd'wd. Yucusu
ca'rasdanemopju tojato nird tere c6'awa.

Yucusu nuctiporopu su'apeja‘que ni'i

39 Bo'reque'aca be'ro tiwaw da'rari masa
nacaroré 1'abocawa. ¢No'opw  niti? ni
T'amasitiwd. Na tojo T'amasitimird, opatucil
nuciliporo nirdoré 'a, “S6'o buwanujard, apetero
weero basiocdma, to majdara”, niwa. 40 Tojo
weerd toduporo “Come pjiri wejefie'epo'ato” ni,
na du'te doquenio'que pjiriré dutesure dijowa.
Apeye wajapjiri pacare, autuse pjiri du'te'que
darire pdaca'rana'cOwa. Na tojo weetojaca be'ro
#'mutadropw niri su'ti caserore wi'rd ti caseropw
fe'e miato nird wejemord yoowé Tojo weero
tiwt nucliporo sumuto pe'e nujawi. 41 Nﬂjé
#@'cdatiro nuctiporo opa bu'a nirpw su'apeja
wa'awa. Wajamu'tdrd pe'e nucliporops opasio
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doquebi'peque'aws. Ne sioburota basiotiwa.
Tiww auturo pe'e pa'cori pacase paaquéocad, bata
wa'awd.

42 Tojo wa'aca 1'a, surara tiwaps bu'iri cuord
na fie'e'cararé ne ni'cé doquefioja baadu'titica'to
nird wéjéca'si'rTimiwad. 43 Surara wiogua pe'e
Pablore yu'ruosi'rigyd, naré ca'mota‘'awi. Be'ro
baamasirdré sumutopa baanwjamu'tadutiwi.
44 Ap@éraré taboa pjiri me'rd pa'sanujadutiwi. Te
me'rd wa'atird, tiwa cjase bata'que pjiri me'ra
pa'sangjadutiwi. Tojo weetjird, @sd nipe'tira
ya'rape'ticad'wi.

28

Pablo Malta nucdropua ni'que ni'i

19sa nipe'tird sumutopua nyjata, majans'cdca
be'ro #sd masiwd, ti necdrd Malta wameticaro
niw#. 2Tocjard masa acoro pejaca yusuaca i'ara,
dsaré anurd pajafia'wa. Tojo weerd pecame'e
wijabosa, #saré sd'madutird pijiowd. 3 Pablo
qué'rd peca boposdse seeguy wa'a, mitiawi. C&
tojo mitiari cura afia pecaps ni'ca asise uiwi-
jatige, Pablo ya omocidpa ci'ri doqueyojawi.
Toputa wa'fiacd'wi. 4 Ti nucdrdcjadra afia Pablo
ya omocdpsa wa'fiaca 1'ard, na a'tiro niwa:

—A'rT masa wéjéri masd nisami. Cé dia pajiri
maapu yu'ratoja‘ce nimigd, cd fia'ard wee'que
wapa werigisami, niwa.

5 Pablo pe'e afiaré pecame'epu Wwejeste-
quetiawi. Cdré ne mejéca wa'atiwwa. 6 Na tocjara
pe'e “Maata céré bipia wa'arosa'a”, nimiwa.
“BipiticAma, wdaclfia marird buruque'a, wéria
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wa'agasami”, ni waclimiwda. Na yoacd yu-
cueclimi, cdré mejéca wa'aticA 1'a, mejéca
wicliwa tja. “A'rfi wmu mejéta nisami. Mari
éj0peogw nigé nisasami. Tojo weero cdré afia
cli'rica, ne mejécad wa'awe'e”, niwa.

7 Ysaré tojo wa'a'caro ti nucdrd wiogae Pub-
lio wametige ya di'ta pu'toacd niwd. Caé
usaré ca ya wi'ipw caridutiga pijiawi. I'tia
namu 8sa cd ya wi'ipg nise numuriré dsareé
afiurd weewi. 8 Titare Publio pacuw ujaque,
yoja dutitige cdjiwi. Pablo cd cdjirdpa sdjaa,
O'acdré séribosa, cd dupoapure fiapeowi. Tojo
wee caré yu'rucd weewi. 9 Cd tojo weecd
f'ard, ti nucdropw nird dutitird na ye dutire
ya'reodutird cd tiropu a'tiwd. Nipe'tira na ye
apeyenojd o'owa. Be'ropu #sd yucusupa wa'ara,
pu'etiatje qué'raré o'owa.

11 gsa ti nucdropure i'tia mujipti niwd. Be'ro
Alejandria wametiri maca cjawd me'rd wa'aws
tja. Tiwa topua pu'ecu t6'0o ninicaro niw# yujups.
Tiwa yucusué'quéapu apéra masa éjopeosetird
Castor, Polux wametird queose na paated'o'que
wd'flawd. 12 Maltapa ni'card wija, Siracusa
wametiri macd cja petapw ejaww. Topw i'tia
namu tojaniwd. 13 Be'ro Regio wametiri macépu
wa'ard, sumutopua najaws. Topu eta, ni'cd namu
be'ro dsd wa'aro pe'eta wi'rd wéows. Tojo weerd
ape numu pe'e ejabaque’'owwn Puteoli wametiri
macdpure. Topu eta, @sd tiwuapw sdfia'card
dijawa. 14 Topure apérd Jesure €jopeoraré
bocaejawwa. Na dsaré “Ni'cd semana #@sd me'ra
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tojanifia”, niwa. Tojo weerd #sd ni'cd semana
to ni, be'ro Romapua wa'ard ma'apa yu'reawu
tja. 15 Apérd Romacjard Jesure &j0peord dsi
Romapu wa'ase quetire ta'otojacird niwa. Tere
tw'o, saré potérira etawad ma'apu Foro de Apio
wametiri macipu. Apérd qué'rd aperopu sijari
masa na cariropa Tres Tabernas wametiropu
dsdré potériwd. Pablo naré i'agd, O'acdré
e'catise 0'0o, cgd basu qué'ra nemord e'cati,
wdclitutuase bocanemowi. 16 Hsd Romapu
etdca be'ro surara wioga Julio a'tiro weewl.
Bu'iri cuora cé mia'cararé tocjara bu'iri caoraré
co'terd wiogupure wiawi. Pablo pe'ere ape
wi'ipa ni'cdé surara caré du'tiri niggé co'teacju
me'ra ciuwl.

Pablo Romapwu ni'que ni'i

17T'tia numu @sd Romapu etaca be'ro Pablo ti
macacjara judio masa wioradré pijiowi. Be'ro cé
tiropa na ejaca 1'a, naré a'tiro niwi:

—Yu's acawererd, ne cd'rbacd mejéca

weetiwe mari acawererdré. . Ne mari
Nnecasumuapa weeseti'quere “Tojo niwe'e”,

nitiws. Tojo weetimicd, mari acawerera
Jerusalépu yu'ure fie'e, romano masa wiordpure
o'owd. 18 Na romano masd wiord yu'ure
séritifia'a, curé weéjérdwa'a nise bu'irire
bocatitjiard, du'usi'rimiwd. 19 Na judio masa
pe'e pilricd yuw'sre ne du'uwirdrd uatiwa.
Tojo weega yu's “Wiogae Augusto Romacjaputa
beseato”, niw#. Ne yu's acawereraré weresags
mejéta, ya's waro me'rd a'tiapu. 20 Yu's tojo
weetjlagé, musd me'rd ucligdti nigd, diacjd
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masiato nigté musaré pijioapa. Mari judio masa
yoacd yucue'ca a'titojace niwi. C& Jesucristo
wametimi. Yu's caré éj0peose ye bu'iri a'te
dari come dari me'ra du'teno'ca ni'i, niwi Pablo.

21 Na cdré niwa:

—Ysd ne ni'cd papera pilri judio masa
Judeacjard na ojao'oca puriré fie'ewe'e. Mu's
ye cjasere tw'owe'e. To Judeacjard a'topw si-
jard etard, ne fia'ard ucli weresatiwd mu'uré.
22 Psa a'te dia'cdré masi'i. Nipe'tirocjara “Jesure
éj0peose fia'a ni'i”, ni uclima. Tojo weera #sa
mu'a j0peosere tu'osi'risa'a, niwa.

23 Tojo nica be'ro na ni'cd numu tere
ucliatji numuré besewd. “Ti numu a'tirati”
ni, wa'a wa'awd. Ti numu nicd pdjard masa
Pablo cdjiri wi'ipa etawa. Na nerépe'tica
be'ro bo'reacd bu'enu'cd'cu, téé fiamica'a bu'e
na'itd'oa wa'awi. O'acd ci nipe'tird wioga nise
quetire bu'ewi. Jesucristore &jopeoato nigd,
Moisé cé oja'quere, O'acét ye queti weremu'tari
masd na oja'quere naré plrd &j0peocd uwagu
bu'ei'owi. 24 Ni'carérd cd bu'esere &j0peowa.
Apérd ne @jopeotiwa. 25 Na ni'cardnojd waciiti,
ni'caréra topw duji'cdrd wa'canu'cdwijaari cura
Pablo naré niwi: 5

—Espiritu Santu diacjéta uclipi O'acd ye queti
weremu'tari masé Isaia me'rd ucligé mari
Necdsumuapure. A'tiro ni weredutica niwi:
26-27 A'rd masaré a'tiro ni weregu wa'aya:
“Musid O'acd ye cjasere teerd, T'asi'ritirdsa'a.
O'actiré  @jopeosi'ritira, diacjé  cjasere

te'osi'ritirasa'a.
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Tojo &jopeotitjiard, yu'ure acobojose sérisome.

Tojo weerd musdré werecd, tuw'ordsa'a, tu'ord
pe'e.

Mejo de'ro nird weesari, ni ta'omasisome.

Musd afiurd yu's weesere 1'amird, I'amasisome”,
nica niwi 0'acd.

28 »Tojo weerd musd tw'osi'ritise ye bu'iri
O'acd masiré yu'ruose quetire ni'cicd me'rd
judio masad nitirdré wereno'rdsa'a. Na pe'e
aflurd tu'otu'sardsama, niwi.

29 Pablo tere nica be'ro judio masa tops nird
na basu a'metu'tiwijaawa.

30 Pua cd'ma Pablo ti wi'i na waso, wa-
payedutica wi'ipure surara cdré co'tega me'ra
niwi. Nipe'tird cdré T'asijardré e'catise me'rd
naré potériwi. 31 Uiro marird, wacilitutuaro
me'rd masdré O'acd cd wiogu nisere, tojo nica
Jesucristo ye cjasere bu'enu'clici'wi. Apéra ne
cd'mota'aro marird tojo weewi.

Teofilo, mu'uré toca'rota oja'a.

Luca



cxlvi

0'aki hi yeere utkiiri turi Tukano
New Testament in Tucano (BR:tuo:Tucano)
copyright © 2009 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Tucano

Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Tucano [tuo], Brazil
Copyright Information

© 2009, Wycliffe Bible Translators, Inc. All rights reserved.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as
you do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or
quotations from this work, provided that you include the above copyright
information:

You must give Attribution to the work.

You do not sell this work for a profit.

You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.

Permissions beyond the scope of this license may be available if you
contact us with your request.
The New Testament

in Tucano

© 2009, Wycliffe Bible Translators, Inc. All

rights reserved.

This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.

You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it
in any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.


http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/tuo
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

cxlvii

2020-12-01

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 11 Nov 2022 from source
files dated 9 Oct 2020
00ebd04f-7b0d-5a72-9407-eb53ae2bd086



	HECHOS

